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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI 


LEGGE 14 giugno 2011, n. 95. 


Ratifica ed esecuzione della Convenzione di Oslo sulla 
messa al bando delle munizioni a grappolo, fatta a Dublino 
il 30 maggio 2008, nonché norme di adeguamento dell’ordi- 
namento interno. 


La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica 
hanno approvato; 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


PROMULGA 


la seguente legge: 


Art. 1. 


Autorizzazione alla ratifica 


1. Il Presidente della Repubblica è autorizzato a ratifi- 
care la Convenzione di Oslo sulla messa al bando delle 
munizioni a grappolo, fatta a Dublino il 30 maggio 2008, 
di seguito denominata “Convenzione”. 


Art. 2. 


Ordine di esecuzione 


1. Piena ed intera esecuzione è data alla Convenzione, 
a decorrere dalla data della sua entrata in vigore, in con- 
formità a quanto disposto dall’articolo 17, paragrafo 2, 
della Convenzione medesima. 


Art. 3. 


Stoccaggio e distruzione delle scorte 


1. Il Ministero della difesa provvede alla distruzione 
delle munizioni a grappolo, comprese le submunizioni 
esplosive, di cui all’articolo 2, paragrafo 2, della Conven- 
zione, in dotazione alle Forze armate. 


2. Lo stoccaggio e la distruzione delle munizioni e del- 
le submunizioni di cui al comma 1 sono effettuati secon- 
do le modalità previste dall’articolo 3, paragrafi 1 e 2, 
della Convenzione. 


3. Si procede alla distruzione di munizioni e submu- 
nizioni di cui al comma I, fatta eccezione per una quan- 
tità limitata e comunque non superiore alle mille unità, 
esclusivamente destinata agli scopi consentiti dall’artico- 
lo 3, paragrafo 6, della Convenzione, rinnovabile tramite 
trasferimento da altro Stato parte, ai sensi dell’articolo 3, 
paragrafo 7, della Convenzione. 


Art. 4. 


Autorità competente 


1. Il Ministero degli affari esteri è designato quale 
autorità nazionale competente a presentare al Segreta- 
riato generale dell’Organizzazione delle Nazioni Unite 
(ONU) le dichiarazioni iniziali e quelle periodiche indi- 
cate dall’articolo 7 della Convenzione, nonché a ricevere 
e formulare le richieste e ad effettuare gli adempimenti 
previsti dall’articolo 8 della Convenzione medesima. 


2. Il Ministero degli affari esteri, in qualità di autori- 
tà nazionale per gli adempimenti internazionali di cui al 
comma |, riceve dai Ministeri competenti i dati necessari 
alla compilazione dei rapporti nazionali, di cui all’artico- 
lo 7, paragrafo 1, della Convenzione, in particolare: 


a) dal Ministero della difesa i dati relativi alle lettere 


b), c), e),S), g),h) © i); 


b) dal Ministero dello sviluppo economico i dati re- 
lativi alla lettera c). 


Art. 5. 


Modifiche alla legge 7 marzo 2001, n. 58 


1. All’articolo 1, comma 1, della legge 7 marzo 2001, 
n. 58, e successive modificazioni, la lettera g) è sostituita 
dalla seguente: 


“g) sensibilizzazione contro l’uso delle mine terre- 
stri e delle munizioni a grappolo ed in favore dell’adesio- 
ne alla totale messa al bando delle mine e delle munizioni 
a grappolo nonché in favore dell’universalizzazione della 
Convenzione di Ottawa contro le mine antipersona e della 
Convenzione di Oslo sulla messa al bando delle munizio- 
ni a grappolo”. 


2.All’articolo 1 della legge 7 marzo 2001, n. 58, e suc- 
cessive modificazioni, dopo il comma 1 è aggiunto, in 
fine, il seguente: 


“1-bis. A decorrere dall’esercizio finanziario 2011, 
il Fondo di cui al comma 1 è destinato, altresì, alla rea- 
lizzazione di programmi di bonifica di aree con residui 
di munizioni a grappolo, da attuare secondo le modalità 
previste dagli articoli 4 e 6 della Convenzione di Oslo 
sulla messa al bando delle munizioni a grappolo, fatta a 
Dublino il 30 maggio 2008, e all’assistenza alle vittime 
delle munizioni a grappolo, prevista dall’articolo 5 della 
citata Convenzione, ivi inclusi la riabilitazione psicofisica 
e l’inserimento sociale ed economico”. 


i 
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Art. 6. 
Modifica alla legge 26 febbraio 1987, n. 49 


1. All’articolo 2, comma 3, della legge 26 febbraio 
1987, n. 49, la lettera m-bis) è sostituita dalla seguente: 


“m-bis) il sostegno e l’assistenza alle vittime delle 
mine antipersona e delle munizioni a grappolo, ivi inclusi 
le attività di riabilitazione psicofisica e l’inserimento so- 
ciale ed economico, tramite programmi di cooperazione 
con Paesi in via di sviluppo”. 


Art. 7. 


Sanzioni 


1. Chiunque impiega, fatte salve le disposizioni di cui 
all’articolo 3, comma 3, sviluppa, produce, acquisisce in 
qualsiasi modo, stocca, conserva o trasferisce, diretta- 
mente o indirettamente, munizioni a grappolo o parti di 
esse, ovvero assiste anche finanziariamente, incoraggia 
o induce altri ad impegnarsi in tali attività, è punito con 
la reclusione da tre a dodici anni e con la multa da euro 
258.228 a euro 516.456. 


2. La sanzione prevista dal comma 1 è diminuita fino 
alla metà se il fatto per cui si procede è di particolare 
tenuità. 


Art. 8. 


Copertura finanziaria 


1. Per l’attuazione delle disposizioni di cui all’arti- 
colo 3, concernenti le attività di smaltimento del muni- 
zionamento a grappolo, da realizzare in attuazione della 
Convenzione, è autorizzata la spesa di euro 500.000 per 
l’anno 2011, di euro 2.006.400 per l’anno 2012 e di euro 
2.000.000 per ciascuno degli anni dal 2013 al 2015. 


2. Per l’attuazione dell’articolo 14 della Convenzio- 
ne, la spesa è valutata in euro 50.000 annui a decorrere 
dall’anno 2011. 


3. Agli oneri derivanti dai commi 1 e 2 si provvede 
mediante corrispondente riduzione dello stanziamento 
del fondo speciale di parte corrente iscritto, ai fini del bi- 
lancio triennale 2011-2013, nell’ambito del programma 
“Fondi di riserva e speciali” della missione “Fondi da ri- 
partire” dello stato di previsione del Ministero dell’eco- 
nomia e delle finanze per l’anno 2011, allo scopo parzial- 
mente utilizzando l’accantonamento relativo al Ministero 
degli affari esteri. 


4. Ai sensi dell’articolo 17, comma 12, della legge 
31 dicembre 2009, n. 196, il Ministro degli affari este- 
ri provvede al monitoraggio degli oneri di cui al com- 
ma 2 del presente articolo e riferisce in merito al Ministro 
dell’economia e delle finanze. Nel caso si verifichino o 
siano in procinto di verificarsi scostamenti rispetto alle 


GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 


Serie generale - n. 153 


previsioni di cui al medesimo comma 2, il Ministro 
dell’economia e delle finanze, sentito il Ministro degli 
affari esteri, provvede con proprio decreto alla riduzione, 
nella misura necessaria alla copertura finanziaria del mag- 
gior onere risultante dall’attività del monitoraggio, delle 
dotazioni finanziarie di parte corrente iscritte nell’ambito 
delle spese rimodulabili di cui all’articolo 21, comma 5, 
lettera 5), della citata legge n. 196 del 2009, nel program- 
ma “Cooperazione politica, promozione della pace e sicu- 
rezza internazionale” della missione “L’Italia in Europa e 
nel mondo” dello stato di previsione del Ministero degli 
affari esteri. Il Ministro dell’economia e delle finanze ri- 
ferisce senza ritardo alle Camere con apposita relazione 
in merito alle cause di scostamenti e all’adozione delle 
misure di cui al secondo periodo del presente comma. 


5. Il Ministro dell’economia e delle finanze è autoriz- 
zato ad apportare, con propri decreti, le occorrenti varia- 
zioni di bilancio. 


Art. 9. 


Entrata in vigore 


1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo 
a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale. 


La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sarà 
inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della 
Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiunque spetti di 
osservarla e di farla osservare come legge dello Stato. 


Data a Roma, addì 14 giugno 2011 


NAPOLITANO 


BerLUSsCcONI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 


FRATTINI, Ministro degli af- 
fari esteri 


Visto, il Guardasigilli: ALFANO 
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DIPLOMATIC CONFERENCE FOR CCM/77 
THE ADOPTION OF A CONVENTION 30 May 2008 
ON CLUSTER MUNITIONS Original: ENGLISH 
FRENCH 
SPANISH 


DUBLIN 19 - 3) MAY 2008 


Convention on Cluster Munitions 
The States Parties to this Convention, 


Deeply concerned that civilian populations and individual civilians continue to bear 
the brunt of armed conflict, 


Determined to put an end for all time to the suffering and casualties caused by cluster 
munitions at the time of their use, when they fail to function as intended or when they 
are abandoned, 


Concerned that cluster munition remnants kill or maim civilians, including women 
and children, obstruct economic and social development, including through the loss of 
livelihood, impede post-conflict rehabilitation and reconstruction, delay or prevent the 
retum of refugees and internally displaced persons, can negatively impact on national 
and international peace-building and humanitarian assistance efforts, and have other 
severe consequences that can persist for many years after use, 


Deeply concerned also at the dangers presented by the large national stockpiles of 
cluster munitions retained for operational use and deiermined to ensure their rapid 
destruction, 


Believing it necessary to contribute effectively in an efficient, coordinated manner to 
resolving the challenge of removing cluster munition remnants located throughout the 
world, and to ensure their destruction, 


Determined also to ensure the full realisation of the rights of all cluster munition 
victims and recognising their inherent dignity, 


Resolved to do their utmost in providing assistance to cluster munition victims, 
including medical care, rehabilitation and psychological support, as well as providing 
for their social and economic inclusion, 


Recognising the need to provide age- and gender-sensitive assistance to cluster 
munition victims and to address the special needs of vulnerable groups, 


Bearing in mind the Convention on the Rights of Persons with Disabilities which, 
inter alia, requires that States Parties to that Convention undertake to ensure and 
promote the full realisation of all human rights and fundamental freedoms of all 
persons i dISaRItiSS 9 Tuoi: discrimination not Pai kind on the basis of dalla. 
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Mindful of the need to coordinate adequately efforts undertaken in 
various fora to address the rights and needs of victims of various types of 
weapons, and resolved to avoid discrimination among victims of various types 
of weapons, 


Reaffirming that in cases not covered by this Convention or by other 
international agreemenis, civilians and combatanis remain under the protection 
and authority of the principles of international law, derived from established 
custom, from the principles of humanity and from the dictates of public 
conscience, 


Resolved also that armed groups distincet from the armed forces of a 
State shall] not, under any circumstances, be permitted to engage in any activity 
prohibited to a State Party to this Convention, . 


Welcoming the very broad international support for the international 
norm prohibiting anti-personne! mines, enshrined in the 1997 Convention on 
the Prohibition of the Use, Stockpiling, Production and Transfer of 
Anti-Personnel Mines and on Their Destruction, 


Welcoming also the adoption of the Protocol on Explosive Remnants of 
rar, annexed to the Convention on Prohibitions or Restrictions on the Use of 
‘Certain Conventional Weapons Which May be Deemed t6“be" Excessively- 
Injurious or to Have Indiscriminate Effects, and its entry into force on 
12 November 2006, and wishing to enhance the protection of civilians from the 
effects of cluster munition remnants in post-conflict environments, 
Bearing in mind-also-United-d Nations-Security-Council- eni 
on women, peace and security and United Nations Security Co soncil Resalulion 
1612 on children i in armed conflict, 


Welcoming further the steps taken nationally, regionally and globally in 
recent years aimed at prohibiting, restricting or suspending the use, 
stockpiling, production and transfer of cluster munitions, 


Stressing the role of public conscience in furthering the principles of 
humanity as evidenced by the global call for an end to civilian suffering caused 
by cluster munitions and recognizing the efforts to that end undertaken by the 
United Nations, the International Committee of the Red Cross, the Cluster 
Munition Coalition and numerous other non-governmental organizations 
around the world, 


Reaffirming the Declaration of the Oslo Conference on Cluster 
Munitions, by which, inter alia, States recognized the grave consequences 


4-7-2011 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 153 


caused by the use of cluster munitions and committed themselves to conclude 
by 2008 a legally binding instrument that would prohibit the use, production, 
transfer and stockpiling of cluster munitions that cause unacceptable harm to 
civilians, and would establish a framework for cooperation and assistance that 
ensures adequate provision of care and rehabilitation for victims, clearance of 
contaminated areas, risk reduction education and destruction of stockpiles, 


Emphasizing the desirability of attracting the adherence of all States to 
this Convention, and determined to work strenuously towards the promotion of 
its universalization and its full implementation, 


Basing themselves on the principles and rules of international 
humanitarian law, in particular the principle that the right ‘of parties to an 
armed conflict to choose methods or means of warfare is not unlimited, and the 
rules that the parties to a conflict shall at all times distinguish between the 
civilian population and combatants and between civilian objects and military 
objectives and accordingly direct their operations against military objectives 
only, that in the conduct of military operations constant care shall be taken to 
spare the civilian population, civilians and civilian objects and thai the civilian 
population and individua! civilians enjoy general protection against dangers 
arising from military operations, se 


‘HAVE AGREED as follows: 


Article 1° 
General obligations and scope of application 


(a) Use cluster munitions; 


(b) Develop, produce, otherwise acquire, stockpile, retain or transfer 
to anyone, directly or indirectly, cluster munitions; 


(c) Assist, encourage or induce anyone io engage in any activity 
prohibited to a State Party under this Convention. 


2: Paragraph 1 of this Article applies, mutatis mutandis, to explosive 
bomblets that are specifically designed to be dispersed or released from 
dispensers affixed to aircraft. 


3. This Convention does not apply to mines. 


4-7-2011 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 153 


Article 2 
Definitions 


For the purposes of this Convention: 


1. “Cluster munition victims” means all persons who have been 
killed or suffered physical or psychological injury, economic loss, social 
marginalization or substantial impairment of the realization of their rights 
caused by the use of cluster munitions. They include those persons directly 
impacted by cluster munitions as well as their affected families and 
communities; 


i; “Cluster munition” means a conventional munition that is 
designed to disperse or release explosive submunitions each weighing less than 
20 kilograms, and includes those explosive submunitions. It does not mean the 
following: 


(a) A munition or submunition designed to dispense flares, 
smoke, pyrotechnics or chaff; or a munition designed exclusively for an air 
defence role; 


{b) A munition-er submunition designed. to produce electrical 
or electronic effects; 


(c) A munition that, in order to avoid indiscriminate area 


li ic rho CI 
IOHO Wing Ciara Cteristicsi 


(i) Each munition contains fewer than ten explosive 
submunitions; 


(ii) Each explosive submunition weighs more than four 
kilograms; 


(ii) Each explosive submunition is designed to detect and 
engage a single target object; 


fiv) Each cexplosive submunition is equipped with an 
electronic self-destruction mechanism; 


(v) Each explosive submunition is equipped with an 
electronic self-deactivating feature; 
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di “Explosive submunition” means a conventional munition that in 
order to perform its task is dispersed or released by a cluster munition and is 
designed to function by detonating an explosive charge prior to, on or after 
impact; 


4. “Failed cluster munition” means a cluster munition that has 
been fired, dropped, iaunched, projected or otherwise delivered and which 
- should have dispersed or released its explosive submunitions but failed to do 
.505 


di “Unexploded submunition” means an explosive .submunition 
that has been dispersed or released by, or otherwise separated from, a cluster 
munition and has failed to explode as intended; 


6. “Abandoned cluster munitions” means cluster munitions or 
explosive submunitions that have not been used and that have been left behind 
@r dumped, and that are no longer under the control of the party that left them 
‘behind or dumped them. They may or may not have been prepared for use; 


_ 7. “Cluster munition remnants” means failed cluster munitions, 
abandened cluster munitions, unexpioded submunitions and unexploded 
‘bomblets; - 

8. “Transfer” involves, in addition to the physical movement of 


cluster munitions into or from national territory, the transfer of title to and 
control over cluster munitions, but does not involve the transfer of territory 
containing-cluster munition remnants; 


gi  #Self-destraction. mechanism” = means an incorporated 
sutomnticaliy-functioning mechanism which is in addition ‘to the ‘primary 
initiating mechanism of.the munition and which secures the ‘destruction of the 
munition into which it is incorporated; 

e i * “Self-deactivating” means automatically rendering a ‘munition 
inoperable by means of the irreversible cxhaustion of a component, for 
example a battery, that îs essential to the operation of the munition; 


}l. “Cluster munition contaminated area” means an area known or 
suspected to contain cluster munition remnants; 


12. “Mine” meansa munition designed to be placed under, on or near 
the ground or other surface area and to be exploded by the presence, proximity 
or contact of a person or a vehicle; 
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13. “Explosive bomblet” means a conventional munition, weighing 
less than 20 kilograms, which is not self-propelled and which, in order to 
perform its task, is dispersed or released by a dispenser, and is designed to 
function by detonating an explosive charge prior to, on or after impact; 


14. “Dispenser” means a container that is designed to disperse or 
release explosive bomblets and which is affixed to an aircrafi at the time of 
dispersal or release; 


15. “Unexploded bomblet” means an explosive bomblet that has 
been dispersed, released or otherwise separated from a dispenser and has failed 
to explode as intended. 


Article 3 
Storage and stockpile destruction 


I. Each State Party shall, in accordance with national regulations, separate 
all cluster munitions under its jurisdiction and control from munitions retained 
for operational use and mark them for the purpose of destruction. 


+-Each:State Party, undertakes. to destroy or ensure the destruction of all 
i. munitions referred to in paragraph 1 of this Article as soon as° ‘possibie” 
but not later than eight years after the entry into force of this Convention for” 
that State Party. Each State Party undertakes to ensure that destruction methods 
comply with applicable international standards for protecting public health and 
the environment. 


3. If a State Party believes that it will be unable to destroy or ensure the 
destruction of all cluster munitions referred to in paragraph 1 of this Article 
within eight years of entry into force of this Convention for that State Party it 
may submit a request to a Meeting of States Parties or a Review Conference 
for an extension of the deadline for completing the destruction of such cluster 
munitions by a period of up to four years. A State Party may, in exceptional 
circumstances, requesi additional extensions of up to four years. The requested 
extensions shall not exceed the number of years strictly necessary for that State 
Party to complete its obligations under paragraph 2 of this Article. 


4. Each request for an extension shall set out: 
(a) The duration of the proposed extension; 


(b) A detailed explanation of the proposed extension, including the 
financia) and technical means available to or required by the State Party for the 
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destruction of all cluster munitions referred to in paragraph 1 of this Article 
and, where applicable, the exceptional circumstances justifying it; 


(c) A plan for how and when stockpile destruction will be completed; 


(d) The quantity and type of cluster munitions and explosive 
submunitions held at the entry into force of this Convention for that State Party 
and any additional cluster munitions or explosive submunitions discovered 
after such entry into force; 


(e) The quantity and type of cluster munitions and explosive 
submunitions destroyed during the period referred to in paragraph 2 of this 
Article; and 


(f) The quantity and type of cluster munitions and explosive 
submunitions remaining to be destroyed during the proposed extension and the 
annual destruction rate expected to be achieved. 


S. The Meeting of States Parties or the Review Conference shall, taking 
into consideration the factors referred to in paragraph 4 of this Article, assess 
the request and decide by a majority of votes of States Parties present and 
‘voting whether to: «grani. the: «request for.an.extension. The States Parties may 
decide to grant a shorter extension than that requested and may propose 
benchmarks for the extension, as appropriate. A.request for an extension shall 
be submitted a minimum of nine months prior to the Meeting of States Parties 
or the Review Conference at which it is to be considered. 


6. Notwithstanding the provisions of Article 1 of this Convention, the 
retention or acquisition of a limited number of cluster munitions and explosive 
submunitions for the development of and training in cluster munition and 
explosive submunition detection, clearance or destruction techniques, or for 
the development of cluster munition counter-measures, is permitted. The 
amount of explosive submunitions retained or ‘acquired shall not. cacssd the 
minimum number absolutely necessary for these purposes. 


7. Notwithstanding the provisions of Article 1 of this Convention, the 
transfer af cluster munitions to another State Party. for the purpose of 
destruction, as well as for the purposes Uescnbca in paragraph 6 of this Article, 
is permitted. 


8. States Parties retaining, acquiring or transferring cluster munitions or 
explosive submunitions for the purposes described in paragraphs 6 and 7 of 
this Article shall submit a detailed report on the planned and actual use of 
these cluster munitions and ‘explosive submunitions and their type, quantity 
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and lot numbers. 1f cluster munitions or explosive submunitions are transferred 
to another State Party for these purposes, the report shall include reference t0 
the receiving party. Such a report shall be prepared for each year during which 
a State Party retained, acquired or transferred cluster munitions or explosive 
submunitions and shall be submitted to the Secretary-General of the United 
Nations no later than 30 April of the following year. 


i Article 4 
Clearance and destruction of cluster munition remnants and 
risk reduction education 


L. Fach State Party undertakes to clear and destroy, or ensure the clearance 
‘and destruction of, cluster munition remnants located in cluster munition 
contaminated areas under its jurisdiction or control, as follows: 


{a) Where cluster munition remnants are located in areas under its 
Jurisdiction or control at the date of entry into force of this Convention for that 
State Party, such clearance and destruction shall be completed as soon as 
possible but not later than ten years from that date; 


54... .(b) Where, after entry into force -of this Convention for that State 
Pariy, cluster munitions have become ciùsiér ‘munition remmiants located in 
areas under its jurisdiction or control, such clearance and destruction must be 
completed as soon as possible but not fater than ten years after the end of the 
active hostilities during which such cluster munitions became cluster munition 
-zemnants; and. 

(c) Upon fulfilling either of its obligations set out in subparagraphs 
(a) and (b) of this paragraph, that State Party shall make a declaration of 
compliance to the next Meeting of States Parties. 


PA In fulfilling its obligations under paragraph | of this Article, cach State 
Party shall take the following measures as soon as possible, taking into 
consideration the provisions of Article 6 of this Convention regarding 
international cooperation and assistance: 


(a) Survey, assess and record the threat posed by cluster munition 
remnants, making every effort to identify all cluster munition contaminated 
areas under its jurisdiction or control; 


(b) Assess and prioritize needs in terms of marking, protection of 
civilians, clearance and destruction, and take steps to mobilize resources and 
develop a national plan. to carry out these activities, building, where 
appropriate, upon existing structures, experiences and methodologies; 
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(c) Take all feasible steps to ensure that all cluster munition 
contaminated areas under its jurisdiction or control are perimeter-marked, 
monitored and protected by fencing or other means to ensure the effective 
exclusion of civilians. Warning signs based on methods of marking readily 
recognizable by the affected community should be utilized in the marking of 
suspected hazardous areas. Signs and other hazardous area boundary markers 
should, as far as possible, be visible, legible, durable and resistant to 
environmental effects and should clearly identify which side of the marked 
boundary is considered to be within the cluster munition contaminated areas 
and which side is considered to be safe; 


(d) Clear and destroy all cluster munition remnants located in areas 
under its jurisdiction or control; and 


(e) Conduct risk reduction education to ensure awareness among 
civiltans living in or around cluster munition contaminated areas of the risks 
posed by such remnants. 


3. In conducting the activities referred to in paragraph 2 of this Article, 
each State Party shall take into account international standards, including the 
International Mine Action Standards (IMAS). 


4. "his paragraph shall apply in cases in which cluster munitions. have - 
been used or abandoned by one State Party prior to entry into force of this” 
Convention for that State Party and have become cluster munition remnants 
that are located in areas under the jerisdiction or control of another State Party 
at the time of entry into force of this Convention for the ]atter. 


‘ (a) In such cases, upon entry into force of this Convention for both 
States Parties, the former State Party is strongiy encouraged to provide, inter 
alia, technical, financial, material or human resources assistance to the latter 
State Party, either bilaterally or through a mutually agreed third party, 
including through the United Nations system or other relevant organizations, to 
facilitate the marking, clearance and destruction of such cluster munition 
remnants. 


(b) Such assistance shall include, where available, information on 
types and quantities of the cluster mumitions used, precise locations of cluster 
munition strikes and areas in which cluster munition remnants are known to be 

located, 


S. Ifa State Party believes that it will be unable to clear and destroy or 
ensure the clearance and destruction of all cluster munition remnants referred 
to in paragraph 1 of thîs Article within ten years of the entry into force of this 
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Convention for that State Party, it may submit a request to a Meeting of States 
Parties or a Review Conference for an extension of the deadline for completing 
the clearance and destruction of such cluster munition remnants by a period of 
up to five years. The requested extension shall not exceed the number of years 
strictly necessary for that State Party to complete its obligations under 
paragraph 1 of this Article. 


6. A request for an extension shal] be submitted to a Meeting of States 
Parties or a Review Conference prior to the expiry of the time period referred 
to in paragraph | of this Article for that State Party. Each request shall be 
submitted a minimum of nine months prior to the Meeting of States Parties or 
Review Conference at which it is to be considered. Each request shall set out: 


(a) The duration of the proposed extension; 


(b) A detailed explanation of the reasons for the proposed extension, 
‘including the financial and technical means available to and required by the 
State Party for the clearance and destruction of ali cluster munition remnants 
during the proposed extension; 


Ria 


( The. preparation of future work and the status of work already 
conducted under national clearance ‘and demining programmes during-the- 
initial ten year period referred to in paragraph 1 of this Article and'any” 
subsequent extensions; 


(d) The total area containing cluster munition remnants at the time of 
entry into force of this Convention for thai Staie-Party-and-any-additional. areas. 
containing cluster munition remnants discovered after such entry into force; 


(e) The total area containing cluster munition remnants cleared since 
entry into force of this Convention; 


(f) The totalarea containing cluster munition remnants remaining to 
be cleared during the proposed extension; 


(g) The circumstances that have impeded the ability of the State Party 
to destroy all cluster munition remnants located in areas under its jurisdiction 
or control during the initial ten year period referred to in paragraph ! of this 
Article, and those that may impede this ability during the proposed extension; 


(b) The humanitarian, social, economic and environmental 
implications of the proposed extension; and 
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(i) Any other information relevant to the request for the proposed 
extension. 


7. The Meeting of States Parties or the Review Conference shall, taking 
into consideration the factors referred to in paragraph 6 of this Article, 
including, inter alia, the quantities of cluster munition remnants reported, 
assess the request and decide by a majority of votes of States Parties present 
and voting whether to grant the request for an extension. The States Parties 
may decide to grant ‘a shorter exterision than that requested and may propose 
benchmarks for the extension, as appropriate. 


8. Such an extension may be renewed by a period of up to five years upon 
the submission of a new request, in accordance with paragraphs 5, 6 and 7 of 
this Article. In requesting a further extension a State Party shall submit 
relevant additional information on what has been undertaken during the 
previous extension granted pursuant to this Article. 


Article 5 
Victim assistance 


È Each State Party with respect to cluster munition victims in areas under 
its jurisdiction or control. shall in accordance» with applicable international 
humanitarian and human righis law, adequately: provide age- and gender- 
sensitive assistance, including medical care, rehabilitation and psychologica] 
support, as well as provide for their social and economic inclusion. Each State 
Party shall make every effort to collect reliable relevant data with respect to 


cluster munition victims. 


2. Infulfilling its -obligations under paragraph 1 of this Article each State 
Party shall: a 


|. (@) Assessthe needs ofcluster munition victims; 


(b) Develop, implement and enforce any necessary national laws and 
policies; : i 


6 Develop a national plan and budget, including timeframes to Carry 
‘qui these activities, with a view to incorporating them within the existing 
national disability, development and human rights ‘frameworks and 
rnechianisms, while respecting the specific role and contribution of relevant 
actors; 


(d) Takesteps to mobilize national and international resources; 
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{e) Not discriminate against or among cluster munition victims, or 
between cluster munition victims and those who have suffered injuries or 
disabilities from other causes; differences in treatment should be based only on 
medica], rehabilitative, psychological or socio-economic needs; 


(9) Closely consult with and actively involve cluster munition victims 
and their representative organizations; 


(g) Designatea focal point within the government for coordination of 
matters relating to the implementation of this Article; and 


(Bb)  Strive to incorporate relevant guidelines and good practices 
including in the areas of medical care, rehabilitation and psychological 
support, as well as social and economic inclusion. 


Article 6 
International cooperation and assistance 


(9 In fulfilling its obligations under this Convention each State Party has 
the right to seck and receive assistance. 


sl | Each State Party in a position to do.so. shall. provide technical, materia] 
‘and financial assistance to States Parties affected by cluster munitions, aimed. 
at the implementation of the obligations of this Convention. Such assistance 
may be provided, inter alia, through the United Nations system, ìinternational, 
regional or national organizations or institutions, non-governmental 
-erganizations.or institutions, or on a bilatera] basis. 


3. Each State Party undertakes to facilitate and shall have the right to 
participate in the fullest possible exchange of equipment and scientific and 
technological information concerning the implementation of this Convention. 
The States Parties shall not impose undue restrictions on the provision and 
receipt of clearance and other such equipment and related technological 
information for humanitarian purposes. 


4. In addition to any obligations it may have pursuant to paragraph 4 of 
Article 4 of this Convention, each State Party in a position to do so shall 
provide assistance for clearance and destruction of cluster munition remnants 
and information concerning various means and technologies related to 
clearance of cluster munitions, as well as lists of experts, expert agencies or 
national points of contact on clearance and destruction of cluster munition 
remnants and related activities. 


4-7-2011 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 153 


s. Each State Party in a position to do sa shall provide assistance for the 
destruction of stockpiled cluster munitions, and shall also provide assistance to 
identify, assess and prioritize needs and practical measures in terms of 
marking, risk reduction education, protection of civilians and clearance and 
destruction as.provided in Article 4 of this Convention. 


6. Where, after entry into force of this Convention, cluster munitions have 
become cluster munition remnants located in arcas under the jurisdiction or 
control of a State Party, each State Party in a position to do so shall urgently 
provide emergency assistance to the affected State Party. 


7. Each State Partyina position to do so shall provide assistance for the 
implementation of the obligations referred to in Article 5 of this Convention to 
adequately provide age- and pender-sensitive assistance, including medical 
care, rehabilitation and psychological support, as well as provide for social and 
economic inclusion of cluster munition victims. Such assistance may be 
provided, inter alia, through the United Nations system, international, regional 
or national organizations or institutions, the International Committee of the 
Red Cross, national Red Cross and Red Crescent Societies and their 
International Federation, non-governmental organizations or on a bilateral 
basis. 


8 Each State Farty-in a-position to do so shall provide: ‘Assistance to 
contribute to the economic and social recovery needed as a result of cluster 
munition use in affected States Parties. 


9. Each State Party ina position to dos ed contribute to relevant trusi 
fi 


inds'imorderto-facilitate-the-provision-of assistance under this Article. 


10. Each State Party that seeks ‘and receives assistance shall take all 
appropriate measures in order to facilitate the timely and effective 
implementation of this Convention, including facilitation of the entry. and exit 
of personnel, materie and equipment, in a manner consistent with national 
laws and regulations, taking into consideration international best practices. 


Il. Each State Party may, with the purpose of developing a national action 
plan, request the United Nations system, regional organizations, other States 
Parties or other competent intergovernmental or non-governmental institutions 
to assist its authorities to determine, inter alia: 


(a) The nature and extent of cluster munition remnants located in 
areas under its jurisdiction ot control; 


4-7-2011 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 153 


(b) The financial, technological and human resources required for the 
implementation of the pian; 


(c) The time estimated as necessary to clear and destroy all cluster 
munition remnants located in areas under its jurisdiction or contro]; 


(d) Risk reduction education programmes and awareness activities to 
reduce the incidence of injuries or deaths caused by cluster munition remnants; 


(e) Assistance to cluster munition victims; and 


(ff The coordination relationship between the govemment of the 
State Party concerned and the relevant governmental, intergovermmental or 
non-govemmenta] entities that will work in the implementation of the plan. 


12. States Parties giving and receiving assistance under the provisions of 
this Article shall cooperate with a view to ensuring the full and prompt 
implementation of agreed assistance programmes. 


Article 7 
Transparency measures 


1. Each State Party shall report to the Secretary-General of the United 
Nations as soon as practicable, and in any event not later than 180 days after 
the entry into force of this Convention for that State Party, on: 


(a) ——Fhe-natienalimplementation measures referred to in Article 9 of 
this Convention; 


(b) The total of all cluster munitions, including explosive 
submunitions, referred to in paragraph I of Article 3 of this Convention, to 
include a breakdown of their type, quantity and, if possible, lot mambers of 
each type; 


(c) The technical characteristics of each type of cluster munition 
produced by that State Party prior to entry into force of this Convention for it, 
to the extent known, and those currentiy owned or possessed by it, giving, 
where reasonabiy possible, such categories of information as may facilitate 
identification and clearance of cluster munitions; at a minimum, this 
information shall include the dimensions, fusing, explosive content, metallic 
content, colour photographs and other information that may facilitate the 
clearance of cluster munition remnants; 
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(d) The status and progress of programmes for the conversion or 
decommissioning of production'facilities for cluster munitions; 


(e) The status and progress of programmes for the destruction, in 
accordance with Article 3 of this Convention, of cluster munitions, including 
explosive submunitions, with details of the methods that will be used in 
destruction, the location of all destruction sites and the applicable safety and 
environmental standards to be observed; 


(©) The types and quantities of cluster munitions, including explosive 
submunitions, destroyed in accordance with Article 3 of this Convention, 
including details of the methods of destruction used, the location of the 
destruction sites and the applicable safety and environmental standards 
observed; 


(£) Stockpiles of cliuster munitions, including explosive 
submunitions, discovered after reported completion of the programme referred 
to in subparagraph (e) of this paragraph, and plans for their destruction in 
accordance with Article 3 of this Convention; 


(b) To the extent possible, the size and location of all cluster 
munition contaminated areas under its jurisdiction or control, to include as 
much detail as possible regerdbig-ihe type-and quantity-of a type of cluster. 
munition remnant in each such area and when they wete used; 


(i) The status and progress of programmes for the clearance and 
destruction of all types and quantities of cluster munition remnants cleared and 
-destroyed-in-accordancs with Article 4 of this Convention, to include the size 


NSTOCA VANTA SL 


and location of the cluster munition contaminated arca cleared and a 
breakdown of the quantity of each type of cluster munition remnant cleared 
and destroyed; 


()) The measures taken to provide risk reduction education and, in 
particular, an immediate and effective warning to civilians living in cluster 
munition contaminated areas under its jurisdiction or control; 


(k)  Thestatus and progress of implementation of its obligations under 
Article 5 of this Convention to adequately provide age- and gender- sensitive 
assistance, including medical care, rehabilitation and psychological support, as 
well as provide for social and economic inclusion of cluster munition victims 
and to collect reliable relevant data with respect to cluster munition victims; 


(The name and contact details of the institutions mandated to 
provide information and to carry out the measures described in this paragraph; 
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(m) The amount of national resources, including financial, material or 
in kind, allocated to the implementation of Articles 3, 4 and 5 of this 
Convention; and . 


(n) The amounts, types and destinations of international cooperation 
and assistance provided under Article 6 of this Convention. 


2. The information provided in accordance with paragraph 1 of this Article 
shall be updated by the States Parties annually, covering the previous calendar 
year, and reported to the Secretary-General of the United Nations not later than 
30 April of each year. 


3. The Secretary-Genera]l of the United Nations shall transmit all such 
reports received to the States Parties. 


Article 8 
Facilitation and clarification of compliance 


i. The States Parties agree to consult and cooperate with each other 
regarding the implementation of the provisions of this Convention and to work 
together in a spirit of cooperation to facilitate compliance by States Parties 
with.their obligations under this Convention. 


2. If one or more States Parties wish to clarify and seek to resolve 
questions relating to a matter of compliance ‘with the provisions of this 
Convention by another State Party, it may submit, through the Secretary- 
General of the United Nations, a Request for Clarification of that matter to that 
State Party. Such a request shali_bc--accompanied-by_all_ appropriate. 
information. Each State Party shall refrain from unfounded Requests for 
Clarification, care being taken to avoid abuse. A State Party that receives a 
Request for Clarification shall provide, through the Secretary-General of the 
United Nations, within 28 days to the requesting State Party-ali information 
that would assist in clarifying the matter. 


3. If the requesting State Party does not receive a response through the 
Secretary-General of the United Nations within that time period, or deems the 
response to the Request for Clarification to be unsatisfactory, it may submit the 
matter through the Secretary-General of the United Nations to the next 
Mecting of States Parties. The Secretary-General of the United Nations shall 
transmit the submission, accompanied by all appropriate information 
pertaining to the Request for Clarification, to all States Parties. All such 
information shall be presented to the requested State Party which shall have 
the right to respond. 
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4. Pending the convening of any Meeting of States Parties, any of the 
States Parties concerned may tequest the Secretary-General of the United 
Nations to exercise ‘his or het good offices to facilitate the clarification 
requested. 


s. Where a matter has been submitted to it pursuant to paragraph 3 of this 
Article, the Meeting of States Parties shall first determine whether to consider 
that matter further, taking into account all information submitted by the States 
Parties concerned. If it does so determine, the Meeting of States Parties may 
suggest to the States Parties concerned ways and means further to clarify or 
resolve the matter under consideration, including the initiation of appropriate 
procedures in conformity with international law. In circumstances where the 
issue at hand is determined to be due to circumstances beyond the contro! of 
the requested State Party, the Meeting of States Parties may recommend 
appropriate measures, including the use of cooperative measures referred to in 
Article 6 of this Convention. 


6. In addition to the procedures provided for in paragraphs 2 to 5 of this 
Article, the Meeting of States Parties may decide to adopt such other general 
procedures or specific mechanisms for clarification of compliance, including 
‘facts, and resolution of instances of non-compliance with the provisions of this 
Convention as it deems appropriate. 


Article 9 
National implementation measures 


Each State Party shall take all appropriate legal, administrative and other 


including the imposition_of penal. 


-measures-to-iImplement this Convention, including the impositài 


ILIGBO LL 


- sanctions to prevent and suppress any activity prohibited to a State Party under 
this Convention undertaken by persons or on territory under its jurisdiction or 


control. 
‘Article 10 
Settlement of disputes 
L, When a dispute arises between two or more States Parties relating to the 


interpretation or application of this Convention, the States Parties concerned 
shall consult together with a view to the expeditious settlement of the dispute 
by negotìation or by other peaceful means of their choice, including recourse 
to the Meeting of States Parties and referral to the International Court of 
Justice in conformity with the Statute of the Court. 


2. The Meetingof States Parties may contribute to the settlement of the 
dispute by whatever means it deems appropriate, including offering its good 
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offices, calling upon the States Parties concerned to start the settlement 
procedure of their choice and recommending a time-limit for any agreed 


procedure. 
Article 11 
Meetings of States Parties 
1. The States Parties shall meet regularly in order to consider and, where 


necessary, take decisions in respect of any matter with regard to the application 
or implementation of this Convention, including: 


(a) Theoperationandstatus of this Convention; 


(b) Matters arising from the reports submitted under the provisions of 
this Convention; 


(c) International cooperation and assistance in accordance with 
Article 6 of this Convention; 


(d) The development of technologies to clear cluster munition 
remnants; 


(e) Submissions of States Partiés under Articles 8 and 10 of this: 
Convention; and 


(ff Submissions of States Parties as provided for in Articles 3 and 4 
of this Convention. 


2. The first Meeting of States Parties shall be convened by the Secretary- 
General of the United Nations within one year of entry into force of this 
Convention. The subsequent meetings shall be convened by the Secretary- 
General of the United Nations annually until the first Review Conference. 


3. States not party to this Convention, as well as the United Nations, other 
relevant international organizations or institutions, regional organizations, the 
International Committee of the Red Cross, the International Federation of Red 
Cross and Red Crescent Societies and relevant non-governmental 
organizations may be invited to attend these meetings as .observers in 
accordance with the agreed rules of procedure. 
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. Article 12 
Review Conferences 


1. A Review Conference shall be convened by the Secretary-General of the 
United Nations five years after the entry into force of this Convention. Further 
Review Conferences shall be convened by the Secretary-General of the United 
Nations if so requested by one or more States Parties, provided that the interval 
between Review Conferences shall in no case be less than five years. All States 
Parties to this Convention shali be invited to each Review Conference. 


2. The purposeofthe Review Conference shall be: 
(a) Toreview the operation and status of this Convention; 


(b) To consider the need for and the interval between further 
Meetings of States Parties referred to in paragraph 2 of Article 11 of this 
Convention; and 


(c) To take decisions on submissions of States Parties as provided for 
in Articles 3 and 4 of this Convention. 


:f States not pu to this Conventioti, as well as the United Nations, other 
‘relevant international organizations or institutions, regional organizations, the - 
International Committee of the Red Cross, the International Federation of Red 
Cross and Red Crescent Societies and relevant non-gòvernmental 
‘organizations may be invited to attend each Review Conference as observers in 

accordance with the agreed rules of procedure. 


Article 13 
Amendments 


1. At any time after its entry into force any State Party may propose 
amendments to this Convention. Ainy proposal for an amendment shall be 
communicated to .the Secretary-General of the United Nations, who shall 
circulate it to all States Parties and shall seek their views on whether an 
Amendment Conference should be convened to consider the proposal. If a 
majority of the States Parties notify the Secretary-General of the United 
Nations no later than 90 days after its circulation that they support further 
consideration of the proposal, the Secretary-General of the United Nations 
shall convene an Amendment Conference to which all States Parties shall be 
invited. 


à: States not party to this Convention, as well as the United Nations, other 
relevant international organizations or institutions, regional organizations, the 
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International Committee of the Red Cross, the International Federation of Red 
Cross and Red Crescent Societies and relevant non-govemmental 
organizations may be invited to attend each Amendment Conference as 
observers in accordance with the agreed rules of procedure. 


3. The Amendment Conference shall be held immediately following a 
Meeting of States Parties or a Review Conference unless a majority of the 
States Parties request that it be held earlier. 


4. Any amendment to this Convention shall be adopted by a majority of 
two-thirds of the States Parties present and voting at the Amendment 
Conference. The Depositary shall communicate any amendment so adopted to 
all States. 


5. An amendment to this Convention shall enter into force for States 
Parties that have accepted the amendment on the date of deposit of acceptances 
by a majority of the States which were Parties at the date of adoption of the 
amendment. Thereafter it shall enter into force for any remaining State Party 
on the date of deposit of its instrument of acceptance. 


Article 14 
Costs and administrative tasks. 


I. Thecostsofthe Meetings of States Parties, the Review Conferences and 
the Amendment Conferences shall be borne by the States Parties and States not 
party to this Convention participating therein, in accordance with the United 
Nations scale of assessment adjusted appropriately. 


2. The costs incurred by the Secretary-General of the United Nations under 
Articles 7 and 8 of this Convention shall be borne by the States Parties in 
accordance with the United Nations scale of assessment adjusted appropriately. 


3. The performance by the Secretary-General of the United Nations of 
administrative tasks assigned to him or her under this Convention is subject to 
an appropriate United Nations mandate. 


Article 15 
Signature 


This Convention, done at Dublin on 30 May 2008, shall be open for 
signature at Oslo by all States on 3 December 2008 and thereafter at United 
Nations Headquarters in.New York until its entry into force. 
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Article 16 
Ratification, acceptance, approval or accession 
1. This Convention is subject to ratification, acceptance or approval by the 
Signatories. 


Z; It shall be open for accession by any State that has not signed the 
Convention. 


3. The instruments of ratification, acceptance, approval or accession shall 
be deposited with the Depositary. 


Article 17 
Entry into force 


1. This Convention shall enter into force on the first day of the sixth month 
after the month in which the thirtieth instrument of ratification, acceptance, 
approval or accession has been deposited. 


2. For any State that deposits its instrument of ratification, acceptance, 
“approval ‘or-accession after the date of the deposit of the thirtieth instrument of 
“Fafification, acceptance, approval or accession, this Convention shall-enter i 
force on the first day of the sixth month after the date on which that State has 
deposited its instrument of ratification, acceptance, approval or accession. 


DUI 5 
isional appli ication 


Any State may, at fhe time of its ratification, acceptance, approval or 
accession, declare that it will apply provisionally Article 1 of:this Convention 
pending its entry into force for that State. 


Article 19 
‘ Reservations 


The Articles of this Convention shall not be subject to reservations. 


Article 20 
Duration and witkdrawal 


L, This Convention shall be of unlimited duration. 
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3: Each State Party shall, in exercising its national sovereignty, have the 
right to withdraw from this Convention. It shall give notice of such withdrawal 
to all other States Parties, to the Depositary and to the United Nations Security 
Council. Such instrument of withdrawal shall include a full explanation of the 
reasons motivating witlidrawal. 


di Such withdrawal shall only take effect six months after the receipt of the 
instrument of withdrawal by the Depositary. If, however, on the expiry of that 
six-month period, the withdrawing State Party is engaged in an armed conflict, 
the withdrawal shall not take effect before the end of the armed conflict. 


Article 21 
Relations with States not party to this Convention 


l. Each State Party shall encourage States not party to this Convention to 
ratify, accept, approve or accede to this Convention, with the goal of attracting 
the adherence of all States to this Convention. 


2. Each State Party shali notify the governments of all States not party to 
this Convention, referred to in paragraph 3 of this Article, of its ‘obligations 
under this- Convention, shall promote the norms it establishes and shall make 
its best éfforts 0 “distourage States not party 0..this Convention from using” 
cluster munitions. 


3. Notwithstanding the provisions of Article 1 of this Convention and in 
accordance with international law, States Parties, their military personnel or 
hationals; may-engage-in- -military cooperation and operations with States not 
party to this Convention that might engage in activities prohibited to a State” 
Party. 


4. Nothing in paragraph 3 of this Article shall authorize a State Party: 
(a) To develop, produce or otherwise acquire cluster munitions; 
(b) To itself stockpile or transfer cluster munitions; 
(c) To itselfuse cluster munitions; or 


(d) To expressly request the use of cluster munitions in cases where 
the choice of munitions used is within its exclusive control. 
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Article 22 
Depositary 


The Secretary-General of the United Nations is hereby designated as the 
Depositary of this Convention. 


Article 23 
Authentic texts 


The Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish texts of this 
Convention shall be equally authentic. 
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I hereby certify that the foregoing 
text is a true copy of the Convention 
on Cluster Munitions, done at Dublin 
on 30 May 2008, the original of which 
is deposited with the  Secretary- 
General of the United Nations. 


For the Secretary-General, 
The Legal Counsel 
(Under-Secretary-General 
for Legal Affairs) 
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Je certifie que le texte qui précède est 
une copie conforme de la Convention sur 
les armes è sous-munitions, faite à Dublin 
le 30 mai 2008, dont l’original se trouve 
déposé auprès du Secrétaire général des 
Nations Umies. 


Pour le Secrétaire général, 
Le Conseiller juridique 
(Secrétaire général adjoint 

| aux affaires juridiques) 


United Nations 
New York, 30 October 2008 


Organisation des Nations Unies 
New York, le 30 octobre 2008 
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DECRETI PRESIDENZIALI 


DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI 
MINISTRI 18 maggio 2011. 


Ripartizione delle risorse finanziarie previste dall’artico- 
lo 1, comma 40, della legge 13 dicembre 2010, n. 220, recante 
disposizioni per la formazione del bilancio annuale e plu- 
riennale dello Stato. (Legge di stabilità 2011). 


IL PRESIDENTE 
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 


DI CONCERTO CON 


IL MINISTRO DELL'ECONOMIA 
E DELLE FINANZE 


Vista la legge 23 agosto 1988, n. 400, recante «Di- 
sciplina dell’attività di Governo e ordinamento della 
Presidenza del Consiglio dei Ministri», e successive 
modificazioni; 


Visto il decreto-legge 10 febbraio 2009, n. 5, recante 
«Misure urgenti a sostegno dei settori industriali in cri- 
si, nonché disposizioni in materia di produzione lattiera 
e rateizzazione del debito nel settore lattiero caseario», 
convertito, con modificazioni, dalla legge 9 aprile 2009, 
n. 33; 

Visto, in particolare, l’art. 7-quinquies, comma 1, del 
predetto decreto-legge 10 febbraio 2009, n. 5, con il qua- 
le è stato istituito, nello stato di previsione del Ministero 
dell’economia e delle finanze, un Fondo al fine di assicu- 
rare il finanziamento di interventi urgenti e indifferibili, 
con particolare riguardo ai settori dell’istruzione e agli 
interventi organizzativi connessi ad eventi celebrativi; 

Visto, altresì, l’art. 7-quinquies, comma 2, del me- 
desimo decreto-legge 10 febbraio 2009, n. 5, il quale 
stabilisce che l’utilizzo del Fondo, istituito ai sensi del 
comma 1 dello stesso articolo, è disposto con decreto del 


Presidente del Consiglio dei Ministri, di concerto con il 
Ministro dell’economia e delle finanze, con il quale sono 
individuati gli interventi da finanziare, i relativi importi 
indicando, ove necessario, le modalità di utilizzo delle 
risorse; 


Vista la legge 13 dicembre 2010, n. 220, recante «Di- 
sposizioni per la formazione del bilancio annuale e plu- 
riennale dello Stato (legge di stabilità 2011)»; 


Visto l’art. 1, comma 40, della predetta legge 13 di- 
cembre 2010, n. 220, il quale ha, tra l’altro, previsto che la 
dotazione del fondo di cui all’art. 7-quinquies, del citato 
decreto-legge 10 febbraio 2009, n. 5, è incrementata di 
924 milioni di euro per l’anno 2011; 


Visto, in particolare, il secondo periodo dell’art. 1, 
comma 40, della predetta legge 13 dicembre 2010, n. 220, 
il quale ha stabilito che una quota delle risorse di cui al 
primo periodo, pari a 874 milioni di euro per l’anno 2011, 
è ripartita con decreti del Presidente del Consiglio dei 
Ministri tra le finalità indicate nell’Elenco 1 allegato alla 
medesima legge n. 220 del 2010; 


Visto il terzo periodo dell’art. 1, comma 40, della pre- 
detta legge 220, il quale ha stabilito che le risorse, pari a 
250 milioni di euro, di cui all’ultima voce del richiamato 
Elenco 1 allegato alla stessa legge n. 220, sono conte- 
stualmente ripartite con un unico decreto del Presidente 
del Consiglio dei Ministri, da pubblicare nella Gazzetta 
Ufficiale, previo conforme parere delle Commissioni par- 
lamentari competenti per i profili di carattere finanziario, 
da rendere entro trenta giorni dalla trasmissione della 
richiesta; 

Visto l’ultimo periodo dell’art. 1, comma 40, della pre- 
detta legge 220 che rinvia ad apposito decreto del Mini- 
stro delle infrastrutture e dei trasporti di concerto con il 
Ministro dell'economia e delle finanze l’individuazione 
dei criteri per gli interventi nel settore dell’autotrasporto; 


Visto l’art. 2, comma 1, del decreto-legge 29 dicem- 
bre 2010, n. 225, recante «Proroga di termini previsti da 
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disposizioni legislative e di interventi urgenti in materia 
tributaria e di sostegno alle imprese e alle famiglie», con- 
vertito, con modificazioni, dalla legge 26 febbraio 2011, 
n. 10, il quale ha previsto che le risorse complessive desti- 
nate alla liquidazione della quota del 5 per mille nell’anno 
2011 sono quantificate nell'importo di euro 400.000.000; 
a valere su tale importo, una quota fino a 100 milioni di 
euro è destinata ad interventi in tema di sclerosi amiotro- 
fica per ricerca e assistenza domiciliare dei malati ai sensi 
dell’ art. 1, comma 1264, della legge 27 dicembre 2006, 
n. 296, recante «Disposizioni per la formazione del bilan- 
cio annuale e pluriennale dello Stato (legge finanziaria 
2007)». Alla determinazione delle risorse nell’ammonta- 
re indicato al precedente periodo, concorrono le risorse 
di cui alle voci indicate nell’Elenco 1 previsto all’art. 1, 
comma 40, della legge 13 dicembre 2010, n. 220, stanzia- 
te per le stesse finalità; 


Visto l’art. 2, comma 4-duodecies, del citato decreto- 
legge 29 dicembre 2010, n. 225; 


Ritenuto che si rende necessario procedere all’assegna- 
zione delle disponibilità del predetto fondo, nei limiti di 
624 milioni di euro per destinarle alle finalità di cui al ci- 
tato Elenco 1 allegato alla predetta legge n. 220 del 2010; 


Ritenuto di procedere alla ripartizione per le specifiche 
finalità previste dall’allegato 1 della legge 13 dicembre 
2010, n. 220, delle risorse destinate agli interventi in favo- 
re del settore dell’autotrasporto, anche ai sensi dell’art. 2, 
comma 4-duodecies del citato decreto legge n. 225 del 
2010, con il decreto del Ministro delle infrastrutture e dei 
trasporti, di concerto con il Ministro dell’economia e del- 
le finanze di cui all’art. 1, comma 40, ultimo periodo della 
citata legge 220 del 2010, 


Rilevato che il Fondo di cui all’art. 7-quinquies, com- 
ma 1, del predetto decreto-legge 10 febbraio 2009, n. 5, 
presenta le necessarie disponibilità finanziarie; 


Decreta: 


Art. 1. 


1.È disposto l’utilizzo, per l’anno 2011, della somma 
di 245.000.000 di euro, per il sostegno alle scuole non 
statali attraverso il rifinanziamento del programma di in- 
terventi di cui all’art. 2, comma 47, della legge 22 dicem- 
bre 2008, n. 203, recante «Disposizioni per la formazione 
del bilancio annuale e pluriennale dello Stato (legge fi- 
nanziaria 2009)». 


2. È disposto l’utilizzo, ai sensi dell’art. 2, comma 1, 
del decreto-legge 29 dicembre 2010, n. 225, convertito, 
con modificazioni, dalla legge n. 10 del 2011, della som- 
ma di 100.000.000 di euro, già destinata alla proroga della 
liquidazione della quota del cinque per mille dell’imposta 
sul reddito delle persone fisiche, di cui all’art. 2, com- 
mi da 4-novies a 4-terdecies, del decreto-legge 25 marzo 
2010, n. 40, recante «Disposizioni urgenti tributarie e fi- 
nanziarie in materia di contrasto alle frodi fiscali inter- 
nazionali e nazionali operate, tra l’altro, nella forma dei 
cosiddetti “caroselli” e “cartiere”, di potenziamento e ra- 
zionalizzazione della riscossione tributaria anche in ade- 
guamento alla normativa comunitaria, di destinazione dei 
gettiti recuperati al finanziamento di un Fondo per incen- 
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tivi e sostegno della domanda in particolari settori», con- 
vertito, con modificazioni, dalla legge 22 maggio 2010, 
n. 73, nonché della somma di 100.000.000 di euro, già 
destinata ad interventi in tema di sclerosi laterale amio- 
trofica per ricerca e assistenza domiciliare dei malati, ai 
sensi dell’art. 1, comma 1264, della legge 27 dicembre 
2006, n. 296, recante «Disposizioni per la formazione del 
bilancio annuale e pluriennale dello Stato (legge finanzia- 
ria 2007)». 


3. È disposto l’utilizzo, per l’anno 2011, della somma 
di 30.000.000 di euro, da destinare agli interventi stra- 
ordinari a sostegno del settore editoriale, nel quadro di 
compatibilità comunitaria, di cui all’art. 4, commi da 181 
a 186, della legge 24 dicembre 2003, n. 350, recante «Di- 
sposizioni per la formazione del bilancio annuale e plu- 
riennale dello Stato (legge finanziaria 2004)». 


4. È disposto l’utilizzo, per l’anno 2011, della somma 
di 25.000.000 di euro per il sostegno alle università non 
statali legalmente riconosciute di cui alla legge 29 luglio 
1991, n. 243, recante «Università non statali legalmente 
riconosciute». 


5.È disposto l’utilizzo, per l’anno 2011, della somma 
di 124.000.000 di euro, da destinare agli interventi a so- 
stegno del settore dell’autotrasporto, attraverso il rifinan- 
ziamento degli interventi di cui alle seguenti disposizio- 
ni: art. 29, comma 1-bis, terzo periodo, del decreto-legge 
30 dicembre 2008, n. 207, convertito, con modificazioni, 
dalla legge 27 febbraio 2009, n. 14; art. 2, comma 2, del 
regolamento di cui al decreto del Presidente della Repub- 
blica 27 settembre 2007, n. 227; art. 45, comma 1, lettera 
c), della legge 23 dicembre 1999, n. 488; art. 83-bis, com- 
ma 26, del decreto-legge 25 giugno 2008, n. 112, conver- 
tito, con modificazioni, dalla legge 6 agosto 2008, n. 133; 
art. 1, commi 103 e 106, della legge 23 dicembre 2005, 
n. 266. Con il decreto di cui all’ultimo periodo dell’art. 1, 
comma 40 della legge 13 dicembre 2010, n. 220 si prov- 
vede a disporre l’utilizzo a favore del settore dell’auto- 
trasporto, per l’anno 2011, della somma di 124.000.000 
di euro. 


Art. 2. 


Il Ministro dell’economia e delle finanze provvede con 
propri decreti alle occorrenti variazioni di bilancio. 


Il presente decreto verrà pubblicato nella Gazzetta Uf- 
ficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 18 maggio 2011 


Il Presidente 
del Consiglio dei Ministri 
BERLUSCONI 


Il Ministro dell’economia 
e delle finanze 
TREMONTI 
Registrato alla Corte dei conti il 21 giugno 2011 


Ministeri istituzionali - Presidenza del Consiglio dei Ministri, regi- 
stro n. 14, foglio n. 216 
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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI 


MINISTERO DELL'ECONOMIA 
E DELLE FINANZE 


DECRETO 7 giugno 2011. 


Accertamento del tasso d’interesse semestrale dei certi- 
ficati di credito del Tesoro 1° dicembre 2007-2014, relativa- 
mente alle cedole con decorrenza 1° giugno 2011 e scadenza 
1° dicembre 2011. 


IL DIRETTORE DELLA DIREZIONE II 
DEL DIPARTIMENTO DEL TESORO 


Visto il decreto n. 9334/403 del 25 gennaio 2008, pub- 
blicato nella Gazzetta Ufficiale n. 30 del 5 febbraio 2008, 
recante una emissione di certificati di credito del Tesoro 
settennali con godimento 1° dicembre 2007, attualmente 
in circolazione per l’importo di euro 13.151.350.000,00, 
il quale, fra l’altro, indica il procedimento da seguirsi per 
l’accertamento del tasso d’interesse semestrale da corri- 
spondersi sui predetti certificati di credito e prevede che 
il tasso medesimo venga accertato con decreto del Mini- 
stero dell’economia e delle finanze; 


Ritenuto che occorre accertare il tasso d’interesse se- 
mestrale dei succennati certificati di credito relativamen- 
te alla cedola con decorrenza 1° giugno 2011 e scadenza 
1° dicembre 2011; 


Vista la lettera n. 463472/11 del 30 maggio 2011 con 
cui la Banca d’Italia ha comunicato i dati riguardanti il 
tasso d’interesse semestrale della cedola con decorrenza 
1° giugno 2011, relativa ai suddetti certificati di credito; 


Decreta: 


Ai sensi e per gli effetti dell’art. 2 dei decreti ministe- 
riali citati nelle premesse, il tasso d’interesse semestrale 
lordo da corrispondersi sui certificati di credito del Tesoro 
1° dicembre 2007-2014 (codice titolo IT0004321813) è 
accertato nella misura dello 0,98%, relativamente all’ot- 
tava cedola, di scadenza 1° dicembre 2011. 


Il presente decreto verrà trasmesso all’Ufficio centra- 
le di bilancio presso il Ministero dell’economia e delle 
finanze e sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della 
Repubblica italiana. 


Roma, 7 giugno 2011 


Il direttore: CANNATA 
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DECRETO 24 giugno 2011. 


Riapertura delle operazioni di sottoscrizione dei buoni 
del Tesoro poliennali 4,75%, con godimento 1° marzo 2011 e 
scadenza 1° settembre 2021, nona e decima tranche. 


IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 30 di- 
cembre 2003, n. 398, recante il testo unico delle dispo- 
sizioni legislative e regolamentari in materia di debito 
pubblico, e, in particolare, l’art. 3, ove si prevede che 
il Ministro dell’economia e delle finanze è autorizzato, 
in ogni anno finanziario, ad emanare decreti cornice che 
consentano al Tesoro, fra l’altro, di effettuare operazio- 
ni di indebitamento sul mercato interno od estero nelle 
forme di prodotti e strumenti finanziari a breve, medio 
e lungo termine, indicandone l’ammontare nominale, il 
tasso di interesse o i criteri per la sua determinazione, la 
durata, l’importo minimo sottoscrivibile, il sistema di col- 
locamento ed ogni altra caratteristica e modalità; 


Visto il decreto ministeriale n. 103469 del 28 dicembre 
2010, emanato in attuazione dell’art. 3 del citato decreto 
del Presidente della Repubblica n. 398 del 2003, ove si 
definiscono, per l’anno finanziario 2011, gli obiettivi, i 
limiti e le modalità cui il Dipartimento del tesoro dovrà 
attenersi nell’effettuare le operazioni finanziarie di cui al 
medesimo articolo prevedendo che le operazioni stesse 
vengano disposte dal direttore generale del tesoro 0, per 
sua delega, dal direttore della direzione seconda del Di- 
partimento medesimo; 


Vista la determinazione n. 2670 del 10 gennaio 2007, 
con la quale il direttore generale del Tesoro ha delegato 
il direttore della direzione seconda del Dipartimento del 
tesoro a firmare i decreti e gli atti relativi alle operazioni 
suddette; 


Visti, altresì, gli articoli 4 e 11 del ripetuto decreto del 
Presidente della Repubblica n. 398 del 2003, riguardanti 
la dematerializzazione dei titoli di Stato; 


Visto il decreto ministeriale 17 aprile 2000, n.143, pub- 
blicato nella Gazzetta Ufficiale n. 130 del 6 giugno 2000, 
con cui è stato adottato il regolamento concernente la di- 
sciplina della gestione accentrata dei titoli di Stato; 


Visto il decreto 23 agosto 2000, pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale n. 204 del 1° settembre 2000, con cui è sta- 
to affidato alla Monte Titoli S.p.A. il servizio di gestione 
accentrata dei titoli di Stato; 


Visto il decreto ministeriale n. 43044 del 5 maggio 
2004, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubbli- 
ca italiana n. 111 del 13 maggio 2004, recante disposizio- 
ni in caso di ritardo nel regolamento delle operazioni di 
emissione, concambio e riacquisto di titoli di Stato; 


Vista la legge 13 dicembre 2010, n. 221, recante l’ap- 
provazione del bilancio di previsione dello Stato per 
l’anno finanziario 2011, ed in particolare il terzo comma 
dell’art. 2, con cui si è stabilito il limite massimo di emis- 
sione dei prestiti pubblici per l’anno stesso; 


ir 
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Considerato che l’importo delle emissioni disposte a 
tutto il 22 giugno 2011 ammonta, al netto dei rimborsi di 
prestiti pubblici già effettuati, a 56.887 milioni di euro; 


Visti i propri decreti in data 23 febbraio, 29 marzo, 
26 aprile e 26 maggio 2011, con i quali è stata disposta 
l’emissione delle prime otto tranche dei buoni del Tesoro 
poliennali 4,75%, con godimento 1° marzo 2011 e sca- 
denza 1° settembre 2021; 


Ritenuto opportuno, in relazione alle condizioni di 
mercato, disporre l’emissione di una nona tranche dei 
predetti buoni del Tesoro poliennali; 


Decreta: 


Art. 1. 


Ai sensi e per gli effetti dell'art. 3 del decreto del Presi- 
dente della Repubblica 30 dicembre 2003, n. 398, nonché 
del decreto ministeriale del 28 dicembre 2010, entrambi 
citati nelle premesse, è disposta l’emissione di una nona 
tranche dei buoni del Tesoro poliennali 4,75%, con go- 
dimento 1° marzo 2011 e scadenza 1° settembre 2021, 
di cui al decreto del 23 febbraio 2011, altresì citato nel- 
le premesse, recante l'emissione delle prime due tranche 
dei buoni stessi. L'emissione della predetta tranche vie- 
ne disposta per un ammontare nominale compreso fra un 
importo minimo di 2.000 milioni di euro e un importo 
massimo di 3.000 milioni di euro. 


Per quanto non espressamente disposto dal presente 
decreto, restano ferme tutte le altre condizioni, caratteri- 
stiche e modalità di emissione stabilite dal citato decreto 
del del 23 febbraio 2011. 


I buoni medesimi verranno ammessi alla quotazione 
ufficiale, sono compresi tra le attività ammesse a garanzia 
delle operazioni di rifinanziamento presso la Banca Cen- 
trale Europea e su di essi, come previsto dal decreto mini- 
steriale 28 dicembre 2007, pubblicato nella Gazzetta Uf- 
ficiale n. 6 dell’8 gennaio 2008, possono essere effettuate 
operazioni di «coupon stripping»; l’ammontare comples- 
sivo massimo che può essere oggetto di tali operazioni 
non può superare il 75% del capitale nominale circolante 
dei buoni stessi. 


Art. 2. 


Le offerte degli operatori relative alla tranche di cui 
all’art. 1 del presente decreto, dovranno pervenire entro le 
ore 11 del giorno 28 giugno 2011, con l’osservanza delle 
modalità indicate negli articoli 6 e 7 del citato decreto del 
23 febbraio 2011. 


Le offerte non pervenute entro il suddetto termine non 
verranno prese in considerazione. 


Successivamente alla scadenza del termine di presenta- 
zione delle offerte, verranno eseguite le operazioni d’asta, 
con le modalità di cui agli articoli 8 e 9 del ripetuto decre- 
to del 23 febbraio 2011. 


Di tali operazioni verrà redatto apposito verbale. 
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Art. 3. 


Non appena ultimate le operazioni di assegnazione di 
cui al precedente articolo, avrà inizio il collocamento del- 
la decima tranche dei titoli stessi per un importo massimo 
pari al 10 per cento dell'ammontare nominale massimo 
offerto nell’asta «ordinaria» relativa alla tranche di cui 
all’art. 1 del presente decreto; tale tranche supplementare 
sarà riservata agli operatori «specialisti in titoli di Stato», 
individuati ai sensi dell’art. 33 del decreto del Presidente 
della Repubblica n. 398 del 2003, citato nelle premesse, 
che abbiano partecipato all’asta della nona tranche. 


La tranche supplementare verrà collocata al prezzo di 
aggiudicazione determinato nell’asta relativa alla tranche 
di cui all’art. 1 del presente decreto e verrà assegnata con 
le modalità indicate negli articoli 10 e 11 del citato decre- 
to del 23 febbraio 2011, in quanto applicabili. 


Gli «specialisti» potranno partecipare al collocamento 
supplementare inoltrando le domande di sottoscrizione 
fino alle ore 15,30 del giorno 30 giugno 2011. 


Le offerte non pervenute entro il suddetto termine non 
verranno prese in considerazione. 


L’importo spettante di diritto a ciascuno «specialista» 
nel collocamento supplementare è pari al rapporto fra il 
valore dei titoli di cui lo specialista è risultato aggiudica- 
tario nelle ultime tre aste «ordinarie» dei B.T.P. decennali, 
ivi compresa quella di cui all’art. 1 del presente decreto, 
ed il totale complessivamente assegnato, nelle medesime 
aste, agli operatori ammessi a partecipare al collocamento 
supplementare. 


Delle operazioni di collocamento di cui al presente ar- 
ticolo verrà redatto apposito verbale. 


Art. 4. 


Il regolamento dei titoli sottoscritti in asta e nel col- 
locamento supplementare sarà effettuato dagli operatori 
assegnatari il 1° luglio 2011, al prezzo di aggiudicazione 
e con corresponsione di dietimi d’interesse lordi per 122 
giorni. A tal fine, la Banca d’Italia provvederà ad inseri- 
re le relative partite nel servizio di compensazione e li- 
quidazione «EXPRESS II» con valuta pari al giorno di 
regolamento. 


Il versamento all’entrata del bilancio statale del net- 
to ricavo dell’emissione e relativi dietimi sarà effettuato 
dalla Banca d’Italia il medesimo giorno 1° luglio 2011. 


A fronte di tali versamenti, la sezione di Roma della 
Tesoreria Provinciale dello Stato rilascerà separate quie- 
tanze di entrata al bilancio dello Stato, con imputazione al 
capo X, capitolo 5100 (unità di voto parlamentare 4.1.1) 
art. 3, per l’importo relativo al netto ricavo dell’emissio- 
ne ed al capitolo 3240 (unità di voto parlamentare 2.1.3) 
art. 3, per quello relativo ai dietimi d’interesse dovuti, al 
lordo. 


In caso di ritardo nel regolamento dei titoli di cui al 
presente decreto, troveranno applicazione le disposizioni 
del decreto ministeriale del 5 maggio 2004, citato nelle 
premesse. 
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Art. 5. 


Gli oneri per interessi relativi all’anno finanziario 
2011, faranno carico al capitolo 2214 (unità di voto par- 
lamentare 26.1) dello stato di previsione della spesa del 
Ministero dell’economia e delle finanze per l’anno stesso, 
ed a quelli corrispondenti per gli anni successivi. 


L’onere per il rimborso del capitale relativo all’anno 
finanziario 2021, farà carico al capitolo che verrà iscrit- 
to nello stato di previsione della spesa del Ministero 
dell’economia e delle finanze per l’anno stesso, e corri- 
spondente al capitolo 9502 (unità di voto parlamentare 
26.2) dello stato di previsione per l’anno in corso. 

L’ammontare della provvigione di collocamento, pre- 
vista dall’art. 5 del citato decreto del 23 febbraio 2011, 
sarà scritturato dalle sezioni di tesoreria fra i «pagamenti 
da regolare» e farà carico al capitolo 2247 (unità di voto 
parlamentare 26.1; codice gestionale 109), dello stato di 
previsione della spesa del Ministero dell’economia e del- 
le finanze per l’anno finanziario 2011. 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


Roma, 24 giugno 2011 


p. Il direttore generale del Tesoro: CANNATA 


11A09052 


DECRETO 24 giugno 2011. 


Riapertura delle operazioni di sottoscrizione dei buoni del 
Tesoro poliennali 3%, con godimento 1° aprile 2011 e sca- 
denza 1° aprile 2014, settima e ottava tranche. 


IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 30 di- 
cembre 2003, n. 398, recante il testo unico delle dispo- 
sizioni legislative e regolamentari in materia di debito 
pubblico, e, in particolare, l’art. 3, ove si prevede che 
il Ministro dell'economia e delle finanze è autorizzato, 
in ogni anno finanziario, ad emanare decreti cornice che 
consentano al Tesoro, fra l’altro, di effettuare operazio- 
ni di indebitamento sul mercato interno od estero nelle 
forme di prodotti e strumenti finanziari a breve, medio 
e lungo termine, indicandone l’ammontare nominale, il 
tasso di interesse o i criteri per la sua determinazione, la 
durata, l'importo minimo sottoscrivibile, il sistema di col- 
locamento ed ogni altra caratteristica e modalità; 


Visto il decreto ministeriale n. 103469 del 28 dicembre 
2010, emanato in attuazione dell’art. 3 del citato decreto 
del Presidente della Repubblica n. 398 del 2003, ove si 
definiscono, per l’anno finanziario 2011, gli obiettivi, i 
limiti e le modalità cui il Dipartimento del Tesoro dovrà 
attenersi nell’effettuare le operazioni finanziarie di cui al 
medesimo articolo prevedendo che le operazioni stesse 
vengano disposte dal direttore generale del Tesoro 0, per 
sua delega, dal direttore della direzione seconda del Di- 
partimento medesimo; 
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Vista la determinazione n. 2670 del 10 gennaio 2007, 
con la quale il direttore generale del Tesoro ha delegato 
il direttore della direzione seconda del Dipartimento del 
Tesoro a firmare i decreti e gli atti relativi alle operazioni 
suddette; 


Visti, altresì, gli articoli 4 e 11 del ripetuto decreto del 
Presidente della Repubblica n. 398 del 2003, riguardanti 
la dematerializzazione dei titoli di Stato; 


Visto il decreto ministeriale 17 aprile 2000, n. 143, 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 130 del 6 giugno 
2000, con cui è stato adottato il regolamento concernente 
la disciplina della gestione accentrata dei titoli di Stato; 


Visto il decreto 23 agosto 2000, pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale n. 204 del 1° settembre 2000, con cui è sta- 
to affidato alla Monte Titoli S.p.A. il servizio di gestione 
accentrata dei titoli di Stato; 


Visto il decreto ministeriale n. 43044 del 5 maggio 
2004, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubbli- 
ca italiana n. 111 del 13 maggio 2004, recante disposizio- 
ni in caso di ritardo nel regolamento delle operazioni di 
emissione, concambio e riacquisto di titoli di Stato; 


Vista la legge 13 dicembre 2010, n. 221, recante l’ap- 
provazione del bilancio di previsione dello Stato per 
l’anno finanziario 2011, ed in particolare il terzo comma 
dell’art. 2, con cui si è stabilito il limite massimo di emis- 
sione dei prestiti pubblici per l’anno stesso; 


Considerato che l’importo delle emissioni disposte a 
tutto il 22 giugno 2011 ammonta, al netto dei rimborsi di 
prestiti pubblici già effettuati, a 56.887 milioni di euro; 


Visti 1 propri decreti in data 29 marzo, 26 aprile e 
26 maggio 2011, con i quali è stata disposta l’emissione 
delle prime sei tranche dei buoni del Tesoro poliennali 
3%, con godimento 1° aprile 2011 e scadenza 1° aprile 
2014; 


Ritenuto opportuno, in relazione alle condizioni di 
mercato, disporre l’emissione di una settima tranche dei 
predetti buoni del Tesoro poliennali; 


Decreta: 


Art. 1. 


Ai sensi e per gli effetti dell'art. 3 del decreto del Presi- 
dente della Repubblica 30 dicembre 2003, n. 398, nonché 
del decreto ministeriale del 28 dicembre 2010, entrambi 
citati nelle premesse, è disposta l’emissione di una setti- 
ma tranche dei buoni del Tesoro poliennali 3%, con go- 
dimento 1° aprile 2011 e scadenza 1° aprile 2014, di cui 
al decreto del 29 marzo 2011, altresì citato nelle premes- 
se, recante l’emissione delle prime due tranche dei buoni 
stessi. L'emissione della predetta tranche viene disposta 
per un ammontare nominale compreso fra un importo mi- 
nimo di 1.750 milioni di euro e un importo massimo di 
2.750 milioni di euro. 


Per quanto non espressamente disposto dal presente 
decreto, restano ferme tutte le altre condizioni, caratteri- 
stiche e modalità di emissione stabilite dal citato decreto 
del 29 marzo 2011. 
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Art. 2. 


Le offerte degli operatori relative alla tranche di cui 
all’art. 1 del presente decreto, dovranno pervenire entro le 
ore 11 del giorno 28 giugno 2011, con l’osservanza delle 
modalità indicate negli articoli 6 e 7 del citato decreto del 
29 marzo 2011. 


Le offerte non pervenute entro il suddetto termine non 
verranno prese in considerazione. 


Successivamente alla scadenza del termine di presenta- 
zione delle offerte, verranno eseguite le operazioni d’asta, 
con le modalità di cui agli articoli 8 e 9 del ripetuto decre- 
to del 29 marzo 2011. 


Di tali operazioni verrà redatto apposito verbale. 


Art. 3. 


Non appena ultimate le operazioni di assegnazione 
di cui al precedente articolo, avrà inizio il collocamento 
dell’ottava tranche dei titoli stessi per un importo massi- 
mo pari al 10 per cento dell’ammontare nominale massi- 
mo offerto nell’asta «ordinaria» relativa alla tranche di cui 
all’art. 1 del presente decreto; tale tranche supplementare 
sarà riservata agli operatori «specialisti in titoli di Stato», 
individuati ai sensi dell’art. 33 del decreto del Presidente 
della Repubblica n. 398 del 2003, citato nelle premesse, 
che abbiano partecipato all’asta della settima tranche. 


La tranche supplementare verrà collocata al prezzo di 
aggiudicazione determinato nell’asta relativa alla tranche 
di cui all’art. 1 del presente decreto e verrà assegnata con 
le modalità indicate negli articoli 10 e 11 del citato decre- 
to del 29 marzo 2011, in quanto applicabili. 


Gli «specialisti» potranno partecipare al collocamento 
supplementare inoltrando le domande di sottoscrizione 
fino alle ore 15,30 del giorno 30 giugno 2011. 


Le offerte non pervenute entro il suddetto termine non 
verranno prese in considerazione. 


L’importo spettante di diritto a ciascuno «specialista» 
nel collocamento supplementare è pari al rapporto fra il 
valore dei titoli di cui lo specialista è risultato aggiudica- 
tario nelle ultime tre aste «ordinarie» dei B.T.P. triennali, 
ivi compresa quella di cui all’art. 1 del presente decreto, 
ed il totale complessivamente assegnato, nelle medesime 
aste, agli operatori ammessi a partecipare al collocamento 
supplementare. 


Delle operazioni di collocamento di cui al presente ar- 
ticolo verrà redatto apposito verbale. 


Art. 4. 


Il regolamento dei titoli sottoscritti in asta e nel col- 
locamento supplementare sarà effettuato dagli operatori 
assegnatari il 1° luglio 2011, al prezzo di aggiudicazio- 
ne e con corresponsione di dietimi d’interesse lordi per 
91 giorni. A tal fine, la Banca d’Italia provvederà ad in- 
serire le relative partite nel servizio di compensazione e 
liquidazione «EXPRESS II» con valuta pari al giorno di 
regolamento. 

Il versamento all’entrata del bilancio statale del net- 
to ricavo dell’emissione e relativi dietimi sarà effettuato 
dalla Banca d’Italia il medesimo giorno 1° luglio 2011. 
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A fronte di tali versamenti, la sezione di Roma della 
tesoreria provinciale dello Stato rilascerà separate quie- 
tanze di entrata al bilancio dello Stato, con imputazione al 
capo X, capitolo 5100 (unità di voto parlamentare 4.1.1) 
art. 3, per l’importo relativo al netto ricavo dell’emissio- 
ne ed al capitolo 3240 (unità di voto parlamentare 2.1.3) 
art. 3, per quello relativo ai dietimi d’interesse dovuti, al 
lordo. 


In caso di ritardo nel regolamento dei titoli di cui al 
presente decreto, troveranno applicazione le disposizioni 
del decreto ministeriale del 5 maggio 2004, citato nelle 
premesse. 


Art. 5. 


Gli oneri per interessi relativi all’anno finanziario 
2011, faranno carico al capitolo 2214 (unità di voto par- 
lamentare 26.1) dello stato di previsione della spesa del 
Ministero dell'economia e delle finanze per l’anno stesso, 
ed a quelli corrispondenti per gli anni successivi. 

L’onere per il rimborso del capitale relativo all’anno 
finanziario 2014, farà carico al capitolo che verrà iscrit- 
to nello stato di previsione della spesa del Ministero 
dell’economia e delle finanze per l’anno stesso, e corri- 
spondente al capitolo 9502 (unità di voto parlamentare 
26.2) dello stato di previsione per l’anno in corso. 

L’ammontare della provvigione di collocamento, pre- 
vista dall’art. 5 del citato decreto del 29 marzo 2011, sarà 
scritturato dalle sezioni di tesoreria fra i «pagamenti da 
regolare» e farà carico al capitolo 2247 (unità di voto par- 
lamentare 26.1; codice gestionale 109), dello stato di pre- 
visione della spesa del Ministero dell’economia e delle 
finanze per l’anno finanziario 2011. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


Roma, 24 giugno 2011 


p. Il direttore generale del Tesoro: CANNATA 


11A09053 


DECRETO 24 giugno 2011. 


Riapertura delle operazioni di sottoscrizione dei certifi- 
cati di credito del Tesoro indicizzati al tasso Euribor a sei 
mesi (‘CCTeu”) con godimento 15 aprile 2011 e scadenza 
15 aprile 2018, quinta e sesta tranche. 


IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 30 di- 
cembre 2003, n. 398, recante il testo unico delle dispo- 
sizioni legislative e regolamentari in materia di debito 
pubblico, e, in particolare, l’art. 3, ove si prevede che 
il Ministro dell’economia e delle finanze è autorizzato, 
in ogni anno finanziario, ad emanare decreti cornice che 
consentano al Tesoro, fra l’altro, di effettuare operazio- 
ni di indebitamento sul mercato interno od estero nelle 
forme di prodotti e strumenti finanziari a breve, medio 
e lungo termine, indicandone l’ammontare nominale, il 


= 99.1 si 
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tasso di interesse o i criteri per la sua determinazione, la 
durata, l'importo minimo sottoscrivibile, il sistema di col- 
locamento ed ogni altra caratteristica e modalità; 


Visto il decreto ministeriale n. 103469 del 28 dicembre 
2010, emanato in attuazione dell’art. 3 del citato decreto 
del Presidente della Repubblica n. 398 del 2003, ove si 
definiscono, per l’anno finanziario 2011, gli obiettivi, i 
limiti e le modalità cui il Dipartimento del Tesoro dovrà 
attenersi nell’effettuare le operazioni finanziarie di cui al 
medesimo articolo prevedendo che le operazioni stesse 
vengano disposte dal direttore generale del Tesoro 0, per 
sua delega, dal direttore della direzione seconda del Di- 
partimento medesimo; 


Vista la determinazione n. 2670 del 10 gennaio 2007, 
con la quale il direttore generale del Tesoro ha delegato 
il direttore della direzione seconda del Dipartimento del 
Tesoro a firmare i decreti e gli atti relativi alle operazioni 
suddette; 


Visti, altresì, gli articoli 4 e 11 del ripetuto decreto del 
Presidente della Repubblica n. 398 del 2003, riguardanti 
la dematerializzazione dei titoli di Stato; 


Visto il decreto ministeriale 17 aprile 2000, n. 143, 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 130 del 6 giugno 
2000, con cui è stato adottato il regolamento concernente 
la disciplina della gestione accentrata dei titoli di Stato; 


Visto il decreto 23 agosto 2000, pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale n. 204 del 1° settembre 2000, con cui è sta- 
to affidato alla Monte Titoli S.p.A. il servizio di gestione 
accentrata dei titoli di Stato; 


Visto il decreto ministeriale n. 43044 del 5 maggio 
2004, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubbli- 
ca italiana n. 111 del 13 maggio 2004, recante disposizio- 
ni in caso di ritardo nel regolamento delle operazioni di 
emissione, concambio e riacquisto di titoli di Stato; 


Vista la legge 13 dicembre 2010, n. 221, recante l’ap- 
provazione del bilancio di previsione dello Stato per 
l’anno finanziario 2011, ed in particolare il terzo comma 
dell’art. 2, con cui si è stabilito il limite massimo di emis- 
sione dei prestiti pubblici per l’anno stesso; 

Considerato che l’importo delle emissioni disposte a 
tutto il 22 giugno 2011 ammonta, al netto dei rimborsi di 
prestiti pubblici già effettuati, a 56.887 milioni di euro; 

Visti i propri decreti in data 26 aprile e 26 maggio 
2011, con i quali è stata disposta l'emissione delle prime 
quattro tranche dei certificati di credito del Tesoro con 
tasso d’interesse indicizzato al tasso Euribor a sei mesi, 
con godimento 15 aprile 2011 e scadenza 15 aprile 2018; 

Ritenuto opportuno, in relazione alle condizioni di 
mercato, disporre l'emissione di una quinta tranche dei 
predetti certificati di credito del Tesoro; 


Decreta: 


Art. 1. 


Ai sensi e per gli effetti dell’art. 3 del decreto del Presi- 
dente della Repubblica 30 dicembre 2003, n. 398, nonché 
del decreto ministeriale del 28 dicembre 2010, entrambi 
citati nelle premesse, è disposta l’emissione di una quinta 
tranche dei certificati di credito del Tesoro con tasso d’in- 
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teresse indicizzato al tasso Euribor a sei mesi (di segui- 
to «CCTeuw»), con godimento 15 aprile 2011 e scadenza 
15 aprile 2018, di cui al decreto del 26 aprile 2011, altresì 
citato nelle premesse, recante l’emissione delle prime due 
tranche dei certificati stessi. L'emissione della predetta 
tranche viene disposta per un ammontare nominale com- 
preso fra un importo minimo di 750 milioni di euro e un 
importo massimo di 1.250 milioni di euro. 


Per quanto non espressamente disposto dal presente 
decreto, restano ferme tutte le altre condizioni, caratteri- 
stiche e modalità di emissione stabilite dal citato decreto 
26 aprile 2011. 


Art. 2. 


Le offerte degli operatori relative alla tranche di cui 
all’art. 1 del presente decreto, dovranno pervenire, entro 
le ore 11 del giorno 28 giugno 2011, con l’osservanza del- 
le modalità indicate negli articoli 9 e 10 del citato decreto 
del 26 aprile 2011. 


Le offerte non pervenute entro il suddetto termine non 
verranno prese in considerazione. 


Successivamente alla scadenza del termine di presenta- 
zione delle offerte, verranno eseguite le operazioni d’asta, 
con le modalità di cui agli articoli 11 e 12 del ripetuto 
decreto del 26 aprile 2011. 


Di tali operazioni verrà redatto apposito verbale. 


Art. 3. 


Non appena ultimate le operazioni di assegnazione di 
cui al precedente articolo, avrà inizio il collocamento del- 
la sesta tranche dei titoli stessi per un importo massimo 
pari al 10 per cento dell'ammontare nominale massimo 
offerto nell’asta «ordinaria» relativa alla tranche di cui 
all’art. 1 del presente decreto; tale tranche supplementare 
sarà riservata agli operatori «specialisti in titoli di Stato», 
individuati ai sensi dell’art. 33 del decreto del Presidente 
della Repubblica n. 398 del 2003, citato nelle premesse, 
che abbiano partecipato all’asta della quinta tranche. 


La tranche supplementare verrà collocata al prezzo di 
aggiudicazione determinato nell’asta relativa alla tranche 
di cui all’art. 1 del presente decreto e verrà assegnata con 
le modalità indicate negli articoli 13 e 14 del citato decre- 
to del 26 aprile 2011, in quanto applicabili. 


Gli «specialisti» potranno partecipare al collocamento 
supplementare inoltrando le domande di sottoscrizione 
fino alle ore 15,30 del giorno 30 giugno 2011. 


Le offerte non pervenute entro il suddetto termine non 
verranno prese in considerazione. 


L’importo spettante di diritto a ciascuno «specialista» 
nel collocamento supplementare è pari al rapporto fra il 
valore dei titoli di cui lo specialista è risultato aggiudica- 
tario nelle ultime tre aste «ordinarie» dei CCTeu, ivi com- 
presa quella di cui all’art. 1 del presente decreto ed esclu- 
dendo quella relativa ai CCTeu emessi contestualmente, 
ed il totale complessivamente assegnato, nelle medesime 
aste, agli operatori ammessi a partecipare al collocamento 
supplementare. 


Delle operazioni di collocamento di cui al presente ar- 
ticolo verrà redatto apposito verbale. 
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Art. 4. 


Il regolamento dei CCTeu sottoscritti in asta e nel col- 
locamento supplementare sarà effettuato dagli operatori 
assegnatari il 1° luglio 2011, al prezzo di aggiudicazio- 
ne e con corresponsione di dietimi d’interesse lordi per 
77 giorni. A tal fine, la Banca d’Italia provvederà ad in- 
serire le relative partite nel servizio di compensazione e 
liquidazione «EXPRESS II» con valuta pari al giorno di 
regolamento. 


Il versamento all’entrata del bilancio statale del net- 
to ricavo dell’emissione e relativi dietimi sarà effettuato 
dalla Banca d’Italia il medesimo giorno 1° luglio 2011. 


A fronte di tali versamenti, la sezione di Roma della 
tesoreria provinciale dello Stato rilascerà separate quie- 
tanze di entrata al bilancio dello Stato, con imputazione al 
capo X, capitolo 5100 (unità di voto parlamentare 4.1.1) 
art. 4, per l’importo relativo al netto ricavo dell’emissio- 
ne ed al capitolo 3240 (unità di voto parlamentare 2.1.3) 
art. 3, per quello relativo ai dietimi d’interesse dovuti, al 
lordo. 


In caso di ritardo nel regolamento dei titoli di cui al 
presente decreto, troveranno applicazione le disposizioni 
del decreto ministeriale del 5 maggio 2004, citato nelle 
premesse. 


Art. 5. 


Gli oneri per interessi relativi all’anno finanziario 
2011, faranno carico al capitolo 2216 (unità di voto par- 
lamentare 26.1) dello stato di previsione della spesa del 
Ministero del’economia e delle finanze per l’anno stesso, 
eda quelli corrispondenti per gli anni successivi. 


L’onere per il rimborso del capitale relativo all’anno 
finanziario 2018, farà carico al capitolo che verrà iscrit- 
to nello stato di previsione della spesa del Ministero 
dell’economia e delle finanze per l’anno stesso, e corri- 
spondente al capitolo 9537 (unità di voto parlamentare 
26.2) dello stato di previsione per l’anno in corso. 


L’ammontare della provvigione di collocamento, pre- 
vista dall’art. 8 del citato decreto del 26 aprile 2011, sarà 
scritturato dalle sezioni di tesoreria fra i «pagamenti da 
regolare» e farà carico al capitolo 2247 (unità di voto par- 
lamentare 26.1; codice gestionale 109) dello stato di pre- 
visione della spesa del Ministero dell'economia e delle 
finanze per l’anno finanziario 2011. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


Roma, 24 giugno 2011 


p. Il direttore generale del Tesoro: CANNATA 
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DECRETO 24 giugno 2011. 


Riapertura delle operazioni di sottoscrizione dei certifi- 
cati di credito del Tesoro indicizzati al tasso Euribor a sei 
mesi («CCTeu») con godimento 15 giugno 2010 e scadenza 
15 dicembre 2015, undicesima e dodicesima tranche. 


IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 30 di- 
cembre 2003, n. 398, recante il testo unico delle dispo- 
sizioni legislative e regolamentari in materia di debito 
pubblico, e, in particolare, l’art. 3, ove si prevede che 
il Ministro dell’economia e delle finanze è autorizzato, 
in ogni anno finanziario, ad emanare decreti cornice che 
consentano al Tesoro, fra l’altro, di effettuare operazio- 
ni di indebitamento sul mercato interno od estero nelle 
forme di prodotti e strumenti finanziari a breve, medio 
e lungo termine, indicandone l’ammontare nominale, il 
tasso di interesse o i criteri per la sua determinazione, la 
durata, l’importo minimo sottoscrivibile, il sistema di col- 
locamento ed ogni altra caratteristica e modalità; 


Visto il decreto ministeriale n. 103469 del 28 dicembre 
2010, emanato in attuazione dell’art. 3 del citato decreto 
del Presidente della Repubblica n. 398 del 2003, ove si 
definiscono, per l’anno finanziario 2011, gli obiettivi, i 
limiti e le modalità cui il Dipartimento del Tesoro dovrà 
attenersi nell’effettuare le operazioni finanziarie di cui al 
medesimo articolo prevedendo che le operazioni stesse 
vengano disposte dal direttore generale del Tesoro 0, per 
sua delega, dal direttore della Direzione Seconda del Di- 
partimento medesimo; 


Vista la determinazione n. 2670 del 10 gennaio 2007, 
con la quale il direttore generale del Tesoro ha delegato 
il direttore della Direzione Seconda del Dipartimento del 
Tesoro a firmare i decreti e gli atti relativi alle operazioni 
suddette; 


Visti, altresì, gli articoli 4 e 11 del ripetuto decreto del 
Presidente della Repubblica n. 398 del 2003, riguardanti 
la dematerializzazione dei titoli di Stato; 


Visto il decreto ministeriale 17 aprile 2000, n. 143, 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 130 del 6 giugno 
2000, con cui è stato adottato il regolamento concernente 
la disciplina della gestione accentrata dei titoli di Stato; 


Visto il decreto 23 agosto 2000, pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale n. 204 del 1° settembre 2000, con cui è sta- 
to affidato alla Monte Titoli S.p.A. il servizio di gestione 
accentrata dei titoli di Stato; 


Visto il decreto ministeriale n. 43044 del 5 maggio 
2004, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubbli- 
ca italiana n. 111 del 13 maggio 2004, recante disposizio- 
ni in caso di ritardo nel regolamento delle operazioni di 
emissione, concambio e riacquisto di titoli di Stato; 


Vista la legge 13 dicembre 2010, n. 221, recante l’ap- 
provazione del bilancio di previsione dello Stato per 
l’anno finanziario 2011, ed in particolare il terzo comma 
dell’art. 2, con cui si è stabilito il limite massimo di emis- 
sione dei prestiti pubblici per l’anno stesso; 

Considerato che l’importo delle emissioni disposte a 
tutto il 22 giugno 2011 ammonta, al netto dei rimborsi di 
prestiti pubblici già effettuati, a 56.887 milioni di euro; 
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Visti i propri decreti in data 24 giugno, 27 luglio, 
25 agosto, 24 settembre e 28 dicembre 2010, con i quali 
è stata disposta l’emissione delle prime dieci tranche dei 
certificati di credito del Tesoro con tasso d’interesse indi- 
cizzato al tasso Euribor a sei mesi, con godimento 15 giu- 
gno 2010 e scadenza 15 dicembre 2015; 


Ritenuto opportuno, in relazione alle condizioni di 
mercato, disporre l’emissione di un’undicesima tranche 
dei predetti certificati di credito del Tesoro; 


Decreta: 


Art. 1. 


Ai sensi e per gli effetti dell’art. 3 del decreto del Presi- 
dente della Repubblica 30 dicembre 2003, n. 398, nonché 
del decreto ministeriale del 28 dicembre 2010, entrambi 
citati nelle premesse, è disposta l’emissione di un’undi- 
cesima tranche dei certificati di credito del Tesoro con 
tasso d’interesse indicizzato al tasso Euribor a sei mesi 
(di seguito «CCTew»), con godimento 15 giugno 2010 e 
scadenza 15 dicembre 2015, di cui al decreto del 27 lu- 
glio 2010, altresì citato nelle premesse, recante l’emis- 
sione della terza e quarta tranche dei certificati stessi. 
L’emissione della predetta tranche viene disposta per un 
ammontare nominale compreso fra un importo minimo 
di 500 milioni di euro e un importo massimo di 1.000 
milioni di euro. 


Per quanto non espressamente disposto dal presente 
decreto, restano ferme tutte le altre condizioni, caratteri- 
stiche e modalità di emissione stabilite dal citato decreto 
27 luglio 2010. 


Le prime due cedole dei CCTeu emessi con il presen- 
te decreto, essendo pervenute a scadenza, non verranno 
corrisposte. 


Art. 2. 


Le offerte degli operatori relative alla tranche di cui 
all’art. 1 del presente decreto, dovranno pervenire, entro 
le ore 11 del giorno 28 giugno 2011, con l’osservanza del- 
le modalità indicate negli articoli 9 e 10 del citato decreto 
del 27 luglio 2010. 


Le offerte non pervenute entro il suddetto termine non 
verranno prese in considerazione. 


Successivamente alla scadenza del termine di presenta- 
zione delle offerte, verranno eseguite le operazioni d’asta, 
con le modalità di cui agli articoli 11 e 12 del ripetuto 
decreto del 27 luglio 2010. 


Di tali operazioni verrà redatto apposito verbale. 


Art. 3. 


Non appena ultimate le operazioni di assegnazione 
di cui al precedente articolo, avrà inizio il collocamento 
della dodicesima tranche dei titoli stessi per un importo 
massimo pari al 10 per cento dell’ammontare nominale 
massimo offerto nell’asta «ordinaria» relativa alla tranche 
di cui all’art. 1 del presente decreto; tale tranche supple- 
mentare sarà riservata agli operatori «specialisti in titoli 
di Stato», individuati ai sensi dell’art. 33 del decreto del 
Presidente della Repubblica n. 398 del 2003, citato nelle 
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premesse, che abbiano partecipato all’asta dell’undicesi- 
ma tranche. 


La tranche supplementare verrà collocata al prezzo di 
aggiudicazione determinato nell’asta relativa alla tranche 
di cui all’art. 1 del presente decreto e verrà assegnata con 
le modalità indicate negli articoli 13 e 14 del citato decre- 
to del 27 luglio 2010, in quanto applicabili. 


Gli «specialisti» potranno partecipare al collocamento 
supplementare inoltrando le domande di sottoscrizione 
fino alle ore 15,30 del giorno 30 giugno 2011. 


Le offerte non pervenute entro il suddetto termine non 
verranno prese in considerazione. 


L’importo spettante di diritto a ciascuno «specialista» 
nel collocamento supplementare è pari al rapporto fra il 
valore dei titoli di cui lo specialista è risultato aggiudica- 
tario nelle ultime tre aste «ordinarie» dei CCTeu, ivi com- 
presa quella di cui all’art. 1 del presente decreto ed esclu- 
dendo quella relativa ai CCTeu emessi contestualmente, 
ed il totale complessivamente assegnato, nelle medesime 
aste, agli operatori ammessi a partecipare al collocamento 
supplementare. 


Delle operazioni di collocamento di cui al presente ar- 
ticolo verrà redatto apposito verbale. 


Art. 4. 


Il regolamento dei CCTeu sottoscritti in asta e nel col- 
locamento supplementare sarà effettuato dagli operatori 
assegnatari il 1° luglio 2011, al prezzo di aggiudicazio- 
ne e con corresponsione di dietimi d’interesse lordi per 
16 giorni. A tal fine, la Banca d’Italia provvederà ad in- 
serire le relative partite nel servizio di compensazione e 
liquidazione «EXPRESS II» con valuta pari al giorno di 
regolamento. 


Il versamento all’entrata del bilancio statale del net- 
to ricavo dell’emissione e relativi dietimi sarà effettuato 
dalla Banca d’Italia il medesimo giorno 1° luglio 2011. 


A fronte di tali versamenti, la Sezione di Roma della 
Tesoreria provinciale dello Stato rilascerà separate quie- 
tanze di entrata al bilancio dello Stato, con imputazione al 
Capo X, capitolo 5100 (unità di voto parlamentare 4.1.1) 
art. 4, per l’importo relativo al netto ricavo dell’emissio- 
ne ed al capitolo 3240 (unità di voto parlamentare 2.1.3) 
art. 3, per quello relativo ai dietimi d’interesse dovuti, al 
lordo. 


In caso di ritardo nel regolamento dei titoli di cui al 
presente decreto, troveranno applicazione le disposizioni 
del decreto ministeriale del 5 maggio 2004, citato nelle 
premesse. 


Art. 5. 


Gli oneri per interessi relativi all’anno finanziario 
2011, faranno carico al capitolo 2216 (unità di voto par- 
lamentare 26.1) dello stato di previsione della spesa del 
Ministero dell'economia e delle finanze per l’anno stesso, 
ed a quelli corrispondenti per gli anni successivi. 
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L’onere per il rimborso del capitale relativo all’anno 
finanziario 2015, farà carico al capitolo che verrà iscrit- 
to nello stato di previsione della spesa del Ministero 
dell’economia e delle finanze per l’anno stesso, e corri- 
spondente al capitolo 9537 (unità di voto parlamentare 
26.2) dello stato di previsione per l’anno in corso. 


L’ammontare della provvigione di collocamento, pre- 
vista dall’art. 8 del citato decreto del 27 luglio 2011, sarà 
scritturato dalle sezioni di Tesoreria fra i «pagamenti da 
regolare» e farà carico al capitolo 2247 (unità di voto par- 
lamentare 26.1; codice gestionale 109) dello stato di pre- 
visione della spesa del Ministero dell'economia e delle 
finanze per l’anno finanziario 2011. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


Roma, 24 giugno 2011 


p. Il direttore generale del Tesoro: CANNATA 


11A09055 


MINISTERO DELL’INTERNO 


DECRETO 30 giugno 2011. 


Differimento del termine per la deliberazione del bilancio 
di previsione degli enti locali per l’anno 2011. 


IL MINISTRO DELL’INTERNO 


Visto l’art. 151, comma 1, del testo unico delle leggi 
sull’ordinamento degli enti locali, approvato con decreto 
legislativo 18 agosto 2000, n. 267, il quale fissa al 31 di- 
cembre «il termine per la deliberazione del bilancio di 
previsione per l’anno successivo da parte degli enti locali 
e dispone che il termine può essere differito con decre- 
to del Ministro dell’interno, d’intesa con il Ministro del 
tesoro, del bilancio e della programmazione economica, 
sentita la Conferenza Stato-città ed autonomie locali, in 
presenza di motivate esigenze»; 


Visto il decreto del 17 dicembre 2010, emanato d’in- 
tesa con il Ministro dell’economia e delle finanze, con il 
quale il termine per la deliberazione del bilancio di previ- 
sione degli enti locali per l’anno 2011 è stato differito al 
31 marzo 2011; 


Visto il decreto del 16 marzo 2011, emanato d’intesa 
con il Ministro dell'economia e delle finanze, con il quale 
il termine per la deliberazione del bilancio di previsione 
degli enti locali per l’anno 2011 è stato differito al 30 giu- 
gno 2011; 

Vista la richiesta dell’ Associazione nazionale comuni 
italiani (A.N.C.I.) di ulteriore differimento del predetto 
termine; 

Ritenuto necessario e urgente differire il termine della 
deliberazione del bilancio di previsione degli enti locali 
per l’anno 2011; 

Acquisita l’intesa del Ministro dell’economia e delle 
finanze; 
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Sentita la Conferenza Stato-città ed autonomie locali 
nella seduta del 30 giugno 2011; 


Decreta: 


Art. 1. 


Il termine per la deliberazione del bilancio di previsio- 
ne per l’anno 2011 da parte degli enti locali è differito al 
31 agosto 2011. 


Roma, 30 giugno 2011 


Il Ministro: MARONI 


11A09072 


MINISTERO DELL’ISTRUZIONE, 
DELL’UNIVERSITA E DELLA RICERCA 


DECRETO 28 giugno 2011. 


Esami di stato conclusivi dei corsi di studio di istruzione 
secondaria di secondo grado - sessione straordinaria - anno 
scolastico 2010-2011. (Decreto n. 53). 


IL MINISTRO DELL’ISTRUZIONE 
DELL’UNIVERSITA E DELLA RICERCA 


Vista la legge 10 dicembre 1997, n. 425, recante dispo- 
sizioni per la riforma degli esami di Stato conclusivi dei 
corsi di studio di istruzione secondaria superiore; 


Visto l’art. 7, comma 1, del regolamento approvato con 
decreto del Presidente della Repubblica 23 luglio 1998, 
n. 323, che prevede, in presenza di talune particolari con- 
dizioni, che i candidati possano effettuare gli esami di 
Stato dopo la conclusione della sessione ordinaria; 


Vista la legge 11 gennaio 2007, n. 1, recante disposi- 
zioni in materia di esami di Stato conclusivi dei corsi di 
studio di istruzione secondaria superiore, che ha sostituito 
gli articoli 2, 3 e 4 della citata legge n. 425/1997; in parti- 
colare l’art. 1, capoverso art. 3, comma 9; 


Visto l’art. 18 dell’O.M. n. 42 in data 6 maggio 2011, ai 
sensi del quale il Ministero, sulla base dei dati forniti dai 
competenti direttori generali degli uffici scolastici regio- 
nali, fissa, can apposito provvedimento, i tempi e le mo- 
dalità di effettuazione degli esami di Stato in una sessione 
straordinaria riservata ai candidati che non hanno potuto 
sostenere o completare le prove nella sessione suppleti- 
va o, comunque, prima del termine di chiusura dei lavori 
delle commissioni; 


Ritenuto che detta sessione straordinaria debba svol- 
gersi in tempi compatibili con l’inizio delle lezioni del 
nuovo anno scolastico e con l’eventuale prosieguo degli 
studi da parte dei candidati; 


4-7-2011 
Decreta: 


Art. 1. 


1. La sessione straordinaria degli esami di Stato con- 
clusivi dei corsi di studio d’istruzione secondaria supe- 
riore, per l’anno scolastico 2010-2011, si svolge secondo 
il seguente diario: 


prima prova scritta: martedì 13 settembre 2011; 


seconda prova scritta: mercoledì 14 settembre 2011 
e, per gli istituti d’istruzione artistica, con prosecuzio- 
ne secondo i tempi e le modalità fissati per la sessione 
ordinaria; 


terza prova scritta: venerdì 16 settembre 2011, se- 
condo i tempi previsti per la sessione ordinaria; ove la ter- 
za prova cada nel giorno festivo del Santo Patrono, essa 
sera effettuata martedì 20 settembre 2011; 


per i licei artistici e gli d’arte, la terza prova si svolge 
ai termine della seconda prova; 


inizio dei colloqui: dopo la correzione e la valutazio- 
ne degli elaborati delle prove scritte; 


quarta prova scritta: mercoledì 21 settembre 2011. 


Art. 2. 


1. Peri candidati che no devono sostenere la prima pro- 
va scritta, l'esame ha luogo nei giorni di mercoledì 14 e 
venerdì 16 settembre 2011. 


2. Peri candidati che no devono sostenere le prime due 
prove scritte, la terza prova é fissata per martedì 13 set- 
tembre 2011. 


3. Per i candidati che no devono sostenere alcuna prova 
scritta, il colloquio ha luogo martedì 13 settembre 2011. 


Art. 3. 


1. Le commissioni, nella stessa composizione in cui 
hanno operato nella sessione ordinaria, si insediano lune- 
dì 12 settembre 2011, presso gli istituti ove sono presenti 
candidati che hanno chiesto di sostenere gli esami nella 
sessione straordinaria. 


2. AI componenti delle commissioni spetta una quota 
del compenso forfetario riferito alla funzione e una quo- 
ta dell’eventuale compenso forfetario riferito ai tempi di 
percorrenza dalla sede di servizio o di residenza a quella 
di esame, in conformità di quanto previsto in materia di 
compensi dalle vigenti disposizioni. Tali quote sono cal- 
colate con riferimento ai periodo continuativo di svolgi- 
mento dei lavori della commissione e in misura propor- 
zionale alla durata complessiva delle operazioni d’esame 
della sessione ordinaria. 


3. I direttori generali degli uffici scolastici regionali 
provvedono alla convocazione delle commissioni di cui 
al precedente comma 1. 


Art. 4. 


1. Per quanto non espressamente previsto dal presente 
provvedimento, si fa rinvio alle disposizioni contenute 
nell’O.M. n. 42 in data 6 maggio 2011. 
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2.1 capi degli istituti sedi d’esame danno comunicazio- 
ne scritta ai candidati interessati circa le date di svolgi- 
mento delle prove. 


Roma, 28 giugno 2011 


Il Ministro: GELMINI 


11A09051 


MINISTERO DELLE POLITICHE AGRICOLE 
ALIMENTARI E FORESTALI 


DECRETO 19 aprile 2011. 


Modifiche al decreto 31 luglio 2003 recante modalità di 
attuazione della legge 30 maggio 2003, n. 119, concernente 
il prelievo supplementare nel settore del latte e dei prodotti 
lattiero - caseari. 


IL MINISTRO 
DELLE POLITICHE AGRICOLE 
ALIMENTARI E FORESTALI 


Visto il regolamento (CE) n. 1234/2007 del Consiglio 
del 22 ottobre 2007 e successive modificazioni, recante 
organizzazione comune dei mercati agricoli e disposizio- 
ni specifiche per taluni prodotti agricoli e in particolare 
l’art. 80; 


Visto il regolamento (CE) n. 595/2004 della Commis- 
sione recante modalità di applicazione del regolamento 
(CE) n. 1788/2003 del Consiglio che stabilisce un pre- 
lievo nel settore del latte e dei prodotti lattiero - caseari; 


Visto il regolamento (CE) n. 853/2004 del Parlamento 
europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004 che stabilisce 
norme specifiche in materia di igiene per gli alimenti di 
origine animale; 


Visto il regolamento (CE) n. 765/2008 del Parlamento 
europeo e del Consiglio, del 9 luglio 2008, che pone nor- 
me in materia di accreditamento e vigilanza del mercato 
per quanto riguarda la commercializzazione dei prodotti; 


Visto l’art. 4, comma 3 della legge 29 dicembre 1990 
n. 428, recante disposizioni per l'adempimento di obbli- 
ghi derivanti dall’appartenenza dell’Italia alle Comunità 
europee (legge comunitaria per il 1990); 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica del 
22 luglio 2009, n. 129, recante riorganizzazione del Mini- 
stero delle politiche agricole alimentari e forestali; 


Visto il decreto ministeriale 9 maggio 1991, n. 185, 
concernente le condizioni di produzione zootecnica, i re- 
quisiti di composizione ed igienico-sanitari del latte cru- 
do destinato alla utilizzazione per la produzione di «latte 
fresco pastorizzato di alta qualità»; 


Visto il decreto ministeriale 31 luglio 2003 recante mo- 
dalità di applicazione della legge 30 maggio 2003, n. 119, 
concernente il prelievo supplementare nel settore del latte 
e dei prodotti lattiero — caseari; 
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Vista la relazione conclusiva della Commissione di in- 
dagine amministrativa istituita con decreto ministeriale 
25 giugno 2009 n. 6501; 


Vista l’intesa tra il Governo, le Regioni e le Provin- 
ce Autonome di Trento e Bolzano sul documento recante 
«linee guida per l’esecuzione dei controlli tesi a garanti- 
re la sicurezza alimentare nell’ambito della produzione e 
immissione sul mercato del latte destinato al trattamento 
termico e alla trasformazione» sancita in Conferenza Sta- 
to Regioni il 20 marzo 2008, n. 103/CSR; 


Considerato che per la commercializzazione del latte 
bovino possono essere stipulati annualmente accordi tra 
le parti al fine di disciplinare le modalità di commercia- 
lizzazione, compresa la qualità; 

Considerata la necessità di assicurare la continuità 
dell’attività svolta e delle relative procedure esplicitan- 
do taluni aspetti in materia di prelievo dei campioni ai 
fini della determinazione del tenore di materia grassa del 
latte; 

Considerata altresì l’opportunità di differire l’applica- 
bilità di talune disposizioni per consentire il necessario 
adeguamento delle procedure amministrative; 

Acquisita l’intesa della Conferenza Permanente per i 
Rapporti tra lo Stato, le Regioni e le Province Autonome 
di Trento e Bolzano nella seduta del 23 marzo 2011. 


Decreta: 


Art. 1. 


1. All’art. 12, comma 1, del decreto ministeriale 31 lu- 
glio 2003, sono aggiunte le seguenti lettere: 


«h) date dei prelievi di latte di cui all’art. 13; 


i) nome, ruolo e firma del soggetto che effettua i pre- 
lievi di cui al precedente punto /).». 


Art. 2. 


1. L’art. 13 del decreto ministeriale 31 luglio 2003, è 
sostituito dal seguente: 


«Art. 13. Rilevazione del tenore di materia grassa. 


1. Ai fini della determinazione e contabilizzazione 
del tenore di materia grassa del latte consegnato, l’acqui- 
rente utilizza tutti i prelievi di latte e i risultati delle re- 
lative analisi eseguite per il pagamento del latte a qualità 
o per l’accertamento dei requisiti prescritti dal decreto 
ministeriale 9 maggio 1991 n. 185 per il latte destinato 
alla produzione di latte fresco pastorizzato di alta qualità. 


2. In assenza delle procedure di cui al comma 1 la de- 
terminazione e la contabilizzazione del tenore di materia 
grassa sono effettuate utilizzando i campioni prelevati per 
i controlli prescritti dal regolamento (CE) n. 853/2004, 
contestualmente alle altre analisi prescritte da tale rego- 
lamento e negli stessi laboratori; i risultati delle analisi 
sono riportati in un unico certificato. 

3. Fermo restando quando stabilito ai commi 1 e 2 
l’acquirente per il calcolo del tenore di materia grassa, 
assicura mensilmente almeno: 

a) due prelievi e relative analisi sul latte conse- 
gnato da ciascun produttore; 
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b) un prelievo e relativa analisi sul latte conse- 
gnato da ciascun produttore per le aziende situate in zone 
di montagna e per le aziende titolari di un quantitativo di 
riferimento inferiore a 60.000 Kg. 


4. Qualora sia effettuato un numero di prelievi supe- 
riori al minimo stabilito al comma 3, tutti i risultati delle 
relative analisi sono presi in considerazione ai fini della 
determinazione e contabilizzazione del tenore di materia 
grassa del latte consegnato. 


5. Per il prelievo dei campioni di latte da sottoporre 
alle analisi per la materia grassa sono adottate procedure 
che garantiscano l’omogeneità e la rappresentatività del 
campione, sulla base di quanto indicato negli accordi per 
il pagamento del latte a qualità o nell’ intesa sulle linee 
guida citata in premessa. 


6.I laboratori ove sono effettuate le analisi di cui ai 
commi 1 e 2 sono accreditati per l’analisi della materia 
grassa ai sensi del regolamento (CE) n. 765/2008. 


7.1 certificati delle analisi effettuate per la determi- 
nazione del tenore di materia grassa sono conservati con 
la documentazione contabile di cui all’art. 14 del presente 
decreto. 


8. Le Regioni e le Province Autonome possono au- 
torizzare sistemi informatizzati di registrazione delle ana- 
lisi che comunque garantiscano l’effettivo controllo delle 
stesse. 


9. Nella definizione del piano di controllo prescritto 
all’art. 19 del regolamento (CE) n. 595/2004 si tiene con- 
to anche di eventuali anomalie emerse nella rilevazione 
del tenore di materia grassa. 


10. In coerenza con quanto previsto dall’intesa tra 
Governo e Regioni sull’esecuzione dei controlli nonché 
dagli accordi volontari citati in premessa, gli operatori 
che effettuano il prelievo dei campioni di latte ai fini della 
rilevazione della materia grassa devono avere una ade- 
guata formazione. 


11. Il prelievo del campione e la successiva conser- 
vazione sono effettuati in modo da garantire la piena ri- 
spondenza del campione alla massa del latte cui è riferito. 

12.L’Agea, ove necessario, in accordo con le Regio- 
ni e le Province Autonome, fornisce le opportune istru- 
zioni ai fini della corretta e uniforme applicazione del 
presente decreto.». 


Art. 3. 


1. Le disposizioni del presente decreto si applicano a 
partire dal primo giorno del mese successivo alla scaden- 
za del novantesimo giorno dalla pubblicazione. 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


Roma, 19 aprile 2011 


Il Ministro: ROMANO 


Registrato alla Corte dei conti il 27 maggio 2011 
Ufficio di controllo atti Ministeri delle attività produttive, registro n. 
3, foglio n. 165 


11A08402 
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PROVVEDIMENTO 23 giugno 2011. 


Modifica del disciplinare di produzione della denomi- 
nazione «Grana Padano» registrata in qualità di Denomi- 
nazione di Origine Protetta in forza al regolamento (CE) 
n. 1107 del 12 giugno 1996. 


IL DIRETTORE GENERALE 
DELLO SVILUPPO AGROALIMENTARE E DELLA QUALITÀ 


Visto il regolamento (CE) n. 510 del Consiglio del 
20 marzo 2006 relativo alla protezione delle indicazioni 
geografiche e delle denominazioni di origine dei prodotti 
agricoli e alimentari; 


Visto il regolamento CE n. 1107 del 12 giugno 1996 
con il quale è stata iscritta nel registro delle denomina- 
zioni di origine protette e delle indicazioni geografiche 
protette la denominazione di origine protetta «Grana 
Padano»; 


Considerato che, è stata richiesta ai sensi dell’art. 9 del 
regolamento (CE) n. 510/06 una modifica del disciplinare 
di produzione della denominazione di origine protetta di 
cui sopra; 

Considerato che, con regolamento (UE) n. 584 della 
Commissione del 17 giugno 2011, è stata accolta la mo- 
difica di cui al precedente capoverso; 


Ritenuto che sussista l’esigenza di pubblicare nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana il disciplina- 
re di produzione attualmente vigente, a seguito della re- 
gistrazione della modifica richiesta, della D.O.P. «Grana 
Padano», affinché le disposizioni contenute nel predetto 
documento siano accessibili per informazione erga om- 
nes sul territorio nazionale; 


Provvede: 


Alla pubblicazione dell’allegato disciplinare di produ- 
zione della denominazione di origine protetta «Grana Pa- 
dano», nella stesura risultante a seguito dell’emanazione 
del regolamento (UE) n. 584 del 17 giugno 2011. 

I produttori che intendono porre in commercio la deno- 
minazione di origine protetta «Grana Padano», sono tenuti 
al rispetto dell’allegato disciplinare di produzione e di tutte 
le condizioni previste dalla normativa vigente in materia. 


Roma, 23 giugno 2011 


Il direttore generale ad interim: VACCARI 


ALLEGATO 


DISCIPLINARE GRANA PADANO D.O.P. 


Art. 1. 


La denominazione di origine protetta «Grana Padano» si riferi- 
sce al formaggio prodotto durante tutto l’anno con latte crudo di vacca 
parzialmente decremato mediante affioramento naturale, a pasta cotta, 
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duro e a lenta maturazione, usato da tavola o da grattugia, e che ri- 
sponde alle condizioni ed ai requisiti stabiliti dal presente disciplinare 
di produzione. 


Art. 2. 


Le caratteristiche del prodotto al momento dell’immissione al con- 
sumo sono: 


forma: cilindrica, scalzo leggermente convesso o quasi dritto, 
facce piane, leggermente orlate; 


diametro della forma: da 35 a 45 cm; 


altezza dello scalzo: da 18 a 25 cm, con variazioni per entrambi, 
in più o in meno, in rapporto alle condizioni tecniche di produzione; 


peso: da 24 a 40 kg da intendersi riferito al peso medio dell’inte- 
ra partita sottoposta a espertizzazione con una tolleranza del 2,5% della 
singola forma, purché le forme che beneficiano della tolleranza siano 
parte di una intera partita la quale rientri nei parametri succitati; 


crosta: dura e liscia, con spessore di 4-8 mm; 


pasta: dura, con struttura finemente granulosa, frattura radiale a 
scaglia e occhiatura appena visibile; 


grasso sulla sostanza secca: minimo 32%; 


colore della crosta: scuro o giallo dorato naturale; è espressa- 
mente esclusa qualsiasi tintura artificiale; 


colore della pasta: bianco o paglierino; 
aroma: fragrante; 
sapore: delicato. 


La composizione amminoacidica specifica del formaggio «Grana 
Padano D.O.P.» risulta depositata presso il Consorzio per la tutela del 
formaggio «Grana Padano» e presso il Ministero delle politiche agricole 
alimentari e forestali e determinata mediante impiego della cromato- 
grafia a scambio ionico con rilevazione fotometrica post-colonna con 
ninidrina. 


La composizione isotopica specifica del formaggio «Grana Padano 
D.O.P.» risulta depositata presso il Consorzio per la tutela del formaggio 
«Grana Padano» e presso il Ministero delle politiche agricole alimentari 
e forestali e determinata con metodiche di spettrometria di massa su 
rapporti isotopici (IRMS). 


Il contenuto di lisozima nel prodotto finito — ove impiegato in 
caseificazione — misurato con cromatografia liquida in fase inversa e 
rilevazione in fluorescenza, deve essere corrispondente alla quantità di- 
chiarata e verificata nel processo di caseificazione. 


Il «Grana Padano D.O.P.» nella tipologia «grattugiato» è ottenuto 
esclusivamente da formaggio intero già certificato. Nei limiti e alle con- 
dizioni specificate al successivo art. 7, è tuttavia consentito l’utilizzo 
degli sfridi provenienti dal taglio e confezionamento di «Grana Padano» 
in pezzi a peso variabile e/o peso fisso, blocchetti, cubetti, bocconcini 
etc. per la produzione di «Grana Padano» grattugiato. 


Le operazioni di grattugia devono essere effettuate nell’ambito del- 
la zona di produzione del «Grana Padano D.O.P.». 


Il confezionamento deve avvenire immediatamente, senza nessun 
trattamento e senza aggiunta di altre sostanze. 


Ferme restando le caratteristiche tipiche del «Grana Padano D.O.P.» 
la tipologia «grattugiato» deve presentare le seguenti caratteristiche: 


umidità: non inferiore al 25% e non superiore al 35%; 


aspetto: non pulverulento ed omogeneo, particelle con diametro 
inferiore a 0.5 mm non superiori al 25%; 


quantità di crosta: non superiore al 18%. 
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Art. 3. 


La zona di produzione e di grattugiatura del «Grana Padano 
D.O.P.» è il territorio delle province di Alessandria, Asti, Biella, Cuneo, 
Novara, Torino, Verbania, Vercelli, Bergamo, Brescia, Como, Cremona, 
Lecco, Lodi, Mantova a sinistra del Po, Milano, Monza, Pavia, Sondrio, 
Varese, Trento, Padova, Rovigo, Treviso, Venezia, Verona, Vicenza, Bo- 
logna a destra del Reno, Ferrara, Forlì Cesena, Piacenza, Ravenna e 
Rimini, nonché i seguenti comuni della provincia di Bolzano: Anterivo, 
Lauregno, Proves, Senale-S. Felice e Trodena. 


Art. 4. 


Il formaggio «Grana Padano D.O.P.» è prodotto a partire da latte 
crudo di vacca proveniente da vacche munte due volte al giorno e che, 
ad esclusione del latte prodotto nell’area del Trentingrana, non si avval- 
ga delle deroghe previste dalla vigente normativa sanitaria per quanto 
riguarda la carica batterica totale e il tenore di cellule somatiche. 


La raccolta del latte deve avvenire entro le ventiquattro ore dall’ini- 
zio della prima mungitura. 


L’alimentazione base delle bovine da latte è costituita da foraggi 
verdi o conservati, e viene applicata alle vacche in lattazione, agli ani- 
mali in asciutta ed alle manze oltre i 7 mesi di età. 


L’alimentazione delle vacche da latte si basa sulla utilizzazione di 
alimenti ottenuti dalle coltivazioni aziendali o nell’ambito del territorio 
di produzione del latte del «Grana Padano D.O.P.», come individuato 
all’art. 3. 


Nella razione giornaliera non meno del 50% della sostanza secca 
deve essere apportata da foraggi con un rapporto foraggi/mangimi, rife- 
rito alla sostanza secca, non inferiore a 1. 


Almeno il 75% della sostanza secca dei foraggi della razione gior- 
naliera deve provenire da alimenti prodotti nel territorio di produzione 
del latte, così come individuato all’art. 3. 

I Foraggi ammessi sono: 

foraggi freschi: foraggi freschi da prati stabili od artificiali 0 
sfalciati. 

Le essenze foraggere idonee sono: erbe di prato stabile polifita, di 
medica, trifoglio; erbai singoli od associati composti da loietto, segale, 
avena, orzo, granturchino, frumento, sorgo da ricaccio, mais, panico, 
erba mazzolina, festuca, fleolo, lupinella, pisello, veccia e favino; 

fieni: ottenuti dall’essiccamento in campo, con tecniche di ae- 
roessiccazione o per disidratazione, delle essenze foraggere utilizzabili 
come foraggi verdi; 


paglie: di cereali quali frumento, orzo, avena, segale, triticale; 


insilati, non ammessi per la produzione della tipologia 
Trentingrana: 


trinciato di mais; 
fieni silo. 


Mangimi ammessi. 


Di seguito è riportato l’elenco delle materie prime per mangi- 
mi, raggruppate per categorie, ammesse ad integrazione dei foraggi, 
nell’alimentazione delle vacche in lattazione, degli animali in asciutta e 
delle manze oltre i 7 mesi di età destinate alla produzione del latte per la 
trasformazione in formaggio «Grana Padano D.O.P.).. 


Cereali e loro derivati: mais, orzo, frumento, sorgo, avena, segale, 
triticale: granelle, sfarinati e relativi derivati sia essiccati che insilati, 
compresi gli schiacciati, i derivati trattati termicamente come fiocchi, 
gli estrusi, i micronizzati. 

Pastoni di mais: spiga integrale del mais sfarinata in pastone in- 
tegrale di mais o in pastone di pannocchia; granella umida sfarinata in 
pastoni di farina umida. 

Semi oleaginosi loro derivati: soia, cotone, girasole, lino: granelle, 
sfarinati e relativi derivati, quali farine di estrazione espeller, sottoposti 
anche a trattamenti termici. 

Tuberi e radici, loro prodotti: patata e relativi derivati. 

Foraggi disidratati: essenze foraggere: paglia di cereali, tutolo di 
mais, pianta integrale di mais, tal quali, trinciati, sfarinati o pellettati. 


— 41 


Derivati dell’industria dello zucchero: 


polpe secche esauste, polpe secche semizuccherine, polpe 
melassate; 


melasso e/o derivati: solo come adiuvanti tecnologici ed appeti- 
billizzanti pari ad un valore massimo del 2,5% della sostanza secca della 
razione giornaliera. 


Semi di leguminose, carrube: 


pisello proteico, fave, favino: granelle, sfarinati e relativi 
derivati; 


carrube: essiccate e relativi derivati. 


Grassi: grassi di origine vegetale con numero di iodio non superio- 
re a 70, acidi grassi da oli di origine vegetale con acidi grassi tal quali 
o salificati. Sono ammessi olii di pesce come supporti per «additivi» e 
«premiscele». 


Minerali: sali minerali autorizzati dalla vigente legislazione. 

Additivi: vitamine, oligoelementi, amminoacidi (rumino-protetti), 
aromatizzanti, antiossidanti, autorizzati dalla vigente legislazione. Antiossi- 
danti ed aromatizzanti sono ammessi solo quelli naturali o natural-identici. 


Varie: è ammesso l’utilizzo di lievito di birra inattivato come sup- 
porto nelle «premiscele». 


Art. 5. 


Sono escluse le lavorazioni conto terzi o in affitto. 


Il latte crudo, conservato alla stalla e trasportato, deve avere una 
temperatura non inferiore agli 8°C. 


È ammessa la lavorazione del latte di una singola munta o di due 
munte miscelate dopo averlo lasciato riposare e affiorare naturalmente. 


È pure ammessa la lavorazione del latte di due munte miscelate di 
cui una sola delle due è lasciata riposare e affiorare naturalmente. 


Il latte deve essere parzialmente decremato mediante affioramen- 
to naturale, a temperatura compresa tra 8 e 20°C, in modo che il rap- 
porto grasso/caseina nella caldaia sia compreso tra 0,80 e 1,05. Per il 
Trentingrana il rapporto grasso/caseina del latte in caldaia massimo è 
di 1,15. Detto rapporto è altresì consentito per ogni altro caso in cui il 
latte proveniente dalla miscela di due munte preveda che una delle due 
sia lasciata riposare. 


Il latte, dalla stalla alla sua lavorazione, non può subire alcun trat- 
tamento fisico, meccanico o termico, che ne modifichi lo status di latte 
crudo naturale. 


Il latte viene, quindi, messo nelle caldaie a campana rovesciata, in 
rame o con rivestimento interno in rame. 


È ammesso l’uso di lisozima, tranne che per il Trentingrana, fino ad 
un massimo di 2,5 g per 100 chilogrammi di latte. 


La coagulazione è ottenuta con caglio di vitello, previa aggiunta di 
siero innesto naturale. 


Nei casi in cui si dovesse riscontrare un valore di acidità di fermen- 
tazione del siero innesto a 24 ore inferiore a 26° Soxhlet Henkel/50ml è 
ammessa, fino ad un massimo di dodici volte all'anno, l’aggiunta di bat- 
teri lattici autoctoni, quali Lactobacillus helveticus e/o lactis e/o casei, 
all’inizio della preparazione del siero innesto per il giorno successivo. 


La cagliata è rotta in granuli fini e cotta fino a quando i granuli 
diventano elastici, a una temperatura massima di 56°C e lasciata total- 
mente immersa nel siero, nella medesima caldaia, fino ad un massimo di 
70 minuti a decorrere da fine cottura. 


Viene poi immessa nelle apposite fascere, per almeno 48 ore, che 
imprimono i contrassegni di origine e quindi in salamoia per un periodo 
di tempo fra i 14 e i 30 giorni a decorrere dalla messa in salamoia. 

La maturazione naturale viene effettuata conservando il prodotto in 
ambiente con temperatura da 15° a 22°C per un periodo di nove mesi a 
decorrere dalla formatura. 


Solo il formaggio che presenta un valore della fosfatasi alcalina nel- 
la parte di pasta situata ad un centimetro sotto crosta prelevata a metà al- 
tezza dello scalzo, misurato con metodo fluorimetrico, e comunque com- 
patibile con l’impiego di latte crudo e che altresì rispetta tutti i parametri 
previsti dal presente disciplinare all’art. 2 viene sottoposto ad espertiz- 
zazione, non prima del compimento dell’ottavo mese dalla formatura. 
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L’espertizzazione darà quindi luogo alla marchiatura a fuoco, op- 
pure darà luogo alla cancellazione dei contrassegni d’origine impressi 
dalle fascere, mediante retinatura o sbiancatura, qualora il prodotto non 
abbia le caratteristiche richieste dall’art. 2. 


Il prodotto non può essere commercializzato come «Grana Padano 
D.O.P.» prima del compimento effettivo del nono mese di età. Prima 
di detto termine il formaggio non può uscire dalla zona di produzione. 


Art. 6. 


Il controllo per l’applicazione del presente disciplinare di produ- 
zione è svolto conformemente a quanto stabilito dagli articoli 10 e 11 
del regolamento CE n. 510/2006. 


Art. 7. 


Il condizionamento del prodotto «Grana Padano D.O.P.», inteso 
come qualsivoglia tipologia e pezzatura — sia in porzioni che grattu- 
giato, sia munito che privo di crosta (scalzo) — con impiego della de- 
nominazione di origine protetta e del logo che lo contraddistingue, può 
avvenire unicamente ad opera di soggetti titolari di apposita autoriz- 
zazione al confezionamento rilasciata dal consorzio di tutela, soggetto 
riconosciuto e incaricato a svolgere le funzioni di cui all’art. 14, com- 
ma 15, della legge 21 dicembre 1999, n. 526. 


Sono previste due distinte autorizzazioni al confezionamento, l’una 
relativa agli spicchi con crosta e l’altra relativa al grattugiato. Qualsiasi 
tipologia di prodotto confezionato che non riporti la crosta (bocconcini, 
tranci non muniti di crosta, scaglie o simili) è assimilata al grattugiato e 
soggetta alle prescrizioni previste per lo stesso. 


L’autorizzazione al preconfezionamento non è richiesta nel solo 
caso del cosiddetto «preincartato», ossia qualora la confezione venga 
preparata nel punto vendita. 


Vincoli territoriali per la tipologia «grattugiato». 


AI fine di salvaguardare nel migliore dei modi la qualità, assicurare 
la rintracciabilità e garantire il controllo del prodotto, le autorizzazioni 
al confezionamento del formaggio «Grana Padano D.O.P.» per la tipolo- 
gia «grattugiato» e per le tipologie ad esso assimilate potranno essere ri- 
lasciate unicamente a soggetti economici operanti all’interno della zona 
di produzione individuata all’art. 3 e limitatamente allo stabilimento 
ubicato nella predetta zona. 


Per il rilascio delle autorizzazioni in questione sarà necessario il 
preventivo nulla osta da parte dell’organismo di controllo incaricato, a 
seguito degli opportuni accertamenti da quest’ultimo effettuati presso la 
ditta richiedente. 


Limiti e condizioni per l'utilizzo degli sfridi di «Grana Padano D.O.P.» 
nella produzione di «Grana Padano» «grattugiato». 


L’utilizzo degli sfridi provenienti dal taglio e confezionamento di 
«Grana Padano D.O.P.» in pezzi a peso variabile e/o peso fisso, bloc- 
chetti, cubetti, bocconcini etc. per la produzione di «Grana Padano» 
grattugiato, è consentito unicamente alle seguenti condizioni: 


a) deve essere comunque rispettata la percentuale massima di 
crosta del 18%, di cui al precedente art. 2; 


b) deve essere sempre garantita la tracciabilità delle forme intere 
di «Grana Padano D.O.P.) dalle quali provengono gli sfridi. A tale fine, 
per poter utilizzare gli sfridi delle lavorazioni è necessario compilare 
l’apposita scheda di lavorazione, fornita dal consorzio di tutela, ripor- 
tando il numero di matricola del caseificio produttore, il mese e l’anno 
di produzione e gli estremi del documento di arrivo che consenta di risa- 
lire all’entrata delle forme in questione, nonché il quantitativo di sfridi 
ottenuti dalla lavorazione delle medesime; 
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c) nel caso di impiego differito e/o di trasferimento da uno stabi- 
limento all’altro, gli sfridi dovranno essere tenuti distinti per matricola e 
mese di produzione. Al fine di facilitare i controlli sui contenitori o sugli 
involucri contenenti gli sfridi, dovranno essere chiaramente indicati i ri- 
spettivi numeri di matricola del caseificio produttore, ed il relativo mese 
ed anno di produzione; 


d) il trasferimento degli sfridi è consentito soltanto nell’ambito 
della stessa azienda, o gruppo aziendale, ed unicamente all’interno della 
zona d’origine. È quindi vietata la commercializzazione degli sfridi da 
destinare alla produzione di «Grana Padano» grattugiato. 


Art. 8. 


Il contrassegno ufficiale attestante il possesso dei requisiti che le- 
gittimano l’uso della denominazione di origine protetta «Grana Padano» 
e che deve dunque comparire tanto sulle forme intere quanto su tutte le 
confezioni di formaggio «Grana Padano D.O.P.) in porzioni e grattugia- 
to è costituito da un disegno romboidale, attraversato, in corrispondenza 
della diagonale minore, da una grande fascia delimitata da due strisce 
parallele superiori e da due strisce parallele inferiori; nel centro della 
fascia sono iscritte, disposte su due righe, le parole «GRANA» e «PA- 
DANO)», in carattere stampatello maiuscolo. Dentro gli angoli superiore 
e inferiore del romboide, aventi i vertici arrotondati, sono iscritte rispet- 
tivamente le iniziali «G» e «Py. 


Il formaggio «Grana Padano D.O.P.» è individuato mediante i 
contrassegni: 


A) sulle forme: 
1 — della tipologia «Grana Padano» 


Le fasce marchianti che imprimono a freddo il marchio di origi- 
ne sulle forme all’atto della formatura si compongono di una serie di 
losanghe romboidali tratteggiate che riportano al loro interno alterna- 
tivamente le parole «GRANA» e «PADANO» scritte in caratteri maiu- 
scoli e leggermente inclinati verso destra e tratteggiati, sfalsate tra loro 
e ripetute in continuo su tutto il giro della forma, salvo uno spazio vuoto 
destinato all’apposizione del marchio a fuoco «GRANA PADANO» 
come sopra individuato; al centro figura un quadrifoglio, che riporta al 
suo interno, dall’alto in basso, le due lettere, in carattere maiuscolo, che 
costituiscono la sigla della provincia nella quale è situato il caseificio 
produttore, il numero di matricola del caseificio medesimo, composto di 
tre numeri, e la dicitura «DOP», oltre a due piccoli ovali e due piccoli 
cerchi che interrompono ciascuno una losanga tratteggiata, posti rispet- 
tivamente sopra e sotto e a destra e sinistra del numero di matricola; 
in basso alla sinistra del quadrifoglio figura il bollo CE, che identifica, 
ai fini sanitari, lo stabilimento di produzione, mentre sulla destra del 
quadrifoglio, sotto allo spazio riservato all’apposizione del marchio a 
fuoco «Grana Padano», compare l’indicazione del mese e dell’anno di 
produzione, rispettivamente con tre lettere e due cifre. Quanto descritto 
e qui di seguito riprodotto si riferisce all’effetto finale sul formaggio, 
ma si precisa che nelle fascere l’ordine degli elementi citati appare in- 
vertito, ovvero il bollo CE figura alla destra del quadrifoglio e lo spazio 
per il marchio a fuoco e l’indicazione del mese ed anno di produzione si 
trovano alla sinistra del quadrifoglio medesimo. 


=. dii LEA 
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sviluppo in piano dell’effetto finale sul formaggio: 


IN IN A FX N FA Pay A \ f\ AN \ FAN \ fi VA a A 
sala, pda. GRANA pcs GRARA pica Gala goa. Sla lid plate pla alal coda sha Raparo Gawa_ BADA saba, PApana_ GRANA, Pi uv n Gitapa pras ADANI GRANA FADANE GRANA RADANE 

“a gANA mapara RAR CRAY RAR PDA GAIA aan GRANA Dana “rana RADAR GRANA | RaDane "a RANA GRANA RADANE FARI vai etara IHAD GRANA RADANE “GRANA RADANE 

td 

NM AM ANMAMPIMAMINMAMINMAMPIMAMEINI | AVZARTI MIAMI AND ANMANMAMMAMAMANMMAN 

PADANO, FARE AA GRANA RADANE FANTI MARI GRANA, RADANE GRANA FADAMI. GRANA PADANI \ VÀ RADANO FARI ADI LIAN TAI ZIA RE FADANI GRANA PADANO GRANA 
Fav ni Ya Fo LAYZA ARVZAGVIARTI N 3 N eenÀ LN SN VI NANNI INNITNNL VA TNXZ AN 

SINMIINMI NM I\ \AZINNI INNI INNI NINNI NMAINNMI SSN ETNA FARVAARIZA \VUINMIINMT\ \AVZARTAA 

PS PApAT GRANA PADANO! GRANA naar” MII) PADANIT GRANA, “PADAT GRANA ADANI RANA Li o H PADANEL___ ADANI GRANA PADANE. LBRANA PADANIT GRANA, PADANIT GRANA  PADANI, GRANA 

FARVAARIZA RITA RIZA VA OIZA GITA RIAAO GTA RIZA RITA GIAARZA A beta GRANA Vocal VAL Mi SUZA: SRARVAAAIIA \LEN 


sfata Rapa RANA ‘nana GRANA _ PADANE GRANA RADAR ERANA PADANE, GRANA PADAMI,, GRANA O _BRANA_ PADANE 


FARITANTEASTEANVAAL VARI, SINNI I IX FINNI INNI | IZARSZA! 
4 ARIIARZIARI foto ANA 11) FASTHARIZARI IRAN i n o NA DANE “ vi LANA” PADANIT GRANA” PADAME 
\ VAN \VZA LA /I\ DI \/ \LINAL MI Lee  {\ A {N IVZAR VI 
para lsé RANALPADAMI GRANA, ER Ai “ADANI i; NA (nizara GRANA, Pi chava d GRA Ma GRANA, 
LUZARVENSIZARVZAAINA NOZAGIZA! VI INMI INI NAOZA! Mata te oa VELGUNARYO \AVZARY, 
RADANI GRANA PADANT = BRAMA PADANE, varare: I BRANA | PADANE GRANA va pERATAI RADANE ADANI BRAGA RADAR GRANA] ‘eda SBRARAC| - PADANI, BRARAL, vai S4AdA 
i ii i 
RANVEAN GRA ARVAAR & #aMa “ADANI FASE & RANA aaa & #aMa “ADANI DI ° & #aWa sADANE 6 FEO) Mb & VARVZAR & RaWa RAD GRANA ‘Rapa GRANA” PADANI 


2— della tipologia «Trentingrana» 


Unicamente per il «Grana Padano D.O.P.» prodotto nella provincia autonoma di Trento, nonché nell’intero territorio amministrativo dei comu- 
ni della provincia autonoma di Bolzano indicati all’art. 3, e a condizione che nella produzione sia impiegato latte proveniente dagli allevamenti di 
vacche lattifere che insistono nelle vallate alpine del territorio medesimo, alimentate con foraggi con esclusione, per tutto l’anno, di insilati di ogni 
tipo, è consentito riportare i contrassegni di seguito descritti e riprodotti. 


Le specifiche fasce marchianti previste per la tipologia «Trentingrana» come sopra individuata si compongono di una fila in alto e una in basso 
di losanghe romboidali tratteggiate attraversate dalla parola «TRENTINO», scritta in caratteri maiuscoli e leggermente inclinati verso destra e 
tratteggiati; nella parte centrale, fra le forme stilizzate di alcune montagne, si leggono le parole «TRENTINO» scritte bifrontali; al centro figura un 
quadrifoglio, che riporta al suo interno, dall’alto in basso, le due lettere «TN» in carattere maiuscolo, sigla della provincia di Trento nella quale è si- 
tuato il caseificio produttore, il numero di matricola del caseificio medesimo, composto di tre numeri, e la dicitura «DOP», oltre a due piccoli ovali e 
due piccoli cerchi posti rispettivamente sopra e sotto e a destra e sinistra del numero di matricola; in basso alla sinistra del quadrifoglio figura il bollo 
CE, che identifica, ai fini sanitari, lo stabilimento di produzione, mentre sulla destra del quadrifoglio, sotto allo spazio riservato all’apposizione del 
marchio a fuoco «Grana Padano», compare l’indicazione del mese e dell’anno di produzione, rispettivamente con tre lettere e due cifre. Quanto 
descritto e qui di seguito riprodotto si riferisce all’effetto finale sul formaggio, ma si precisa che nelle fascere l’ordine degli elementi citati appare 
invertito, ovvero il bollo CE figura alla destra del quadrifoglio e lo spazio per il marchio a fuoco e l’indicazione del mese ed anno di produzione si 
trovano alla sinistra del quadrifoglio medesimo. 


sviluppo in piano dell’effetto finale sul formaggio: 
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L’azione identificativa dell’origine da parte delle fasce marchianti 
è integrata con l’apposizione di una placca di caseina, recante la scritta 
«GRANA PADANO», l’anno di produzione e un codice alfanumerico, 
che identifica in maniera univoca ogni singola forma, al fine di garantire 
in modo esatto la tracciabilità del prodotto. 


Il formaggio «Grana Padano» stagionato per almeno 20 mesi 
dalla formatura all’interno della zona di produzione e che presenti le 
caratteristiche qualitative sottoriportate, può essere individuato come 
«RISERVA»: 


scelto sperlato; 

pasta a grana evidente con chiara struttura radiale a scaglia; 
colore omogeneo bianco o paglierino; 

assenza di odori anomali; 

sapore fragrante e delicato. 


L’appartenenza alla categoria «Grana Padano» RISERVA viene 
sancita da un secondo marchio a fuoco, apposto sullo scalzo delle forme 
a richiesta degli operatori, con le stesse modalità previste per l’apposi- 
zione del marchio D.O.P. 


Il marchio in questione è costituito da un disegno circolare, attra- 
versato trasversalmente al centro da una grande fascia delimitata da una 
striscia superiore e da una striscia inferiore parallele; nel centro della 
fascia è iscritta la parola «RISERVA», in carattere maiuscolo. Dentro la 
lunetta superiore sono iscritti la parola «OLTRE», in carattere maiusco- 
lo, e il numero «20», mentre dentro quella inferiore è iscritta la parola 
«MESI», sempre in carattere maiuscolo. 


La riproduzione del marchio a fuoco in questione è la seguente: 


RISERVA 


Il marchio viene apposto in prossimità del quadrifoglio, dalla parte 
opposta a quella dove già figura il marchio a fuoco «Grana Padano»; 


B) sulle confezioni: 


Il formaggio confezionato dai confezionatori autorizzati deve ri- 
portare sulle confezioni il logo «Grana Padano». 


- 44 — 


Nella riproduzione sulle confezioni, il contrassegno ufficiale atte- 
stante il possesso dei requisiti che legittimano l’uso della denominazio- 
ne di origine protetta «Grana Padano», così come descritto all’inizio del 
presente articolo, insiste su uno sfondo di colore pantone 109 c di forma 


corrispondente ma leggermente più ampio del tratto per il nero. 
I parametri per riprodurre il logo sulle confezioni sono i seguenti: 


7A 


GRANA 
PADANO 


TRATTO PER NERO 


< 


TRATTO PER GIALLO 
7A 
MARCHIO COMPLETO GRANA 
PADANO 
\/ 
Pantone 


Pantone 109c Pantone Process 


Black c 
cmyk 
Cc 0 C 0 
M 10 M: 0 
v 90 pé 0 
K 0 Ki 100 


Font: FUTURA BOLD. 
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x/8 


Dimensione minima consentita: 


HA 15 mm 


Per quanto riguarda il prodotto confezionato, previo accertamen- 
to dei requisiti di qualità mediante l’espertizzazione, sono previste le 
seguenti ulteriori categorie di prodotto: il «Grana Padano» OLTRE 16 


MESI e il «Grana Padano» RISERVA. 


Sulle confezioni contenenti il formaggio rientrante nella categoria 
«Grana Padano» OLTRE 16 MESI, il logo «Grana Padano» come sopra 
descritto è completato dalla specifica «OLTRE 16 MESI», disposta su 
una sola riga e realizzata in carattere nero e su sfondo giallo pantone 109 
c, con le parole «OLTRE» e «MESI», in carattere maiuscolo, poste fra 


due strisce parallele una sopra e una sotto le parole medesime. 


I parametri per riprodurre il logo in questione sulle confezioni sono 


i seguenti: 


TRATTO PER NERO 


TRATTO PER GIALLO 


MARCHIO COMPLETO 


® 
OLTRE ]@ MESI 


Pantone 


Pantone 109c Pantone Process 


Black c 


cmyk 
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GRANA x 
PADANO 
P 
| x/8 
Ta 6 


Sulle confezioni contenenti il formaggio rientrante nella categoria 
«Grana Padano» RISERVA, oltre al logo GRANA PADANO come so- 
pra descritto, compare la riproduzione del marchio a fuoco RISERVA. 


Il logo in questione risulta così composto: disegno circolare, attra- 
versato trasversalmente al centro da una grande fascia delimitata da una 
striscia superiore e da una striscia inferiore parallele; nel centro della 
fascia è iscritta la parola «RISERVA», in carattere maiuscolo. Dentro la 
lunetta superiore sono iscritti la parola «OLTRE», in carattere maiusco- 
lo, e il numero «20», mentre dentro quella inferiore è iscritta la parola 
«MESI», sempre in carattere maiuscolo. 


Il disegno in questione è realizzato in colore giallo pantone 109 
c ed insiste su uno sfondo di colore nero di forma corrispondente ma 
leggermente più ampio del tratto per il giallo. 


I parametri per riprodurre il logo in questione sulle confezioni sono 
i seguenti: 


RISERVA 
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DECRETI E DELIBERE DI ALTRE AUTORITÀ 


CORTE DEI CONTI 


PROVVEDIMENTO 24 giugno 2011. 


Modifiche al regolamento per l’organizzazione delle fun- 
zioni di controllo della Corte dei conti. 


IL PRESIDENTE 


Visto l’art. 100 della Costituzione; 


Visto il testo unico delle leggi sulla Corte dei conti, 
approvato con regio decreto 12 luglio 1934, n. 1214, e 
successive modificazioni ed integrazioni; 


Visto l’art. 4 della legge 14 gennaio 1994, n. 20; 


Visto l’art. 3, comma 2, del decreto legislativo 30 lu- 
glio 1999, n. 286; 


Vista l’ordinanza presidenziale n. 65 del 12 mag- 
gio 2011 di convocazione delle sezioni riunite in sede 
deliberante; 


Udito il relatore, presidente di sezione dott. Pietro De 
Franciscis; 


Visto il «Regolamento per l’organizzazione delle fun- 
zioni di controllo della Corte dei conti», deliberato dalle 
sezioni riunite nell’adunanza del 16 giugno 2000 (n. 14/ 
Del/2000) come modificato dalla deliberazione delle se- 
zioni riunite n. 2/DEL/2003, dalla deliberazione delle 
sezioni riunite n. 1/DEL/2004 e dalla deliberazione del 
Consiglio di Presidenza 11 giugno 2008, n. 229; 


— #é —l 


Vista la deliberazione delle sezioni riunite n. 2, 
nell’adunanza del 4 novembre 2010, con la quale sono 
state fissate le modalità di definizione degli atti regola- 
mentari riguardanti la Corte dei conti; la nota del Presi- 
dente della Corte n. 1062, del 9 marzo 2011, con la quale 
sono stati individuati gli indirizzi per la predisposizione, a 
cura del segretario generale, dello schema di regolamen- 
to; la nota del segretario generale n. 547 del 4 aprile 2011 
contenente lo «schema di regolamento», trasmesso con 
nota n. 1637 del 14 aprile 2011 del capo di Gabinetto, sia 
al Consiglio di Presidenza, sia alla segreteria delle sezio- 
ni riunite in sede deliberante; la comunicazione, in data 
29 marzo 2011, dello schema suddetto alle organizzazioni 
sindacali, a cura del competente servizio della Corte; 


Acquisito, ai sensi dell’art. 1 del regolamento approva- 
to con la sopra citata deliberazione n. 2 del 4 novembre 
2010, il parere favorevole del consiglio di amministrazio- 
ne in data 31 marzo 2011; 


Ritenuto, fatta salva l'esigenza che l’intero regolamen- 
to per l’organizzazione delle funzioni di controllo della 
Corte dei conti sia fatto oggetto di una organica revisione 
generale, di doversi apportare alcune modifiche urgenti al 
medesimo regolamento, in considerazione del rilevante 
numero di atti pervenuti presso l’ufficio di controllo sui 
ministeri istituzionali della sezione centrale di controllo 
di legittimità su atti del Governo e delle amministrazio- 
ni dello Stato, anche per effetto delle recenti innovazioni 
legislative; 
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Ritenuto che il segretario generale dovrà provvede- 
re, di concerto con il competente presidente di sezione, 
all’adozione degli atti organizzativi conseguenti alle mo- 
difiche regolamentari approvate; 


Vista la deliberazione n. 1/DEL/2011 delle sezioni riu- 
nite nell’adunanza del 25 maggio 2011; 


Vista l’adunanza in data 7-8 giugno 2011, nella quale il 
Consiglio di Presidenza ha adottato la predetta delibera- 
zione n. 1/DEL/2011; 


EMANA 
il seguente regolamento: 


Modifiche al «regolamento per l’organizzazione delle 
funzioni di controllo della Corte dei conti», deliberato 
dalle sezioni riunite nell’adunanza del 16 giugno 2000 
(n. 14/DEL/2000) come modificato dalla deliberazione 
delle sezioni riunite n. 2/DEL/2003, dalla deliberazione 
delle sezioni riunite n. 1/DEL/2004 e dalla deliberazione 
del Consiglio di Presidenza 11 giugno 2008, n. 229. 


Art. 1. 


1. AI Regolamento per l’organizzazione delle funzio- 
ni di controllo della Corte dei conti, approvato dalle Se- 
zioni riunite con deliberazione n. 14, nell’adunanza del 
16 giugno 2000, come modificato dalla deliberazione 
delle Sezioni riunite n. 2/DEL/2003, dalla deliberazione 
delle Sezioni riunite n. 1/DEL/2004 e dalla deliberazione 
del Consiglio di Presidenza 11 giugno 2008, n. 229, sono 
apportate le seguenti modifiche: 


a) all’art. 3, comma 1, la parola “cinque” è sostituita 
dalla parola “sei”; 


b) all’art. 4, il comma 1 è sostituito dal seguente 
comma: 


«1. Il controllo di legittimità sugli atti del Governo 
e delle amministrazioni centrali dello Stato è esercita- 
to, secondo i moduli procedimentali definiti dall’art. 24 
del regio decreto 12 luglio 1934, n. 1214, come sostitu- 
ito dall’art. 1 della legge 21 marzo 1953, n. 161, nonché 
dall’art. 3, comma 11, della legge 14 gennaio 1994, n. 20, 
da magistrati assegnati dal consiglio di presidenza ai se- 
guenti uffici: 


a) Ufficio di controllo sugli atti della Presidenza del 
Consiglio dei ministri, del Ministero della giustizia e del 
Ministero degli affari esteri; 


b) Ufficio di controllo sugli atti del Ministero dell’in- 
terno e del Ministero della difesa; 


c) Ufficio di controllo sugli atti del Ministero 
dell’economia e delle finanze; 


d) Ufficio di controllo sugli atti del Ministero dello 
sviluppo economico e del Ministero delle politiche agri- 
cole, alimentari e forestali; 


e) Ufficio di controllo sugli atti del Ministero delle 
infrastrutture e dei trasporti e del Ministero dell’ambien- 
te, della tutela del territorio e del mare; 
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) Ufficio di controllo sugli atti del Ministero 
dell’istruzione, dell’università e della ricerca, del Mini- 
stero per i beni e le attività culturali, del Ministero della 
salute e del Ministero del lavoro e delle politiche sociali.)»). 


c) all’art. 4, il comma 2 è soppresso. 


Roma, 24 giugno 2011 


Il Presidente: GIAMPAOLINO 


11A08922 


PROVVEDIMENTO 24 giugno 2011. 


Modifiche al regolamento per l’organizzazione ed il fun- 
zionamento degli uffici amministrativi e degli altri uffici 
con compiti strumentali e di supporto alle attribuzioni della 
Corte dei conti. 


IL PRESIDENTE 


Visto l’art. 100 della Costituzione; 


Visto il testo unico delle leggi sulla Corte dei conti, 
approvato con regio decreto 12 luglio 1934, n. 1214, e 
successive modificazioni ed integrazioni; 


Visto l’art. 4 della legge 14 gennaio 1994, n. 20; 


Visto l’art. 3, comma 2, del decreto legislativo 30 lu- 
glio 1999, n. 286; 


Vista l’ordinanza presidenziale n. 65 del 12 mag- 
gio 2011 di convocazione delle sezioni riunite in sede 
deliberante; 


Udito il relatore, consigliere dott. Ermanno Granelli; 


Visto il regolamento per l’organizzazione ed il funzio- 
namento degli uffici amministrativi e degli altri uffici con 
compiti strumentali e di supporto alle attribuzioni della 
Corte dei conti approvato con deliberazione delle sezioni 
riunite n. 1/DEL/2010 nell’adunanza del 25 gennaio 2010 
e adottato dal Consiglio di Presidenza nella seduta del 
27 gennaio 2010; 


Vista la deliberazione delle sezioni riunite n. 2, 
nell’adunanza del 4 novembre 2010, con la quale sono 
state fissate le modalità di definizione degli atti regola- 
mentari riguardanti la Corte dei conti; la nota del Presi- 
dente della Corte n. 4241, del 29 dicembre 2010, con la 
quale sono stati individuati gli indirizzi per la predispo- 
sizione, a cura del segretario generale, dello schema di 
regolamento; la nota del segretario generale n. 547 del 
4 aprile 2011 contenente lo «schema di regolamento» tra- 
smesso con nota n. 1637 del 14 aprile 2011 del capo di 
Gabinetto, sia al Consiglio di Presidenza, sia alla segre- 
teria delle sezioni riunite in sede deliberante; la comuni- 
cazione, in data 29 marzo 2011, dello schema suddetto 
alle organizzazioni sindacali a cura del servizio relazioni 
sindacali della Corte; 


Acquisito, ai sensi dell’art. 1 del regolamento approva- 
to con la sopra citata deliberazione n. 2 del 4 novembre 
2010, il parere favorevole del consiglio di amministrazio- 
ne in data 31 marzo 2011; 
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Ritenuto doversi apportare alcune modifiche al sopra 
menzionato «Regolamento per l’organizzazione ed il fun- 
zionamento degli uffici amministrativi e degli altri uffici 
con compiti strumentali e di supporto alle attribuzioni 
della Corte dei conti», per quanto attiene, in particolare, 
all’assetto organizzativo dei servizi informativi automa- 
tizzati e agli organi responsabili delle relative strutture; 


Vista la deliberazione n. 2/DEL/2011 delle sezioni riu- 
nite nell’adunanza del 25 maggio 2011; 


Vista l’adunanza in data 7-8 giugno 2011, nella quale 
Consiglio di Presidenza ha adottato la predetta delibera- 
zione n. 2/DEL/2011; 


EMANA 
il seguente regolamento: 


Modifiche al «regolamento per l’organizzazione ed il 
funzionamento degli uffici amministrativi e degli 
altri uffici con compiti strumentali e di supporto alle 
attribuzioni della Corte dei conti» approvato con 
deliberazione delle sezioni riunite n. 1/DEL/2010 del 
25 gennaio 2010 e adottato dal Consiglio di Presidenza 
nella seduta del 27 gennaio 2010. 


Art. 1. 


1. Al regolamento per l’organizzazione ed il funziona- 
mento degli uffici amministrativi e degli altri uffici con 
compiti strumentali e di supporto alle attribuzioni della 
Corte dei conti, approvato con deliberazione delle sezioni 
riunite n. 1/DEL/2010, del 25 gennaio 2010 e adottato dal 
Consiglio di Presidenza nella seduta del 27 gennaio 2010, 
sono apportate le seguenti modifiche: 


a) all’art. 6, comma I, la lettera p) è sostituita dalla 
seguente lettera: 


«p) presiede il comitato per l'informatica e si avvale, 
per lo svolgimento dei relativi compiti, di un magistrato, 
scelto dal Presidente, sentito il Consiglio di Presidenza, 
fra i magistrati con qualifica non inferiore a consigliere, 
con funzione di referente per gli indirizzi strategici dei 
servizi informativi automatizzati e cui sono attribuiti i 
compiti di cui all’art. 19, comma 4. Il magistrato refe- 
rente dura in carica tre anni e può essere confermato una 
sola volta.»; 


b) l’art. 19 è sostituto con: 


«1. Il comitato per l’informatica è organo consultivo 
del segretario generale in materia d’informatizzazione dei 
servizi della Corte dei conti. 


2. Il comitato per l’informatica è composto dal segre- 
tario generale, dal magistrato referente per i servizi in- 
formativi automatizzati, dal dirigente di prima fascia dei 
servizi informativi automatizzati, dal dirigente di prima 
fascia della Direzione generale affari generali, da tre ma- 
gistrati scelti dal Presidente, sentito il Consiglio di Presi- 
denza, tra i magistrati appartenenti alle diverse aree fun- 
zionali in possesso, per l’attività svolta e le esperienze 
maturate, di specifica attitudine all’incarico da ricoprire. 
Il comitato è, di norma, presieduto dal magistrato refe- 
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rente per i servizi informativi automatizzati, su delega del 
segretario generale. 


3. Il comitato per l’informatica è convocato con ca- 
denza almeno bimestrale e alle riunioni possono essere 
invitati a partecipare i magistrati e dirigenti interessati 
all’argomento posto all’ordine del giorno, nonché esperti 
anche esterni alla pubblica amministrazione. 


4. Il magistrato referente per i servizi informativi au- 
tomatizzati adempie, nell’ambito di competenza della 
Corte dei conti e in aderenza agli indirizzi generali per 
l’azione amministrativa definiti annualmente dal Presi- 
dente, ai compiti strategici di cui al decreto legislativo 
12 febbraio 1993, n. 39 e successive integrazioni e mo- 
dificazioni, e di cui alle vigenti disposizioni di legge in 
materia di informatizzazione delle pubbliche amministra- 
zioni. In particolare, formula al Presidente e al segretario 
generale le proposte di attivazione o d’implementazione 
dei programmi d’informatizzazione delle attività riguar- 
danti le funzioni giurisdizionali e di controllo, nonché di 
quelle relative alla definizione degli indirizzi e delle linee 
programmatiche per lo sviluppo dei servizi informatici e 
telematici. Coadiuva il segretario generale nel monitorag- 
gio delle iniziative realizzate e della loro rispondenza agli 
indirizzi programmatici. Resta ferma la responsabilità 
operativa e per i risultati conseguiti del dirigente incari- 
cato della Direzione generale di cui all’art. 24. 


5. Il magistrato referente per i servizi informativi auto- 
matizzati si avvale, nello svolgimento dei propri compiti, 
del dirigente di prima fascia incaricato della Direzione 
generale di cui all’art. 24 e si avvale, in raccordo con il 
medesimo dirigente, degli uffici tecnici e amministrativi 
della struttura.)»; 


c) all’art. 24, il comma 2, è sostituito dal seguente 
comma: 


«2. Il dirigente di prima fascia della Direzione generale 
servizi informativi automatizzati è scelto tra soggetti in 
possesso per il titolo di studio e per l’esperienza lavora- 
tiva maturata, di specifica professionalità informatica e 
delle attitudini manageriali corrispondenti alla funzione 
da ricoprire.»); 


d) all’art. 65, dopo il comma 2 è inserito il seguente 
comma: 


«3. Tenuto conto delle straordinarie esigenze funzio- 
nali e in sede di prima applicazione delle disposizioni di 
cui all’art. 24, l’incarico di dirigente di prima fascia dei 
servizi informativi automatizzati, può essere attribuito nei 
termini e con le modalità di cui all’art. 19, comma 6, del 
decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, applicando gli 
arrotondamenti di cui all’art. 19, comma 6-biîs del mede- 
simo decreto legislativo al contingente complessivo dei 
dirigenti di prima fascia, computando ai fini del calco- 
lo, anche il segretario generale, in conformità con quan- 
to previsto dall’art. 15, comma 5, del decreto legislativo 
30 marzo 2001, n. 165.». 


Roma, 24 giugno 2011 


Il Presidente: GraMPaoLINO 


11A08923 
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GARANTE PER LA PROTEZIONE 
DEI DATI PERSONALI 


DELIBERAZIONE 15 giugno 2011. 


Titolarità del trattamento di dati personali in capo ai sog- 
getti che si avvalgono di agenti per attività promozionali. 


IL GARANTE 
PER LA PROTEZIONE DEI DATI PERSONALI 


Nella riunione odierna, in presenza del prof. Francesco 
Pizzetti, presidente, del dott. Giuseppe Chiaravalloti, vice 
presidente, del dott. Mauro Paissan e del dott. Giuseppe 
Fortunato, componenti, e del dott. Daniele De Paoli, se- 
gretario generale; 


Visto il Codice in materia di protezione dei dati per- 
sonali (decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196, di se- 
guito Codice) ed, in particolare, gli articoli 4, comma 1, 
lettere f) e g), 28 e 29 che disciplinano, rispettivamente, 
le figure soggettive del titolare e del responsabile del trat- 
tamento di dati personali nonché gli articoli 129 e 130 in 
materia di elenchi di abbonati e di comunicazioni indesi- 
derate effettuate con mezzi diversi; 


Visto l’art. 20-bis della legge 20 novembre 2009, n. 166 
(pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n. 215 del 24 novem- 
bre 2009, con la quale è stato convertito, con modificazio- 
ni, il decreto-legge 25 settembre 2009, n. 135) che, novel- 
lando l’art. 130 del Codice, ha consentito il trattamento 
dei dati personali pubblicati negli elenchi di abbonati ai 
servizi di telefonia per l’effettuazione di chiamate con 
operatore a fini di invio di materiale pubblicitario o di 
vendita diretta o per il compimento di ricerche di mercato 
o di comunicazione commerciale, salvo il diritto di oppo- 
sizione dell’interessato; 


Visto il «Regolamento recante istituzione e gestione 
del registro pubblico degli abbonati che si oppongono 
all’utilizzo del proprio numero telefonico per vendite o 
promozioni commerciali», di seguito Registro pubblico 
delle opposizioni (decreto del Presidente della Repubbli- 
ca del 7 settembre 2010, n. 178, pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale n. 256 del 2 novembre 2010); 


Visto il parere n. 1/2010 WP 169 adottato il 16 febbraio 
2010 dal Gruppo di lavoro art. 29 (http://ec.curopa.eu/ju- 
stice/policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp169_it.pdf), 
che ha ulteriormente chiarito, in linea con la direttiva 
95/46/CE del Parlamento europeo e del Consiglio del 
24 ottobre 1995 (doc web n. 432175), le nozioni di re- 
sponsabile e di incaricato del trattamento specificando, tra 
l’altro, che ai fini dell’individuazione della titolarità con- 
cretamente esercitata occorre esaminare anche «elementi 
extracontrattuali, quali il controllo reale esercitato da una 
parte, l’immagine data agli interessati e il legittimo affi- 
damento di questi ultimi sulla base di questa visibilità»; 


Considerato che detto parere, peraltro corredato di al- 
cuni dettagliati esempi, ha evidenziato la necessità di ri- 
conoscere la titolarità del trattamento dei dati dei destina- 
tari di iniziative di telemarketing in capo alla società che 
si avvalga di soggetti esterni incaricati di effettuare cam- 
pagne promozionali per suo conto, quando ai menzionati 
soggetti esterni siano state impartite specifiche istruzioni, 
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ed in considerazione, altresì, del controllo esercitato dalla 
società circa il rispetto di tali istruzioni e delle condizioni 
contrattuali pattiziamente previste; 


Visto il provvedimento del Garante del 16 febbraio 
2006 (doc. web n. 1242592) che, in materia di servizi 
telefonici non richiesti, ha sottolineato la necessità che 
l’eventuale designazione, in qualità di responsabili del 
trattamento, di rivenditori o agenti incaricati della com- 
mercializzazione di prodotti e servizi per conto di altra 
società risponda alla realtà effettiva dei rapporti rilevanti 
in materia di trattamento dei dati; 


Visto il provvedimento del Garante del 29 aprile 2009 
(doc. web n. 1617709) che, analizzando il concreto rap- 
porto intercorrente tra un titolare del trattamento e distinti 
operatori ai quali venivano affidati taluni servizi, ha forni- 
to criteri per la corretta individuazione delle figure del ti- 
tolare e del responsabile del trattamento di dati personali; 


Considerato che nell’ipotesi, ora richiamata, di servizi 
resi da diverse società appaltatrici, subordinate al rispetto 
delle istruzioni ed al potere di controllo esercitato dalla 
società appaltante, quest’ultima è stata riconosciuta agire 
quale unico titolare del trattamento e, appunto in virtù di 
tale qualifica, le è stato prescritto di designare le società 
appaltatrici responsabili del trattamento, ai sensi delle di- 
sposizioni del Codice; 


Visto il provvedimento del Garante del 12 maggio 2011 
(doc web n. 1813953) che, in materia di circolazione dei 
dati dei clienti in ambito bancario, ha precisato che le so- 
cietà esterne alle banche che gestiscono in outsourcing i 
sistemi informativi contenenti i dati della clientela devo- 
no essere effettivamente considerate non già titolari, ben- 
sì responsabili del trattamento dei medesimi dati quando, 
in concreto, le banche mantengono 1 poteri che il Codi- 
ce attribuisce in esclusiva, appunto, al titolare (quali, ad 
esempio, l’assunzione di decisioni relative alle finalità del 
trattamento, l’imposizione di istruzioni e direttive vinco- 
lanti e lo svolgimento di funzioni di controllo); 


Ribadite le considerazioni già oggetto dei richiamati 
provvedimenti; 


Ritenuto di dover definire, nel contesto sopra delineato, 
un quadro unitario di misure e di accorgimenti necessari 
ed opportuni con lo scopo di fornire utili orientamenti sia 
agli operatori del settore (titolari e responsabili del tratta- 
mento) sia agli interessati, individuando i comportamen- 
ti più appropriati da adottare alla luce della richiamata 
normativa anche in ordine all’imputazione delle respon- 
sabilità eventualmente gravanti sui soggetti che, anche a 
seguito dell’istituzione del Registro pubblico delle oppo- 
sizioni, avviano contatti commerciali; 


Ritenuta la necessità di prescrivere alle società che si 
avvalgono di soggetti esterni (c.d. outsourcer) per le at- 
tività di promozione e di commercializzazione di propri 
beni e servizi, in qualità di titolari del trattamento, ai sensi 
dell’art. 143, comma |, lettera b) e art. 154, comma 1, 
lettera c) del Codice, le misure necessarie per rendere il 
trattamento conforme alle disposizioni vigenti, anche in 
considerazione delle recenti modifiche normative e rego- 
lamentari sopra richiamate; 


Vista la documentazione in atti; 
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Viste le osservazioni dell’Ufficio, formulate dal segre- 
tario generale ai sensi dell’art. 15 del Regolamento del 
Garante n. 1/2000 del 28 giugno 2000; 


Relatore il prof. Francesco Pizzetti 


PREMESSO 


Il presente provvedimento intende fornire prescrizioni 
in relazione al trattamento di dati personali dei destinatari 
di iniziative di carattere commerciale per l’invio di mate- 
riale pubblicitario o di vendita diretta o per il compimento 
di ricerche di mercato o di comunicazione commerciale 
attuate in favore di un soggetto da parte di un altro sog- 
getto che agisce in nome o, comunque, per conto del pri- 
mo in base a specifico mandato o accordo. 


Nel redigere il provvedimento sono state, in particola- 
re, tenute in considerazione le numerose istanze (segna- 
lazioni, reclami e richieste di pareri) pervenute in materia 
di trattamento dei dati personali degli abbonati ai servizi 
di telefonia i quali, nonostante l’iscrizione dei propri dati 
anagrafici e dell’utenza della quale sono intestatari nel 
Registro pubblico delle opposizioni, ed in assenza di altre 
condizioni legittimanti, hanno lamentato la ricezione di 
contatti indesiderati per finalità promozionali di caratte- 
re commerciale, ovvero hanno segnalato la ricezione di 
comunicazioni a carattere pubblicitario non richieste tra- 
smesse via telefax. 


Nel corso dell’attività istruttoria avviata dall’ Autorità 
è emerso che in diversi casi le società che producono o 
vendono beni ed erogano i servizi oggetto delle campa- 
gne promozionali (di seguito, preponenti) si avvalgono di 
soggetti terzi (gli outsourcer) cui, previa sottoscrizione di 
specifico accordo - generalmente nella forma del contratto 
di agenzia di cui agli articoli 1742 ss. del Codice civile - è 
conferito mandato, spesso con rappresentanza, e deman- 
data l’attività di promozione e commercializzazione dei 
menzionati beni e servizi. Lo svolgimento di tale attività 
è normalmente effettuato su base territoriale; con indica- 
zione, cioè, di una specifica area geografica di competen- 
za dell’agente. Vi sono ricompresi, tra l’altro, il contatto 
con il potenziale cliente, la sottoposizione della proposta 
commerciale, la raccolta dell’eventuale adesione, l’utiliz- 
zo della modulistica fornita dalla società preponente ed, 
infine, la trasmissione dei dati a quest’ultima perché curi 
gli adempimenti di propria competenza. E stato accertato, 
inoltre, che gli agenti sono nella maggior parte dei casi 
tenuti a seguire specifiche attività di formazione (attraver- 
so incontri, seminari o apposite convention) e ricevono 
puntuali, aggiornate istruzioni anche con riguardo al trat- 
tamento dei dati personali dei soggetti contattati. 


Alcune delle società preponenti risultano aver op- 
portunamente provveduto a nominare responsabili del 
trattamento le agenzie che, operando in outsourcing, si 
occupano, appunto, della promozione e della commer- 
cializzazione di prodotti e servizi per conto della socie- 
tà avviando, a tal fine, mirati contatti commerciali nei 
confronti di potenziali clienti; altre, invece (tra queste, 
ad esempio, BT Italia S.p.A., Wind Telecomunicazioni 
S.p.A., Vodafone Omnitel N.V., Teletu S.p.A.) hanno af- 
fermato che gli agenti in questione agiscono in qualità di 
titolari autonomi del trattamento dei dati dei potenziali 
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clienti, ed hanno pertanto rivendicato la propria estraneità 
rispetto ad eventuali illeciti (quali, ad esempio, contatti 
promozionali indesiderati avviati nei confronti di titolari 
di utenze telefoniche che abbiano curato la propria iscri- 
zione nel Registro pubblico delle opposizioni, spesso per- 
fino a seguito del reiterato esercizio del diritto di opposi- 
zione da parte degli interessati; trasmissione, in assenza 
del consenso informato dell’interessato, di messaggi a 
carattere pubblicitario via telefax etc.). 


Le risultanze istruttorie hanno dimostrato, tuttavia, che 
in tutti i casi oggetto di indagine gli out source ragiscono 
in carenza degli imprescindibili presupposti perché possa 
essere loro riconosciuta autonoma titolarità nel trattamen- 
to di dati personali, come risulta alla stregua delle seguen- 
ti, numerose considerazioni: 


i contatti a carattere promozionale sono effettuati in 
nome, comunque per conto e nell’interesse della società 
preponente; con l’effetto che negli interessati si ingenera 
un legittimo affidamento, dal momento che essi percepi- 
scono di essere destinatari di iniziative pubblicitarie con- 
dotte direttamente dalla società per conto della quale vie- 
ne formulata la proposta di vendita di prodotti o servizi; 


i preponenti forniscono agli agenti dettagliate istru- 
zioni sulle finalità del trattamento, sui mezzi da impiegare 
per il conseguimento di tali finalità e sui compiti assegna- 
ti, che sono specificamente e rigorosamente definiti; 


gli agenti sono, inoltre, contrattualmente tenuti anche 
al rispetto della normativa vigente in materia di privacy; 


il mandato, spesso con rappresentanza, di volta in 
volta conferito vincola l’agente alla presentazione di of- 
ferte ed alla conclusione di contratti in nome, comunque 
per conto del preponente utilizzando, peraltro, la modu- 
listica predisposta da quest’ultimo. Tali modalità sono 
strettamente connesse ai concetti giuridici di «procura» e 
di «delega», con ogni riflesso anche in ordine alla ripar- 
tizione delle responsabilità in materia di trattamento dei 
dati personali; 


agli agenti vengono fornite, per il tramite di circolari 
informative ovvero di incontri, convention, istruzioni etc., 
anche le specifiche indicazioni operative da seguire per lo 
svolgimento dell’attività di marketing, spesso aggiornate 
con riferimento alle nuove modalità connesse all’entrata 
in vigore del Registro pubblico delle opposizioni; 


a seguito dell’intervento dell’ Autorità, con il dichia- 
rato fine di evitare futuri, indesiderati contatti telefonici 
o via telefax verso i segnalanti, i preponenti, nella quasi 
totalità dei casi, hanno provveduto ad inserire quei no- 
minativi e le connesse utenze telefoniche all’interno di 
una propria black list a disposizione delle strutture anche 
esterne alle società (gli outsourcer). 


Considerato che gli articoli 4, comma 1, lettera /) e 28 
del Codice definiscono, rispettivamente, il titolare come 
il soggetto «cui competono ... le decisioni in ordine alle 


finalità, alle modalità del trattamento di dati personali e 
agli strumenti utilizzati» e che esercita «un potere deci- 
sionale del tutto autonomo sulle finalità e sulle modalità 
del trattamento, ivi compreso il profilo della sicurezza», 
deve essere, allora, ribadito che le agenzie in outsourcing 
che effettuano il trattamento di dati personali nei termini 
indicati nel presente provvedimento non possono esse- 
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re considerate quali titolari autonomi, dal momento che 
all’asserita titolarità formale non corrispondono, anche in 
termini concreti, i poteri tassativamente previsti dal Codi- 
ce per la configurazione e l’esercizio della titolarità, che 
sono e restano appannaggio esclusivo dei preponenti. Tra 
questi, innanzitutto: 


assumere decisioni relative alle finalità del tratta- 
mento dei dati dei destinatari di campagne promoziona- 
li ai fini di invio di materiale pubblicitario o di vendi- 
ta diretta o di ricerche commerciali o di comunicazione 
commerciale effettuate da soggetti terzi che agiscono in 
outsourcing per lo svolgimento delle richiamate attività 
di promozione e di commercializzazione di beni, prodotti 
e servizi; 


impartire istruzioni e direttive vincolanti nei con- 
fronti degli outsourcer, sostanzialmente corrispondenti 
alle istruzioni che il titolare del trattamento deve imparti- 
re al responsabile; 


svolgere funzioni di controllo rispetto all’operato 
degli outsourcer medesimi. 


D'altro canto, se gli agenti rivestissero la qualifica di 
autonomi titolari, la comunicazione dei dati dei clienti 
alla società preponente, a qualunque titolo e per qualun- 
que causa effettuata, ivi compresa quella già emersa nel 
corso dell’attività istruttoria relativamente ai contratti sti- 
pulati, risulterebbe lecita soltanto ove fosse stato preven- 
tivamente acquisito il consenso informato dell’interessato 
(articoli 13 e 23 del Codice) ovvero sussistesse uno dei 
presupposti di esonero rispetto all’obbligo della sua ac- 
quisizione (art. 24 del Codice). In difetto, la trasmissione 
di quelle informazioni sarebbe non conforme al Codice, 
con conseguenti applicabilità delle relative sanzioni e 
inutilizzabilità dei dati ai sensi dell’art. 11, comma 2. 


AI pari viziata sarebbe anche la comunicazione, da 
parte della società agli outsourcer, dei dati personali dei 
soggetti che, avendo manifestato la propria opposizione 
al trattamento, vengono inseriti nella black list per evitare 
il reiterarsi dell’indesiderato contatto commerciale. 


Alla luce delle richiamate considerazioni risulta, per 
converso, evidente che gli agenti operano di fatto, e a tutti 
gli effetti, come se fossero stati «preposti dal titolare al 
trattamento di dati personali», dunque in piena e sostan- 
ziale aderenza alla definizione del «responsabile» di cui 
all’art. 4, comma 1, lettera g) del Codice. 


Nel sistema delineato dal Codice, segnatamente ai sen- 
si del combinato disposto di cui agli articoli 4, comma 1, 
lettere g) ed /), 28 e 29, l’esternalizzazione delle attività 
promozionali costituisce senz'altro una libera scelta orga- 
nizzativa ed imprenditoriale di competenza esclusiva del 
titolare e dunque, nella specie, delle società preponenti; 
cionondimeno, nelle situazioni verificate dall’ Autorità ed 
in tutte quelle in cui, pur non oggetto di formale indagine, 
l’atteggiarsi concreto dei rapporti tra i diversi operatori 
coinvolti sia riconducibile alle fattispecie fin qui esamina- 
te, occorre assicurare la conformità dei relativi trattamen- 
ti, ivi compresi quelli già in essere, alle norme in materia 
di protezione di dati personali. 
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È, in altri termini, sempre rimessa al titolare, quale 
esercizio di una propria libera facoltà, la scelta di avva- 
lersi di uno o più soggetti i quali, anche in outsourcing, 
svolgano comunque, anche in via di fatto, le attività ti- 
piche del responsabile; qualora, tuttavia - come nei casi 
esaminati - il titolare decida in tal senso, sarà tenuto ad 
adoperarsi affinché all’atteggiarsi concreto dei rapporti 
corrisponda anche la loro corretta qualificazione giuridica 
sotto il profilo della protezione dei dati personali. 


Ne consegue che in tali situazioni, affinché i connessi 
trattamenti di dati personali risultino conformi alla disci- 
plina sulla protezione dei dati personali, è necessario che 
gli outsourcer, i quali - lo si ripete - già concretamente 
operano, in via di fatto, nella specifica qualità di respon- 
sabili del trattamento secondo la definizione del Codice, 
ricevano anche una espressa e formale designazione in tal 
senso, secondo il disposto dell’art. 29. 


Tutto ciò premesso 


ai sensi degli articoli 143, comma 1, lettera 5) e 154, com- 
ma 1, lettera c) del Codice, il Garante dispone che tutti i 
preponenti, che sono titolari del trattamento in quanto, ai 
sensi di cui in motivazione, svolgono le attività proprie 
di tale qualifica, procedano, entro 60 giorni dalla pubbli- 
cazione del presente provvedimento nella Gazzetta Uffi- 
ciale, a designare le società ovvero i soggetti terzi che 
agiscono in outsourcing, responsabili del trattamento ai 
sensi e per gli effetti degli articoli 4, comma 1, lettera g) 
e 29, commi 4 e 5 del Codice. 


L’ Autorità si riserva inoltre, con autonomi procedimen- 
ti, la verifica dei presupposti per contestare ai titolari del 
trattamento così identificati le violazioni amministrative 
di cui agli articoli 130, comma 3-bis, 161 e 162, commi 
2-bis e 2-quater. 


Avverso il presente provvedimento può essere proposta 
opposizione ai sensi dell’art. 152 del Codice con ricorso 
dinanzi all’autorità giudiziaria ordinaria, in particolare al 
tribunale del luogo ove risiede il titolare del trattamen- 
to, da presentarsi entro il termine di trenta giorni dalla 
data della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del- 
la Repubblica italiana. Si ricorda che l’opposizione non 
sospende l’esecuzione del provvedimento (art. 152, com- 
ma 5 del Codice). 


Si dispone la trasmissione di copia del presente prov- 
vedimento al Ministero della giustizia - Ufficio pubblica- 
zione leggi e decreti, per la sua pubblicazione nella Gaz- 
zetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 15 giugno 2011 


Il presidente e relatore: PIZZETTI 


Il segretario generale: DE PAOLI 
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CIRCOLARI 


MINISTERO DELL’INTERNO 


CIRCOLARE 9 giugno 2011, n. 3. 


Istruzioni operative agli organismi abilitati ai sensi del de- 
creto 9 maggio 2003, n. 156. 


AI fine di un corretto e trasparente funzionamento del 
mercato e per uniformità di indirizzo, le Amministrazioni 
scriventi, competenti per gli aspetti inerenti la sicurezza 
tecnica dei prodotti da costruzione in attuazione della Di- 
rettiva 89/106/CEE (Direttiva Prodotti da Costruzione, 
in acronimo inglese CPD), del decreto del Presidente del- 
la Repubblica 246/93 e del decreto ministeriale 156/03, 
hanno concordato le disposizioni contenute nella presente 
Circolare. Gli Organismi abilitati ai sensi del decreto mi- 
nisteriale 9 maggio 2003 n. 156 dalle Amministrazioni 
scriventi (nel seguito Organismi) devono conformarsi, a 
partire dal novantesimo giorno dalla data di pubblicazio- 
ne del presente atto, alle procedure ed adempimenti ripor- 
tati ai seguenti punti, comunicando alle Amministrazioni 
promotrici della presente Circolare l’avvenuta ottempe- 
ranza a quanto dalla Circolare stessa prescritto. 


a) Certificati CE 


I certificati rilasciati dagli Organismi devono essere 
conformi ai modelli riportati in Allegato 1 (versione in 
lingua italiana) ed in Allegato 2 (versione in lingua in- 
glese). I modelli predisposti hanno carattere generale e 
sono stati sviluppati sulla base degli orientamenti emersi 
in sede comunitaria. Sono distinti in relazione ai diversi 
sistemi di attestazione di conformità previsti dalla Diretti- 
va 89/106/CEE (abbreviati nel seguito come sistemi 1+1, 
2+2). In ogni modello sono evidenziati i campi che gli 
Organismi debbono compilare. Per alcune voci state pre- 
disposte delle indicazioni per una corretta compilazione 
(legenda esplicativa riportata in Allegato 3). 


Le procedure interne dell’Organismo devono garantire 
che i certificati siano emessi esclusivamente con riferi- 
mento alla versione più recente della pertinente norma di 
prodotto armonizzata (in breve nel seguito: hEN) citata 
nelle Comunicazioni nella Gazzetta Ufficiale dell’ Unio- 
ne Europea o del Benestare Tecnico Europeo (acronimo 
inglese ETA: European Technical Approval), applicabile 
alla data di emissione del certificato. 


I certificati emessi con riferimento ad una hEN/ETA per 
il quale la Commissione europea o un organismo membro 
EOTA (European Organization for Technical Approvals) 
abbia disposto il ritiro con eventuale sostituzione debbo- 
no essere ritirati entro la data di cessazione della presun- 
zione di conformità ed eventualmente sostituiti con un 
nuovo certificato riportante i riferimenti aggiornati della 
specifica tecnica, all’esito dell’accertamento della con- 
formità al nuovo standard. 


— 52 — È 


L’esigenza di avere un’indicazione circa l’eventuale 
caso di riemissione di certificati già rilasciati in caso di 
modifiche non sostanziali (ad esempio, per variazioni nel- 
la ragione sociale del fabbricante o nella denominazione 
commerciale del prodotto) è stata trattata includendo un 
numero di revisione e differenziando la data di primo ri- 
lascio da quella dell’eventuale riemissione del certificato, 
senza che il numero originale debba essere modificato. 
Ciò al fine di minimizzare gli adempimenti richiesti agli 
Organismi ed ai produttori, pur garantendo la massima 
trasparenza del mercato. 


Nel caso di errata corrige o emendamenti ad una hEN/ 
ETA, ciascun organismo deve: 


esaminare  l’impatto dei cambiamenti sul- 
la validità di tutti i certificati in corso di validità; 
effettuare gli accertamenti eventualmente necessari (nuo- 
va ispezione della fabbrica, esecuzione di prove, ecc.); 
procedere alla revisione dei certifica- 
ti entro il termine del periodo di coesisten- 
za o alla data di applicabilità dell’emendamento. 
In tal caso non è necessaria una nuova specifica abili- 
tazione dell’Organismo, che deve comunque pronta- 
mente adeguare le proprie procedure e/o modulistica 
alle modifiche introdotte dalle specifiche tecniche, dan- 
done comunicazione alle Amministrazioni competenti. 
Per i sistemi cumulativi di attestazione della conformità 
(prodotti con sistemi 2/2+ o 3 o 4 per un uso generico, cui 
si sovrappongono i sistemi 1, 3, 4 associati alla reazio- 
ne al fuoco), al certificato di sistema relativo al controllo 
della produzione della fabbrica (acronimo inglese FPC: 
Factory Production Control) per il sistema 2/2+ relativo 
all’uso generico, deve associarsi, ove sia applicabile il si- 
stema 1 alla sola caratteristica essenziale di reazione al 
fuoco, un certificato di prodotto rilasciato dall’Organismo 
che effettua tale attestazione di conformità, con indicazio- 
ne esplicita di tale limitazione nel campo del certificato 
riservato alla descrizione delle prestazioni del prodotto. 


Per una corretta applicazione di quanto previsto negli 
allegati ZA.2 delle norme armonizzate hEN o in un ETA, 
l’Organismo di certificazione, oltre a quanto esplicita- 
mente previsto in detti documenti, deve: 


a) verificare la rispondenza del prodotto e del- 
la documentazione di accompagnamento almeno ai 
decreti interministeriali di cui all’art. 6 del decre- 
to del Presidente della Repubblica n. 246/93, ove di- 
sponibili ed applicabili, ed eventualmente alle ana- 
loghe disposizioni emanate dagli altri Stati Membri; 
e, nel solo caso di sistemi di attestazione della conformità 
2e2+: 

b) verificare che il fabbricante abbia effettuato le 
prove iniziali di tipo (acronimo inglese ITT: Initial Type 
Test) previste per le caratteristiche essenziali dichiarate e 
la congruenza con i dati riportati nella marcatura CE; 
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c) valutare, quale elemento integrante e critico del 
FPC per ciascun prodotto certificato, i laboratori (interni 
e/o esterni) utilizzati per le prove di autocontrollo previ- 
ste nel FPC stesso. 


Nel caso di prodotti per cui siano previsti i sistemi 1 
o 1+, gli Organismi che siano abilitati esclusivamente in 
qualità di Organismi di certificazione ed ispezione non 
possono stipulare accordi con laboratori di prova notifica- 
ti che vincolino il fabbricante ad eseguire esclusivamente 
presso di essi le prove necessarie per l’ITT. Nell’offerta 
tali Organismi dovranno specificare esclusivamente le 
prove necessarie per l’attestazione della conformità ri- 
chiesta, prevedere la comunicazione del fabbricante rela- 
tivamente al laboratorio notificato prescelto, indicare che 
gli oneri per l’esecuzione delle stesse non sono inclusi nel 
preventivo. 


b) Registro delle certificazioni relative a prodotti da 
costruzione 


L’attività di attestazione della conformità deve essere 
riportata in un registro, da istituirsi ai sensi dell’art. 10 
comma 5 del decreto ministeriale 9 maggio 2003 n. 156, 
il cui formato è riportato in Allegato 4. Tale registro deve 
essere reso pubblicamente consultabile anche sul sito 
internet dell’Organismo, unitamente alle abilitazioni ri- 
cevute dalle Amministrazioni competenti, garantendo un 
costante aggiornamento delle informazioni riportate (con 
scarto massimo di un mese dall’ultimo certificato/rappor- 
to di prova o classificazione emesso o decreto di abilita- 
zione ricevuto). È facoltà di ciascun Organismo preve- 
dere eventuali informazioni aggiuntive ritenute essenziali 
per una migliore rappresentazione dell’attività svolta. 


Nel registro devono essere riportate tutte le informa- 
zioni relative all’attività svolta a partire dalla data di pri- 
ma notifica. 


c) Comunicazioni periodiche 


Entro il 31 gennaio di ogni anno, gli Organismi abilitati 
ai sensi del decreto ministeriale 9 maggio 2003 n.156 de- 
vono trasmettere a ciascuna delle Amministrazioni com- 
petenti una nota informativa con indicazione dell’attività 
svolta nell’anno precedente e degli eventuali aggiorna- 
menti occorsi al proprio assetto organizzativo e funzio- 
nale. In prima applicazione, devono essere riportate tutte 
le informazioni relative al periodo compreso fra la data di 
prima notifica ed il 31 dicembre 2010, eventualmente con 
un riferimento a quanto già trasmesso. 


Nella nota informativa devono essere specificati: 
il numero complessivo di certificati e di rapporti di pro- 
va/classificazione emessi, modificati, sospesi, ritirati. Nel 
caso di sospensione o ritiro è necessario allegare una re- 
lazione sintetica sulla motivazione di tali provvedimenti; 


la partecipazione ai lavori del Gruppo degli Organi- 
smi Notificati GNB-CPD (Group of Notified Bodies for 
the Construction Products Directive 89/106/EEC); 
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ogni modifica o revisione della struttura dell’orga- 
nismo con riferimento alla documentazione di cui all’ Al- 
legato B del decreto ministeriale 9 maggio 2003 n. 156, 
esaminata dalle Amministrazioni competenti nel cor- 
so delle istruttorie di abilitazione svolte nel periodo di 
riferimento. 


La copia dei certificati e/o dei rapporti di prova/classi- 
ficazione emessi deve essere trasmessa su supporto infor- 
matico all’indirizzo di posta elettronica comunicato dalle 
Amministrazioni competenti (per il Ministero delle infra- 
strutture e dei trasporti: stc.abilitazioni@mit.gov.it; per il 
Ministero dell’interno: prev.normazione@vigilfuoco.it; 
per il Ministero dello sviluppo economico: imp.mecvnt. 
div14info@sviluppoeconomico.gov.it) o, in alternativa, 
essere resa disponibile direttamente sul sito internet o tra- 
mite accesso remoto al server dell’organismo. 


d) Direttive per la semplificazione amministrativa delle 
istruttorie di abilitazione 


Per una semplificazione degli adempimenti ammini- 
strativi e per uniformità di indirizzo nell’espletamento 
delle attività successive alla prima abilitazione, a secon- 
da delle fattispecie applicabili, è necessario che ciascun 
Organismo: 


acquisisca il nulla-osta dell’ Amministrazione/i che 
ha/nno adottato il/i provvedimento/i di abilitazione nei 
casi di: 
a) nomina di un nuovo Direttore Tecnico o di nuo- 
vi incaricati come responsabili (o sostituti) della firma di 
certificati CE o di rapporti di prova/classificazione. In tal 
caso l’ Amministrazione si riserva di effettuare un nuovo 
audit per valutare la competenza tecnica dei candidati; 


b) inserimento di nuovo personale  tecni- 
co (ispettori, addetti a laboratori di prova, ecc.); 
c) trasferimento o istituzione di nuove sedi operative; 


d) modifiche significative del Manuale di Qualità 
e dei documenti del sistema qualità utilizzati nell’attesta- 
zione della conformità in ambito CPD, esaminati in pre- 
cedenti istruttorie di abilitazione (regolamenti, procedure 
operative, istruzioni operative, ecc.); 


e) sostituzione di attrezzature di prova, corredata 
con la documentazione tecnica attestante l’idoneità per 
l’effettuazione delle prove previste nell’attestazione del- 
la conformità. 


Nei casi a) e b) è necessario evidenziare la qualifica- 
zione professionale per lo specifico settore di attività, in- 
tegrata con la copia del Libro Unico del Lavoro dell’Or- 
ganismo e dei contratti di collaborazione coordinata e 
continuativa stipulati. Inoltre dovrà essere trasmesso 
l’aggiornamento del mansionario con indicazione delle 
competenze, per prodotto/famiglia di prodotti o per meto- 
dica di prova, di ciascun addetto con funzioni tecniche e 
direttive. In relazione all’inserimento di nuovo personale 
ispettivo, occorre fare riferimento anche a quanto previ- 
sto nei successivi paragrafi e) ed f). 
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Nei casi a), b) e c) le Amministrazioni competenti pos- 
sono effettuare un nuovo audito visita ispettiva per va- 
lutare la competenza tecnica dei candidati e/o l'idoneità 
delle sedi, locali ed attrezzature proposte. 


dia COMUNICAZIONE alle Amministrazioni com- 
petenti nei casi di: 


a) nomina di un nuovo responsabile legale; 

b) rinnovo della polizza di assicurazione di re- 
sponsabilità civile; 

c) aggiornamento del tariffario, con indicazione 
degli estremi temporali di validità; 


d) effettuazione delle verifiche periodiche di ta- 
ratura delle attrezzature di prova, prima della relativa 
scadenza. 


Resta comunque fermo l’obbligo, per tutte le fattispe- 
cie sopra indicate, di trasmettere la pertinente documen- 
tazione prevista nell’ Allegato B del decreto ministeriale 
n. 156/2003. 


L'istruttoria per il rilascio del nulla-osta si conclude en- 
tro centoventi giorni dalla data in cui 1’ Amministrazione 
competente ha ricevuto l’istanza, fatta salva la possibilità 
di sospensione dei termini in caso di richiesta di chiari- 
menti ed integrazioni. Qualora 1’ Amministrazione non si 
pronunci entro il termine su indicato, l’istanza si intende 
accolta. 


e) Criteri per la qualificazione del personale ispettivo, 
operante stabilmente in paesi esteri, per conto di Organi- 
smi di certificazione ed ispezione. 


Nell’espletamento delle istruttorie, si è occasionalmen- 
te riscontrata la fattispecie di personale operante stabil- 
mente in paesi esteri (anche non aderenti all'Unione eu- 
ropea), incaricato di svolgere funzioni ispettive per conto 
di Organismi di certificazione ed ispezione. 


Il personale su citato può operare in qualità di dipen- 
dente o collaboratore dell’organismo oppure di dipenden- 
te o collaboratore della società od ente che rappresenta la 
sede locale di un gruppo multinazionale, cui anche l’or- 
ganismo appartiene. 


Per tale fattispecie, constatando la mancanza di spe- 
cifici riferimenti normativi e/o di indirizzo, le Ammini- 
strazioni scriventi, competenti per gli aspetti inerenti la 
sicurezza tecnica dei prodotti da costruzione in attuazio- 
ne della Direttiva 89/106/CEE, del decreto del Presidente 
della Repubblica n. 246/1993 e del decreto ministeriale 
n. 156/2003, hanno concordato le seguenti disposizioni, 
per garantire la necessaria uniformità di indirizzo nella 
trattazione delle istruttorie di abilitazione o di rilascio di 
nulla-osta ai fini dell’inserimento nell’elenco del perso- 
nale con funzioni tecniche e direttive. 

Si ritiene innanzitutto necessario, in prima applica- 
zione, che gli Organismi abilitati dalle Amministrazioni 
competenti provvedano ad inoltrare una dichiarazione 
circa l’eventuale utilizzo in attività ispettive di personale, 
in qualità di dipendente o collaboratore, operante stabil- 
mente in paesi esteri. 
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Nel caso in cui l’Organismo intenda avvalersi delle 
prestazioni di detto personale, sarà necessario produrre 
inoltre la seguente documentazione (resa nelle forme pre- 
viste dall’art. 47 del decreto del Presidente della Repub- 
blica n. 445/2000): 


dichiarazione, resa dal legale rappresentante dell’Or- 
ganismo, volta ad assicurare che detto personale sia in 
possesso dei titoli di studio ed esperienza professionale, 
equivalenti a quelli previsti all’art. 9 del decreto ministe- 
riale n. 156/2003, come desumibile da curriculum vitae 
tradotto in lingua italiana, e che esso opererà, nello spe- 
cifico settore di competenza, nel rispetto delle procedure 
operative trasmesse alle Amministrazioni abilitanti; 


atto d’impegno, sottoscritto dal Direttore tecnico, dal 
Responsabile della qualità e dal legale rappresentante 
dell’Organismo, a far si che detto personale: 


sia impiegato esclusivamente in attività di ispezio- 
ne, con esclusione di tutte quelle preliminari o successive 
previste dall’iter per la certificazione, che resteranno di 
esclusiva competenza del personale operante stabilmente 
nella sede centrale dell’organismo; 


sostenga un corso iniziale di addestramento, tenu- 
to da personale operante stabilmente nella sede centra- 
le dell’Organismo, e teso ad assicurare la conoscenza 
della direttiva 89/106/CEE, delle disposizioni nazionali 
di recepimento (D.P.R. n. 246/93 e decreto ministeriale 
n.156/03), delle norme armonizzate di prodotto e delle 
check-lists/procedure operative/istruzioni/modulistica 
di riferimento per la specifica attività ispettiva da svol- 
gere. La documentazione di riferimento per l’attività 
ispettiva dovrà essere tradotta in una lingua conosciuta 
dall’ispettore; 


sia qualificato come ispettore solo dopo un affianca- 
mento iniziale effettuato in qualità di osservatore con un 
ispettore operante stabilmente nella sede centrale dell’or- 
ganismo, da ripetersi successivamente con cadenza alme- 
no biennale; 


sia coinvolto obbligatoriamente nelle periodiche 
attività di aggiornamento e formazione continua, tenu- 
te da personale operante stabilmente nella sede centrale 
dell’organismo, secondo le cadenze temporali stabilite 
nei documenti del sistema di qualità e comunque almeno 
ogni due anni. 


Si soggiunge, infine, che trattandosi di fattispe- 
cie per cui è prevista la necessità di ottenere un nul- 
la-osta, l’ Amministrazione/i che hanno adottato il/i 
provvedimento/i di abilitazione si riserva/no la facoltà di 
convocare presso i propri uffici i candidati per effettuare 
un audit mirato a valutarne la competenza tecnica. 


e.l1) Criteri ulteriori per la qualificazione del personale 
ispettivo, operante stabilmente in paesi esteri, per conto 
di sedi estere di uno stesso gruppo multinazionale cui ap- 
partiene l’organismo di certificazione ed ispezione. 
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È possibile inoltre che venga prospettato l’utilizzo di 
personale ispettivo dipendente di società che siano sedi 
estere dello stesso gruppo multinazionale cui appartiene 
l’Organismo. 


In tale caso particolare, ferma restando la responsabi- 
lità della supervisione e controllo in capo all’Organismo 
nazionale che ha ottenuto l’abilitazione, oltre a quanto 
previsto nel precedente paragrafo e), è necessario rego- 
lamentare tale attività previa l’adozione di una delle se- 
guenti procedure: 


stipula di una specifica Convenzione tra l’Organi- 
smo e la/e sede/i estera/e in cui detti ispettori prestano re- 
golarmente servizio, con le modalità previste dall’art. 14 
del decreto ministeriale n. 156/2003; 


dichiarazione, resa nelle forme previste dall’art. 47 
del decreto del Presidente della Repubblica n. 445/2000, 
del legale rappresentante che i suddetti ispettori svolge- 
ranno tale attività sulla base di un accordo quadro stipula- 
to fra l’Organismo e la sede/i estera/e in cui detti ispettori 
prestano regolarmente servizio. L'accordo quadro deve 
specificare che per l’esecuzione di tali attività è vinco- 
lante l’utilizzo di procedure, modulistica e tariffe dell’or- 
ganismo abilitato, sottoposte alla vigilanza delle Ammi- 
nistrazioni competenti ai sensi del decreto ministeriale 
n. 156/2003. Devono inoltre essere riportate nell’oggetto 
le limitazioni relative ai servizi offerti dalla sede locale, 
come di seguito evidenziato. 


Qualora per procedure amministrative societarie e/o 
disposizioni nazionali del paese in cui è stabilito il richie- 
dente del servizio di certificazione, sia previsto che il con- 
tratto sia stipulato direttamente con la sede estera (e non 
con l’Organismo abilitato), è necessario che in esso venga 
data evidenza che: 


il servizio offerto dalla sede locale è esclusivamen- 
te legato alla effettuazione con proprio personale, se del 
caso coadiuvato con quello dell’organismo abilitato, della 
visita ispettiva; 

tutta la fase preliminare all’effettuazione dell’audit, 
relativa all’esame della documentazione tecnica predi- 
sposta dal richiedente, quella di definizione ed incarico 
del gruppo ispettivo, e quella successiva, di valutazione 
del fascicolo tecnico ed eventuale emissione del certifica- 
to nonché di sorveglianza, resta di esclusiva competenza 
dell’organismo abilitato, con cui la sede estera ha stipula- 
to l’accordo quadro. 


) Personale degli Organismi. Art. 9 del decreto ministe- 
riale 156/2003. 


L’art. 9 del decreto ministeriale n. 156/2003, concer- 
nenteilpersonaledegliOrganismi, disponeaicommi 1 e2che: 
«1. L'organico minimo degli Organismi è costituito: 


a) da un direttore tecnico laureato in ingegneria 
o in discipline tecniche, dotato di specifiche competenze 
professionali, iscritto nel relativo albo che abbia maturato 
esperienza nello specifico settore per almeno tre anni; 
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b) da due laureati, di cui uno in ingegneria o in 
discipline tecniche; 

c) da sei dipendenti, di cui quattro in possesso al- 
meno del diploma di scuola media superiore. 

2. L’organigramma del personale dell’Organismo 
deve, in ogni caso, prevedere la presenza di un Responsa- 
bile della qualità.» 

Ciò premesso, le Amministrazioni scriventi hanno con- 
cordato le seguenti disposizioni per garantire la necessa- 
ria uniformità di indirizzo nella trattazione delle istrutto- 
rie di abilitazione o di rilascio del nulla-osta. 

Con esclusivo riferimento alla funzione di direttore 
tecnico, alle due unità di personale laureato ed al respon- 
sabile della qualità, nonché ad eventuale personale ispet- 
tivo in sovrannumero rispetto a quanto riportato all’art. 9 
del decreto ministeriale n. 156/2003, si ritiene che le 
stesse non debbano necessariamente essere lavoratori su- 
bordinati inseriti nell’organigramma dell’Organismo, ma 
che sia possibile ricorrere, in maniera equivalente, alla 
stipula di contratti, con le forme previste dalla legislazio- 
ne vigente, con collaboratori esterni che, pur escludendo 
espressamente l’instaurazione di un rapporto di lavoro di- 
pendente, abbiano le seguenti caratteristiche: 

durata almeno pari a quella di scadenza dell’abilita- 
zione (sette anni); 

rispetto dei requisiti previsti nei commi 4 e 5 
dell’art. 9 del decreto ministeriale n. 156/2003; 

per la funzione di direttore tecnico: presenza fisica, pres- 
so la/e sede/i in cui l'organismo opera e che risultano indicate 
nei decreti di abilitazione, per un tempo congruo all’esercizio 
delle funzioni previste dal decreto ministeriale n. 156/2003 e 
dalle procedure operative dell’organismo, valutato in relazio- 
ne all’attività prevedibile o effettivamente svolta dall’organi- 
smo nel settore della marcatura CE dei prodotti da costruzio- 
ne e comunque per almeno trenta giorni nell’anno solare. 

È possibile inoltre prevedere nell’organigramma la 
funzione di vice-direttore o sostituto del direttore tecnico, 
purché: 

il personale incaricato sia in possesso dei medesimi 
requisiti previsti per il direttore tecnico; 

l’impiego sia previsto solo per periodi limitati e de- 
finiti, per manifesto e temporaneo impedimento del Di- 
rettore Tecnico ed avvenga con modalità specificate nel 
sistema di qualità dell’Organismo. 

Si precisa infine che l’impiego di personale usualmen- 
te operante in laboratorio per svolgere altre attività sog- 
gette a diverse autorizzazioni/concessioni ministeriali, è 
consentito esclusivamente con le eventuali limitazioni e 
prescrizioni stabilite dall’ Amministrazione competente 
(ad esempio sperimentatori per prove su materiali e pro- 
dotti strutturali di cui all’art. 59 del decreto del Presidente 
della Repubblica n. 380/2001 possono essere impiegati 
soltanto in attività di prova analoghe a quelle previste 
dalla Circ. Min. LL.PP. 346/STC del 14 dicembre 1999, 
ma non in attività di ispezione dei siti produttivi svolte ai 
sensi del decreto ministeriale n. 156/2003). 


g) Sedi locali ed archiviazione dei fascicoli tecnici 
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La terzietà degli Organismi richiede che la pianifi- 
cazione delle attività svolte debba avvenire nel rispet- 
to dell’ordine cronologico di trattazione delle pratiche. 
Ciò può essere garantito solo assicurando che la regi- 
strazione delle pratiche di certificazione/prova ed il 
coordinamento delle attività tecniche di certificazione 
a valle della conferma d’ordine (esame della documen- 
tazione tecnica predisposta dal fabbricante, programma- 
zione delle viste ispettive presso il/i sito/i produttivo/i, 
esame del fascicolo tecnico da sottoporre alla decisione 
relativa al rilascio/sospensione/revoca della certifica- 
zione) sia assicurato a livello centrale, coordinando le 
attività svolte nella sede centrale con quelle di eventuali 
unità locali opportunamente designate dall’Organismo 
ed autorizzate dalle Amministrazioni competenti. È per 
tale motivazione che nelle istruttorie (e nei decreti) di 
abilitazione emessi ai sensi del decreto ministeriale 
n. 156/2003, qualora sia previsto lo svolgimento in uni- 
tà locali di compiti tecnici ai fini dell’attestazione della 
conformità dei prodotti da costruzione, dette strutture 
ed il relativo personale sono oggetto di esame ed ispe- 
zione al pari della sede centrale dell’organismo, e, alla 
conclusione del procedimento amministrativo, sono ci- 
tate nel decreto di abilitazione. 


AI di fuori di tale ipotesi, un parziale decentramen- 
to delle attività preliminari all’iter di certificazione 
deve essere limitato esclusivamente alla formulazione 
di offerte economiche relative ad attività di attestazio- 
ne della conformità ai sensi del decreto ministeriale 
n. 156/2003, sulla base di documenti di riferimento (fac- 
simile dell’offerta e tariffario) stabiliti dalla sede centra- 
le dell’Organismo. 


Nel caso di Organismi operanti in più sedi, è inoltre 
certamente possibile avvalersi della possibilità di creare 
archivi cartacei o elettronici anche nelle sedi periferiche, 
purché sia garantita comunque ladisponibilità nella sede 
centrale (o in altra sede autorizzata) dell’archivio com- 
pleto dei fascicoli tecnici, a disposizione per le attività di 
vigilanza delle Amministrazioni abilitanti. 


Per quanto concerne la possibilità di de-materializzare 
l’archivio dei fascicoli di riscontro, si evidenzia la ne- 
cessità che l’Organismo, qualora richieda alle Ammini- 
strazioni competenti di avvalersi di tale facoltà, assicuri 
il rispetto di procedure analoghe a quelle previste nel de- 
creto legislativo 7 marzo 2005, n. 82 «Codice dell’ Am- 
ministrazione Digitale» e s.m.i., che siano cioè tali da 
garantire la certezza circa l’autenticità dei documenti 
informatici e dei soggetti responsabili della loro reda- 
zione nonché l’adeguatezza delle modalità di gestione e 
conservazione. 


Si precisa infine che i fascicoli su citati debbono essere 
predisposti in modo tale consentire un effettivo control- 
lo sia da parte dell’ Autorità vigilante che del richiedente 
che ne abbia titolo secondo le leggi vigenti. A tale fine è 
necessario che sia prevista la conservazione in luogo ap- 
posito e noto, per tutta la durata del rapporto contrattuale 
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e comunque per almeno dieci anni dalla relativa data di 
risoluzione, dei seguenti atti per ciascuna attività di atte- 
stazione della conformità espletata: 


Domanda (corredata della documentazione tecnica 
ed da eventuale campionatura); 


Commessa; 
Verbale nomina Servizi coinvolti; 


Documenti attestanti l’attività svolta dai Servizi e 
dai richiedenti l’attestazione della conformità. 
Se ITT. 


Definizione campionatura di prova e documentazio- 
ne tecnica; 
Rapporto di Prova [in copia conforme]; 
Minuta di prova (anche nel Laboratorio). 
Se FPC. 
Rapporto di Ispezione Iniziale; 
Allegati, Check list; 
Rapporto Ispezione Periodiche; 
Eventuali Reclami e Azioni Correttive; 
Certificato o di prodotto (1 o 1+) o di FPC (2 0 2+) [in 
copia conforme]; 
Verbali dei servizi incaricati circa la decisione di rila- 
scio/ratifica, sospensione e revoca dei certificati. 


Tutta la documentazione contenuta nel fascicolo deve 
essere munita di data significativa ai fini della colloca- 
zione temporale nell’iter di attestazione della conformità. 


Pertanto: 


i documenti in entrata, trasmessi dal richiedente 
all’Organismo, devono recare la data di ricezione, con tim- 
bro datario riportante la ragione sociale dell’organismo; 


i documenti in uscita, trasmessi dall’Organismo 
al richiedente, devono riportare la data di produzione 
dell’atto e/o di trasmissione secondo il caso. 


Roma, 9 giugno 2011 


Il capo dipartimento dei Vigili del Fuoco, del soccorso 
pubblico e della difesa civile 
del Ministero dell’interno 
TRONCA 


Il Presidente del consiglio superiore dei lavori pubblici 
del Ministero delle infrastrutture e dei trasporti 
KARRER 


Il capo dipartimento per l’impresa e l’internalizzazione 
del Ministero dello sviluppo economico 
TRIPOLI 


4-7-2011 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 153 


Allegato 1: Facsimile di Certificato per s.a.c. 1+ 


< Logo dell’Organismo << Nome e indirizzo dell’Organismo di certificazione >> 


di certificazione > 


CERTIFICATO CE DI CONFORMITÀ 


< nnnn — CPD — 2727 !!> 


In conformità alla Direttiva 89/106/CEE del Consiglio delle Comunità Europee del 21 Dicembre 1988 relativa al ravvicinamento 
delle disposizioni legislative, regolamentari e amministrative degli Stati membri concernenti i prodotti da costruzione (Direttiva 
Prodotti da Costruzione o CPD), modificata dalla Direttiva 93/68/CEE del Consiglio delle Comunità Europee del 22 Luglio 1993, 
si certifica che il prodotto da costruzione 


<PRODOTTO(1) ©> 


< parametri del prodotto (prestazione del prodotto) e classi; metodo(i) per la marcatura CE (3); descrizione del 
prodotto (tipo, identificazione, uso inteso); campo di diretta applicazione; particolari condizioni applicabili all'uso 
del prodotto in accordo alla specifica tecnica (4) > 


immesso sul mercato da 


< Nome del fabbricante o del suo rappresentante autorizzato> 
< Indirizzo completo > 


e prodotto nello stabilimento 


< Fabbrica > 
< Indirizzo completo > 


è sottoposto dal fabbricante al controllo della produzione in fabbrica ed alle ulteriori prove su campioni prelevati in fabbrica in 
conformità ad un prescritto programma di prove e che l'organismo notificato < Nome del/i Laboratori/o di Prova/Organismo 
membro EOTA> ha eseguito le prove iniziali di tipo per la valutazione delle pertinenti caratteristiche del prodotto, l'organismo 
notificato < Nome dell’Organismo di Ispezione (> ha effettuato l'ispezione iniziale della fabbrica e del controllo della produzione 
in fabbrica ed esegue la sorveglianza continua, la valutazione e l'approvazione del controllo della produzione in fabbrica e 
l'organismo notificato < Nome del/i Laboratori/o di Prova Ds esegue le prove di verifica su campioni prelevati in fabbrica, sul 
mercato o in cantiere. 


Il presente certificato attesta che tutte le disposizioni riguardanti l'attestazione della conformità e le prestazioni definite 
nell’Allegato ZA della norma o nell’ ETA (opzioni alternative) 


< EN AAAAA:yyyy®/An:yyyy©/AC:yyyy® > oppure < ETA-yy/BBBB® > 


sono stati applicati e che il prodotto sopra indicato ottempera a tutti i requisiti prescritti. 


Il presente certificato è stato emesso la prima volta il < data > ed ha validità sino a che le condizioni definite nella specifica 
tecnica di riferimento o le condizioni di produzione in fabbrica o il suo controllo di produzione non subiscano modifiche 
significative. 


< Città, Data 1), < Firma autorizzata > 
< Titolo, Posizione > 


Bea 12 
< Revisione n. (12) > 


< Estremi delle eventuali disposizioni nazionali applicabili al prodotto (195 


— STE 
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Allegato 1: Facsimile di Certificato per s.a.c. 1 


< Logo dell’Organismo < Nome e indirizzo dell’Organismo di certificazione > 


di certificazione > 


CERTIFICATO CE DI CONFORMITÀ 


< nnnn — CPD — 2727 !!> 


In conformità alla Direttiva 89/106/CEE del Consiglio delle Comunità Europee del 21 Dicembre 1988 relativa al ravvicinamento 
delle disposizioni legislative, regolamentari e amministrative degli Stati membri concernenti i prodotti da costruzione (Direttiva 
Prodotti da Costruzione o CPD), modificata dalla Direttiva 93/68/CEE del Consiglio delle Comunità Europee del 22 Luglio 1993, 
si certifica che il prodotto da costruzione 


<PRODOTTO(1) ©> 


< parametri del prodotto (prestazione del prodotto) e classi; metodo(i) per la marcatura CE (3); descrizione del 
prodotto (tipo, identificazione, uso inteso); campo di diretta applicazione; particolari condizioni applicabili all'uso 
del prodotto in accordo alla specifica tecnica (4) > 


immesso sul mercato da 


< Nome del fabbricante o del suo rappresentante autorizzato> 
< Indirizzo completo > 


e prodotto nello stabilimento 


< Fabbrica > 
< Indirizzo completo > 


è sottoposto dal fabbricante al controllo della produzione in fabbrica ed alle ulteriori prove su campioni prelevati in fabbrica in 
conformità ad un prescritto programma di prove e che l’organismo notificato < Nome del/i Laboratori/o di Prova/Organismo 
membro EOTA> ha eseguito le prove iniziali di tipo per la valutazione delle pertinenti caratteristiche del prodotto, l'organismo 
notificato <Nome dell’Organismo di Ispezione (> ha effettuato l'ispezione iniziale della fabbrica e del controllo della produzione 
in fabbrica ed esegue la sorveglianza continua, la valutazione e l'approvazione del controllo della produzione in fabbrica. 


Il presente certificato attesta che tutte le disposizioni riguardanti l'attestazione della conformità e le prestazioni definite 
nell’Allegato ZA della norma o nell’ ETA (opzioni alternative) 


< EN AAAAA:yyyy©/An:yyyy”/AC:yyyy° > oppure < ETA-yy/BBBB® > 


sono stati applicati e che il prodotto sopra indicato ottempera a tutti i requisiti prescritti. 


Il presente certificato è stato emesso la prima volta il < data > ed ha validità sino a che le condizioni definite nella specifica 
tecnica di riferimento o le condizioni di produzione in fabbrica o il suo controllo di produzione non subiscano modifiche 
significative. 


< Città, Data (1) 5 < Firma autorizzata > 
< Titolo, Posizione > 


< Revisione n. (2) > 


< Estremi delle eventuali disposizioni nazionali applicabili al prodotto (19), 


= 58. 
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Allegato 1: Facsimile di Certificato per s.a.c. 2+ 


< Logo dell’Organismo < Nome e indirizzo dell’Organismo di certificazione > 


di certificazione > 


CERTIFICATO CE 
DEL CONTROLLO DI PRODUZIONE DELLA FABBRICA 


< nnnn — CPD- 2555 !"> 


In conformità alla Direttiva 89/106/CEE del Consiglio delle Comunità Europee del 21 Dicembre 1988 relativa al ravvicinamento 
delle disposizioni legislative, regolamentari e amministrative degli Stati membri concernenti i prodotti da costruzione (Direttiva 
Prodotti da Costruzione o CPD), modificata dalla Direttiva 93/68/CEE del Consiglio delle Comunità Europee del 22 Luglio 1993, 
si certifica che il prodotto da costruzione 


<PRODOTTO((1) ®> 


< parametri del prodotto (prestazione del prodotto) e classi; metodo(i) per la marcatura CE (3); descrizione del 
prodotto (tipo, identificazione, uso inteso); campo di diretta applicazione; particolari condizioni applicabili all'uso 
del prodotto in accordo alla specifica tecnica (4) > 


prodotto dal fabbricante 


< Nome del fabbricante o del suo rappresentante autorizzato> 
< Indirizzo completo > 


nello stabilimento di 


< Fabbrica > 
< Indirizzo completo > 


è sottoposto dal fabbricante alle prove iniziali di tipo del prodotto ed al controllo della produzione in fabbrica ed alle ulteriori 
prove su campioni prelevati in fabbrica in conformità ad un prescritto programma di prove e che l'organismo notificato < Nome 
dell'organismo di Ispezione‘ > ha effettuato l'ispezione iniziale della fabbrica e del controllo della produzione in fabbrica ed 
esegue la sorveglianza continua, la valutazione e l'approvazione del controllo della produzione in fabbrica. 


Il presente certificato attesta che tutte le disposizioni riguardanti l'attestazione del controllo di produzione in fabbrica descritti 
nell’Allegato ZA della norma o nell’ ETA (opzioni alternative) 


< EN AAAAA:yyyy©/An:yyyy”/AC:yyyy‘° > oppure < ETA-yy/BBBB® > 


sono stati applicati. 


Il presente certificato è stato emesso la prima volta il < data > ed ha validità sino a che le condizioni definite nella specifica 
tecnica di riferimento o le condizioni di produzione in fabbrica o il suo controllo di produzione non subiscano modifiche 


significative. 
< Città, Data 1) 3 < Firma autorizzata > 
< Revisione n. (123 < Titolo, Posizione > 


< Estremi delle eventuali disposizioni nazionali applicabili al prodotto (195 
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Allegato 1: Facsimile di Certificato per s.a.c. 2 


< Logo dell’Organismo < Nome e indirizzo dell’Organismo di certificazione > 


di certificazione > 


CERTIFICATO CE 
DEL CONTROLLO DI PRODUZIONE DELLA FABBRICA 


< nnnn — CPD- 2555 !"> 


In conformità alla Direttiva 89/106/CEE del Consiglio delle Comunità Europee del 21 Dicembre 1988 relativa al ravvicinamento 
delle disposizioni legislative, regolamentari e amministrative degli Stati membri concernenti i prodotti da costruzione (Direttiva 
Prodotti da Costruzione o CPD), modificata dalla Direttiva 93/68/CEE del Consiglio delle Comunità Europee del 22 Luglio 1993, 
si certifica che il prodotto da costruzione 


<PRODOTTO(1) ©> 


< parametri del prodotto (prestazione del prodotto) e classi; metodo(i) per la marcatura CE (3); descrizione del 
prodotto (tipo, identificazione, uso inteso); campo di diretta applicazione; particolari condizioni applicabili all'uso 
del prodotto in accordo alla specifica tecnica (4) > 


prodotto dal fabbricante 


< Nome del fabbricante o del suo rappresentante autorizzato> 
< Indirizzo completo > 


nello stabilimento di 


< Fabbrica > 
< Indirizzo completo > 


è sottoposto dal fabbricante alle prove iniziali di tipo del prodotto ed al controllo della produzione in fabbrica e che l'organismo 
notificato <Nome dell'organismo di Ispezione!” > ha effettuato l’ispezione iniziale della fabbrica e del controllo della produzione 
in fabbrica il < data >. 


Il presente certificato attesta che tutte le disposizioni riguardanti l'attestazione del controllo di produzione in fabbrica descritti 
nell'Allegato ZA della norma o nell’ ETA (opzioni alternative) 


< EN AAAAA:yyyy©/An:yyyy©/AC:yyyy® > oppure < ETA-yy/BBBB® > 


sono stati applicati. 


Il presente certificato è stato emesso la prima volta il < data > ed ha validità sino a che le condizioni definite nella specifica 
tecnica di riferimento o le condizioni di produzione in fabbrica o il suo controllo di produzione non subiscano modifiche 


significative. 
< Città, Data 1), < Firma autorizzata > 
< Revisione n. (123 < Titolo, Posizione > 


< Estremi delle eventuali disposizioni nazionali applicabili al prodotto (195 


— 60 — É 
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Allegato 2: Facsimile di Certificato per s.a.c. 1+ 


Annex 2: Example of Certificate for a.o.c. 1+ 


< Logo of the < Name and address of the certification body > 


certification Body > 


EC CERTIFICATE OF CONFORMITY 


< nnnn — CPD — 2727 !!> 


In compliance with Council Directive 89/106/EEC of 21 December 1988 on the approximation of laws, regulations and 
administrative provisions of the Member States relating to construction products (the Construction Products Directive or CPD), 
as amended by the Directive 93/68/EEC of the Council of European Communities of 22 July 1993, it has been stated that the 
construction product 


< PRODUCT(S) > 


< product parameters (performance of the product) and classes; “CE marking method(s)” used if applicable (3); 
description of the product (type, identification, intended use); field of direct application; particular conditions 
applicable to the use of the product according to the technical specification (4) > 


placed on the market by 


< Name of the producer or its authorised representative > 
< Full address > 


and produced in the factory 


< Factory > 
< Full address > 


is submitted by the manufacturer to a factory production control and to the further testing of samples taken at the factory in 
accordance with a prescribed test plan and that the notified body < Name of the testing laboratory(ies)/Approval body ‘9> 
has(ve) performed the initial type-testing for the relevant characteristics of the product, the notified body < Name of the 
inspection body ‘> the initial inspection of the factory and of the factory production control and performs the continuous 
surveillance, assessment and approval of the factory production control and the notified body < Name of the testing 
laboratory(ies)> perform(s) the audit-testing of samples taken at the factory, on the market or at the construction site. 


This certificate attests that all provisions concerning the attestation of conformity and the performances described in Annex ZA 
of the standard or in the ETA (resp. in) 


< EN AAAAA:yyyy©/An:yyyy®/AC:yyyy‘° > resp. < ETA-yy/BBBB°® > 
were applied and that the product fulfils all the prescribed requirements. 


This certificate was first issued on < date > and remains valid as long as the conditions laid down in the technical specification 
in reference or the manufacturing conditions in the factory or the factory production control itself are not modified significantly. 


< City, Date (1) > < Authorized signature > 
< Revision n. (12) 3 < Title, Position > 


< Reference to national regulations concerning the product (195 


—.i6l-— È 
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Allegato 2: Facsimile di Certificato per s.a.c. 1 


Annex 2: Example of Certificate for a.o.c. 1 


< Logo of the < Name and address of the certification body > 


certification Body > 


EC CERTIFICATE OF CONFORMITY 


< nnnn — CPD — 2727 !!> 


In compliance with Council Directive 89/106/EEC of 21 December 1988 on the approximation of laws, regulations and 
administrative provisions of the Member States relating to construction products (the Construction Products Directive or CPD), 
as amended by the Directive 93/68/EEC of the Council of European Communities of 22 July 1993, it has been stated that the 
construction product 


< PRODUCT(S) > 


< product parameters (performance of the product) and classes; “CE marking method(s)” used if applicable (3); 
description of the product (type, identification, intended use); field of direct application; particular conditions 
applicable to the use of the product according to the technical specification (4) > 


placed on the market by 


< Name of the producer or its authorised representative > 
< Full address > 


and produced in the factory 


< Factory > 
< Full address > 


is submitted by the manufacturer to a factory production control and to the further testing of samples taken at the factory in 
accordance with a prescribed test plan and that the notified body < Name of the testing laboratory(ies)/Approval body ‘9> 
has(ve) performed the initial type-testing for the relevant characteristics of the product, the notified body < Name of the 
inspection body ‘> the initial inspection of the factory and of the factory production control and performs the continuous 
surveillance, assessment and approval of the factory production control. 


This certificate attests that all provisions concerning the attestation of conformity and the performances described in Annex ZA 
of the standard or in the ETA (resp. in) 


< EN AAAAA:yyyy©/An:yyyy®/AC:yyyy‘° > resp. < ETA-yy/BBBB°® > 


were applied and that the product fulfils all the prescribed requirements. 


This certificate was first issued on < date > and remains valid as long as the conditions laid down in the technical specification 
in reference or the manufacturing conditions in the factory or the factory production control itself are not modified significantly. 


< City, Date 13 < Authorized signature > 
< Revision n. ‘2 > < Title, Position > 


< Reference to national regulations concerning the product (195, 
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Allegato 2: Facsimile di Certificato per s.a.c. 2+ 


Annex 2: Example of Certificate for a.0.c. 2+ 


Logo of the certification < Name and address of the certification body > 


Body 


EC CERTIFICATE OF FACTORY PRODUCTION CONTROL 


< nnnn — CPD — 2727 !!> 


In compliance with Council Directive 89/106/EEC of 21 December 1988 on the approximation of laws, regulations and 
administrative provisions of the Member States relating to construction products (the Construction Products Directive or CPD), 
as amended by the Directive 93/68/EEC of the Council of European Communities of 22 July 1993, it has been stated that the 
construction product 


< PRODUCT(S) > 


< product parameters (performance of the product) and classes; “CE marking method(s)” used if applicable (3); 
description of the product (type, identification, intended use); field of direct application; particular conditions 
applicable to the use of the product according to the technical specification (4) > 


produced by the manufacturer 


< Name of the producer > 
< Full address > 


in the factory 


< Factory > 
< Full address > 


is submitted by the manufacturer to the initial type-testing of the product, a factory production control and to the further testing 
of samples taken at the factory in accordance with a prescribed test plan and that the notified body < Name of the inspection 
body (> has performed the initial inspection of the factory and of the factory production control and performs the continuous 
surveillance, assessment and approval of the factory production control. 


This certificate attests that all provisions concerning the attestation of factory production control described in Annex ZA of the 
standard or in the ETA (resp. in) 


< EN AAAAA:yyyy©/An:yyyy®/AC:yyyy‘° > resp. < ETA-yy/BBBB° > 


were applied. 


This certificate was first issued on < date > and remains valid as long as the conditions laid down in the technical specification 
in reference or the manufacturing conditions in the factory or the factory production control itself are not modified significantly. 


< City, Date (Ms < Authorized signature > 
< Revision n. (12) 3 < Title, Position > 


< Reference to national regulations concerning the product (195, 
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Allegato 2: Facsimile di Certificato per s.a.c. 2 


Annex 2: Example of Certificate for a.0.c. 2 


< Logo of the < Name and address of the certification body > 


certification Body > 


EC CERTIFICATE OF FACTORY PRODUCTION CONTROL 


< nnnn — CPD — 2727 !!> 


In compliance with Council Directive 89/106/EEC of 21 December 1988 on the approximation of laws, regulations and 
administrative provisions of the Member States relating to construction products (the Construction Products Directive or CPD), 
as amended by the Directive 93/68/EEC of the Council of European Communities of 22 July 1993, it has been stated that the 
construction product 


< PRODUCT(S) > 


< product parameters (performance of the product) and classes; “CE marking method(s)” used if applicable (3); 
description of the product (type, identification, intended use); field of direct application; particular conditions 
applicable to the use of the product according to the technical specification (4) > 


produced by the manufacturer 


< Name of the producer > 
< Full address > 


in the factory 


< Factory > 
< Full address > 


is submitted by the manufacturer to the initial type-testing of the product and to a factory production control and that the notified 
body < Name of the inspection body ‘> has performed the initial inspection of the factory and of the factory production control 
on < date >. 


This certificate attests that all provisions concerning the attestation of factory production control described in Annex ZA of the 
standard or in the ETA (resp. in) 


< EN AAAAA:yyyy©/An:yyyy®/AC:yyyy‘° > resp. < ETA-yy/BBBB°® > 


were applied. 


This certificate was first issued on < date > and remains valid as long as the conditions laid down in the technical specification 
in reference or the manufacturing conditions in the factory or the factory production control itself are not modified significantly. 


< City, Date (1) > < Authorized signature > 
< Revision n. (12) 3 < Title, Position > 


< Reference to national regulations concerning the product (195 
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Allegato 3. Legenda esplicativa 


1. Numerazione del certificato 
I simboli indicano: 
nnnn = Numero identificativo dell’Organismo Notificato assegnato dalla Commissione Europea; 
zzzz = Numero progressivo del certificato (corrispondente a quello riportato nel registro dei certificati di 
cui all’articolo 10 comma 5 del D.M. n. 156/03). 
2. Prodotto. 
Riportare la denominazione del prodotto utilizzata nella pertinente specifica tecnica (NEN o ETA). 


3. “Metodo(i) per la marcatura CE” 
Molte specifiche tecniche per prodotti strutturali consentono la possibilità di utilizzare metodi alternativi 
per determinare le proprietà connesse alla stabilità ed alla resistenza (in accordo agli Eurocodici ed alla 
Linea Guida “L’’). Tali metodi sono comunemente indicati come “Metodo 1”, “Metodo 2” e “Metodo 3” 
(in qualche caso suddiviso in “Metodo 3a” e “Metodo 3b”). Se la specifica tecnica consente l’uso di più di 
un metodo, il certificato deve riportare chiaramente quale metodo(1) l’Organismo sta certificando. 


4. Caratteristiche del prodotto ed uso inteso 

Riportare le informazioni richieste con riferimento a quanto prescritto nella pertinente specifica tecnica 

(disposizioni contenute nell’ Appendice ZA.3 della norma armonizzata hEN o nell’ETA). 

Se necessario, identificare i vari tipi di prodotto coperti dal certificato e fornire una chiara indicazione 

delle relative classi prestazionali, ove differenti. 

Per prodotti per cui sia pertinente il requisito essenziale n. 2, è altresì obbligatorio riportare le seguenti 

informazioni, ove previste nella pertinente specifica tecnica: 

- classe di reazione al fuoco 
Se necessario, precisare le condizioni in cui è valida l’attribuzione della classe (ad es. spessore, 
densità, ecc.), stabilite sulla base del contenuto del rapporto di prova/classificazione o di una 
decisione di attribuzione automatica della classe. 

- classe di resistenza al fuoco 
Riportare il campo di diretta applicazione, con riferimento a quanto contenuto nel rapporto di 
prova/classificazione. 


S. Laboratori/o di prova responsabile/i delle prove iniziali di tipo 
Riportare la/e denominazione/i del/i laboratorio/i o dell’Organismo membro EOTA che ha/nno eseguito le 
prove iniziali di tipo del prodotto. L’indicazione può essere omessa se l’organismo notificato che emette il 
certificato effettua tutte le prove richieste per l’attestazione della conformità in qualità di laboratorio 
notificato. 


6. Organismo di ispezione 
Riportare la denominazione dell’organismo di ispezione che ha effettuato l’ispezione iniziale della fabbrica 
e del controllo della produzione in fabbrica ed esegue la sorveglianza continua, la valutazione e 
l’approvazione del controllo della produzione in fabbrica, se distinto dall’organismo notificato che emette 
il certificato. 


7. Laboratori/o di prova responsabile/i delle prove di verifica su campioni prelevati in 
fabbrica, sul mercato o in cantiere 
Riportare la/e denominazione/i del/i laboratorio/i che eseguirà/nno le prove di verifica. 
L’indicazione può essere omessa se l’organismo notificato che emette il certificato effettua tutte le prove 
richieste per l’attestazione della conformità in qualità di laboratorio notificato. 


8. Riferimenti della norma armonizzata di prodotto 
I simboli indicano: 
AAAAA/BBBBB = Numero della norma armonizzata hEN / ETA; 
Yyyy = Anno di pubblicazione della specifica tecnica. 


9. Riferimenti a emendamenti della norma armonizzata di prodotto 
Da utilizzare solo nel caso di emendamenti della norma armonizzata per i quali la Commissione europea 
abbia stabilito la data di applicabilità ai fini dell’attestazione della conformità. 
I simboli indicano: 
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n = Numero della revisione più recente della norma armonizzata di prodotto cui fa riferimento il 
certificato; 
Yyyy = Anno di pubblicazione della revisione della norma armonizzata di prodotto. 


10. Riferimenti ad errata-corrige della norma armonizzata di prodotto 
Da utilizzare solo nel caso di errata-corrige della norma armonizzata per i quali la Commissione europea 
abbia stabilito la data di applicabilità ai fini dell’attestazione della conformità. 
Il simbolo indica: 
Yyyy = Anno di pubblicazione dell’errata-corrige della norma armonizzata di prodotto. 


11. Data di emissione/revisione del Certificato 
Riportare la data di emissione del certificato. Per la prima emissione coincide con la data riportata nel 
testo del certificato. 


12. Numero di revisione 
In caso di revisione per aggiornamento dei dati contenuti nel certificato, che non comporti la necessità del 
ritiro di un certificato precedentemente emesso (ad es. per cambio della ragione sociale del fabbricante o 
della denominazione commerciale del prodotto), incrementare il numero di revisione di una unità. 
Per la prima emissione, il numero di revisione è 0 (zero). 


13. Estremi delle eventuali disposizioni nazionali applicabili al prodotto 
Riportare le eventuali disposizioni nazionali applicabili al prodotto. 
Per l’Italia, è necessario fare riferimento ai decreti interministeriali emanati ai sensi dell’articolo 6 del 
D.P.R. 246/93 (ad es. D.I. 5 marzo 2007, D.I. 11 aprile 2007 e D.I. 16 novembre 2009). 
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ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI 


PRESIDENZA 
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 


DIPARTIMENTO DELLA GIOVENTÙ 


Procedura per il cofinanziamento di progetti volti a promuo- 
vere, creare, sviluppare, sostenere ed incoraggiare l’im- 
prenditoria tra i giovani di età inferiore ai trentacinque 
anni nonché promuovere e sostenere il talento, l’immagi- 
nazione, la creatività e le capacità d’innovazione dei gio- 
vani di età inferiore ai trentacinque anni nel campo della 
cultura, della musica, del cinema, del teatro, dell’arte, 
della moda, del design e della tecnologia. 


Si rende noto che sul sito istituzionale del Ministro della Gioventù 
www.gioventu.gov.it è pubblicato l’avviso integrale della procedura per 
il cofinanziamento di progetti volti a promuovere, creare, sviluppare, 
sostenere ed incoraggiare l’imprenditoria tra i giovani di età inferiore 
ai 35 anni nonché promuovere e sostenere il talento, l'immaginazione, 
la creatività e le capacità d’innovazione dei giovani di età inferiore ai 
35 anni nel campo della cultura, della musica, del cinema, del teatro, 
dell’arte, della moda, del design e della tecnologia, nonché 1° Allegato 1 
«Domanda di ammissione» e 1’ Allegato 2 «Linee guida per la predispo- 
sizione del progetto». 


La domanda di partecipazione può essere presentata a decorrere 
dal trentesimo giorno successivo dalla pubblicazione del presente avvi- 
so nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana ed entro i successivi 
tre mesi. 


11A08918 


PRESIDENZA 
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 


Comunicato relativo al decreto-legge 1° luglio 2011, n. 94, 
recante: Disposizioni urgenti in tema di rifiuti solidi urba- 
ni prodotti nella regione Campania. 


Il titolo del decreto-legge citato in epigrafe, riportato sia nel som- 
mario che alla pag. 1, prima colonna della Gazzetta Ufficiale — serie ge- 
nerale — n. 151 del 1° luglio 2011, deve intendersi integralmente sostitu- 
ito dal seguente: «Misure urgenti in tema di rifiuti solidi urbani prodotti 
nella regione Campania.» 


11A09204 


REGIONE TOSCANA 
Approvazione dell’ordinanza n. 16 del 27 maggio 2011 


Il presidente della regione Toscana nomina commissario delegato 
ai sensi dell’art. 5 della legge n. 225/1992 con ordinanza del Presidente 
del Consiglio dei Ministri n. 3800 del 6 agosto 2009, in relazione allo 
stato di emergenza dichiarato con decreto del Presidente del Consiglio 
dei Ministri del 3 luglio 2009 (prorogato con decreto del Presidente del 
Consiglio dei Ministri del 18 novembre 2011 fino al 30 giugno 2011) 
riguardo alla grave situazione determinatasi a seguito dell’esplosione e 
dell’incendio verificatisi in data 29 giugno 2009 nella stazione ferrovia- 
ria di Viareggio, in provincia di Lucca, rende noto: 

che con propria ordinanza n. 16 del 27 maggio 2011 ha disposto 
«legge 7 luglio 2010, n. 106 (Disposizioni in favore dei familiari delle 
vittime ed in favore dei superstiti del disastro ferroviario di Viareggio): 
ottavo pagamento in favore di alcuni dei beneficiari»; 

che l’ordinanza è disponibile sul sito web http://web.rete.tosca- 
na.it/attinew/ della regione Toscana, sotto il link «atti del presidente» e 
sul Bollettino ufficiale della regione Toscana n. 25 del 15 giugno 2011 
parte prima. 


11A08691 
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